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Bajron Pulok je mracnog izraza lica
posmatrao coveka koji je sedeo vezan
za stolificu. Bio je tako surovo i pod-
muklo pricvrscen da mu je gornji deo

tela vezama zabacen unazad, a glava

zicom preko cela nasilno potisnuta na
potiljak. Tako je bio prinuden da gleda
Bajrona Puloka koji je stajao pred njim
visok, sirok 1 snazan. Ako je zeleo da

viSe ne gleda svog mucitelja morao je

da zatvori oci. Medutim, i1zdrzavao je
Pulokov preteci pogled.

— To bi bilo to, komero ~ rekao je
Bajron Pulok. — Mora f1 bit1 jasno da
te sada vise ne mogu pustiti da zivis.

Rekavsi to, mucitelj je uzeo u ruku
revolver velikog kalibra. Bila je to
smrina presuda. Serifu Terensu Ro-
meru je od prvog trenutka bilo jasno
da ne moze ocekivati milost.

— Neka si proklet, Pulok! — kazao
je ogorCeno. — Jednog dana ce se i za
tebe naci majstor. Niko ne moze izbeéi
zasluzenu kaznu. '

Bajron Pulok se pakosno osmehnu.

— Covek k031 bl mene mogao oboriti
na leda se jos nije rodio. Tek treba da
se rodi! Video si, uostalom, sopstve-
nim odima da sve konce drZim u ruka-
ma. Zbog toga su te i poslali ovamo.
Sada znaS$ istinu, ali s njom ne mozes
zapoceti nista. Nemas srece, Serife!

Smeseci se i dalje zlobno otvorio je
burence revolvera 1 okrenuo magacin.
Unutra je bio samo jedan metak. Raz-
bojnik je opet smislio nesto kako bi
mucio svog zatvorenika. Po njegovom
miSljenju nesto sasvim izuzetno. Po-
gubljenje ,sre¢nim metkom”. -

Taj lupez! Hteo je da se nasladme
smrinim strahom svoje Zrtve. Serif
Terens Romero, medutim, nije poka-
zivao strah iako ga je osecao. Ni je-
dan Covek ne umire rado, pogotovo na
tako uzasan nacin.

Cuvar zakona je uloZio sav trud da
b1 se pokazao hrabrim, iako mu je to
padalo tesko. Hteo je da uskrati Pulo-
ku taj poslednji davolski trijumf. Pu-
lok priblizi cev revolvera veoma blizu
Serifove glave, a onda zatvori oci i jos
jednom okrete magacin revolvera. N1
sam nije znao hoce se metak oglasiti
ili nede. Povukao je obaraé. Serif se
nesvesno zgréi i zatvori o¢i. Nadao se

jos jedino da nece biti suvise bolno.
- Bioje to pakleni trenutak. Onda, culo
'se samo jedno metalno -

— klik!

Serif Romero se izvio samo onoliko
koliko su mu to veze dozvoljavale. Na-
lazio se na ivici ludila. U glavi su mu
se kovitlale nepovezane misli. Nije bio
u stanju da shvati §ta se zbiva. Jeknuo

je ocajnicki. Tri tipa koja su stajala 1za



svoga gazde smejala su se kikotavo.
Cela ova predstava blla Je bas po nji-
hovom ukusu.

Serif Terens Romero ponovo otvori
oci. Ludacki sjaj se video u njima, div-
lji plamen Bio je to pogled umno pore-
mecenog coveka. Niko Zivi nije mogao
da izdrzi takve dusevne muke, pa ni
jedan Serif o ¢ijoj hrabrosti se pri¢alo.

Iznenada se vrata na podrumu otvo-
rise, a plamen svece se zaleluja pri
kratkom naletu promaje.

— Ne! Pustite me!

Zena koja je uletela u prostoriju bila
je van sebe. Njena duga plava kosa
viorila je oko glave 1 licila na grivu
ponija u punom trku. Iza nje se poja-
viSe dvojica s namerom da je sCepaju.
Medutim, kao da nisu znali tacno sta
bi poceli s njom. Muskarca bi sabili u
zemlju do sada, ali zenu? To je 1za ove
okorele momke bilo nesto drugo. Pre
svega, jer se radilo o zeni koja je sma-
trana Pulokovom ljubavnicom. Zbog
toga su 1 delovali bespomocno.

— Ostavite je na miru! Nestanite! —
naredio je Pulok.

[zraz lica vezanog Serifa postao je
donekle normalan. .

— Ajvi! — jeknuo je to ime poslednjom
snagom. Delovao je kao davljenik koji

se hvata za slamku.

Ajvi se kao furlja ustremi na Bajrona
Puloka. On je udario tako Zestoko da
je pala pred njega na kolena. Podru-
gljivo joj se smejao.

— Znaci, htela si da budes pnsutna?

— Ne, ne to...
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Bajron Pulok protrlja svoje crne gu-
ste brkove kojl su mu preknvah gOr-
nju usnu. -

— Ne mozes g spasm Ajvi!
Plavokosa Zena je plakala i uzdisa-
la. ' -

~ Ucinicu sve Sto trazis, Bajrone.

~Ja cun svakom sluca]u dobiti sve,
Ajvi! _
Bila je to jeziva scena. Cak je i tro-

~jici tvrdokornih ubica koji su stajali

u pozadini zastao dah. Prosto je bilo
neverovatno kako Pulok postupa. sa
svojom ljubavmcom -

—~ Htela si da ga pridobijes, da bude
na tvojoj strani. Posmatram te veé

- odavno, Ajvi. Stalno pokusavas, ne

odustajes. Od kada se poznajemo ne
¢iniS niSta drugo nego pokuSavas da
mi iskopas grob. To smeraju 1 drugi
ljudi, poznato mi je. Niko to nece us-
peti, jer ja sve drzim cvrsto N Svojim

rukama.

— Udacdu se za tebe! — jecala je ocaj-
na. — Rekla sam ti ve¢ da cu uciniti
sve Sto budes trazio od mene.

— Ti si izgleda najzad postala razu-
mna, Ajvi?

—~ Uéiniéu to za Terensa — kazala je
slabim glasom. Bila je na kraju snaga.
Suvise je dugo bila mucena. Sada je
bila spremna da podnese najvecu Zzr-
tvu. To je, uostalom, on odlucno zah-
tevao od nje. +

— Znaci toliko ga volis? — pitao je su-

rovi ¢ovek.

Samo ga je pogledala.
— Ti mora da si luda, Ajvi - promrsio
je. — Ti izgleda joS uvek nisi shvatila
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sta se ovde odigrava. Mislis da bi na

neki nacin mogla da pridobijes pravog
momka, zavedes ga, a onda da on mene
sredi! Uobrazavas da nisam primetio

Sta se duboko 1 tebi odigrava. Tvoj cilj

je da me unistis, a moj cilj je oduvek
bio da t1 otme grad koji si osnovala.
Tvoj lepi mali grad, Mejo Siti. Imala si
visoke ciljeve, znam to, Ajvi. Skoro si
i uspela u tome. Ajvi Mejo, ti si zalsta
prava budala!

U prostoryl je vladala a.vetmj ska

atmosfera. Sve je ovo slusao Serif
vezan 1 osuden na smrt. Nedaleko od
njega klecala je uplakana devojka, a
korak ispred nje raskoracen snazan i
mocan Bajron Pulok.

~ Tebi jos ne pripada sve — kazala je
oCajna. — Sve je upisano na moje ime.
— Zbog toga i hocu da se ozenim to-
bom. -

Njegove reci bile su nemilosrdne kao
tanad i svaki je bio pogodak.

- Zbog toga — nastavio je uperivsi
revolver na senfa - ne mogu da ga
ostavim...

Ajvi Mejo poskoci i htede da odgurne
Puloka. On je, medutim, udan zverski,
tako da je pala na zemlju.

— Drzite je cvrsto — naredio je lede-
mm glasom. Bio je zaista zver u Ljud-
skom othJu

Serif je sve to pratio razrogacemh
oCiju. Svaki sekund je za njega bio pa-
kao. Onda je konacno odjeknuo sada
ve¢ spasonosan pucanj. Mrtav Serif
je opustenog tela bio jos uvek cvrsto
vezan. Ajvi Mejo je lezala zgrcena kao
da je 1 ona mrtva. Barutni dim se ra-

7

zilazio polako u podrumskoj prostoriji
pod svodovima u kojoj je up'ravo iZvr-
seno pogubljenje.

Pogubljenje jednog USA senfa

 —Uprkos tome bices moja Zena — ka

zao je Pulok. — Ili ces se 1 dalje odu-

- plratl'-’

Cutala je lica zarivenog u Sake. Pu-
lok nije mogao da vidi da ona nije jo$
odustala. | _

— Ako to jos uvek neces — nastavio je
~uzeéu malo tvoju porodicu na nisan.
Tvog oca i tvoja tri brata, onda ces ti
biti kriva za sve. Za to cesS morati da
odgovaras kada se budeS njima pri-
druzila na onom svetu.

Pogodio je u najosetljivije mesto. Bi-
rao je svaku rec da bi to postigao. Ona

~ nije proslovila ni rec.

— Hoces 1i me slusati, Ajvi?

‘OCajna, klimnula je potvrdno gla-
vom. ,

— Izvedite je odavde — naredio je. —
Foksi! Ti s1 mt odgovoran za nju. O
kej?

Foksi je bio ozloglaseni sadista. Cak
su ga 1 prostitutke mrzele. Ajvi oseti
hladnu jezu na ledima kada je Foksi
dokopao za miSicu i povukao napolje
govorecl — O kej, gazda! — pritom su se

pogledali 1 namignuli jedan drugom.
, U zasvodenom delu podruma ostao je

obasjan buktinjama 1 svecama gazda

‘bande ubica, njegova zrtva 1 njegova

tri odana zlocCinca.

— Zakopajte ga negde napolju — ka-
zao je — ali tako da mkada niko ne
nade ni trag.
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Trojica nbica su veé znala Sta im valja
Ciniti. Imali su iskustva. Ve¢ viSe Jju-
di je odvuceno u jedan kanjon 1 tamo

za uvek nestalo sa lica zeml]e Cak i

Jednog Serifa. I ovoga koji j je upravo
ubijen cekalo je isto.

— Gazda! - rekao je DZerald Koen i
pogledao Puloka upitno.

— Da, Dzeralde. -

Taj Dzerald Koen je bio tip ukojeg se
uopste nije moglo prodreti. Nejasan,

zbunjujuci. Verovatno je jedino Bajron

Pulok imao poverenja u njega. — Samo
reci, DZeralde — ohrabrivao ga je gaz-
da. — Mene bas zanima Sta ti to lezZi
na srcu. '

— Pa ne znam ni sam, gazda...

— Hajde, kaZi ve¢ jednom — gazda mu
je spustio ruku na rame i strpljivo ce-
kao da cuje sta ima da mu kaze. Osta-
la dva momka su ih gledala pnhcno
zbunjeno.

~ Ja joj ne bih verovao, gazda — Sa-

putao je Koen. — Ta zena ima u telu
samog davola. Ona Ce t1 jos navuci ne-
srecu na vrat.

— Pa, ne bih rekao da si u pravu Dze-
ralde.

— Hoces li zaista da se ozems njome
gazda?

— Sta mi drugo preostaj e? Svi rudnici

su na njeno ime — pritom pljasnu Ko-
ena po pleCima. — Sve je to inace glu-
post. OzenicCu je, a onda...

Ucinio je veoma recit pokret presavsi
rukom preko vrata. Obojica' Se iscerl-
Se. Ajvi Mejo je ved sada moglo se
reci, bila mrtva. '

% % % DOK HOLIDE] % % %
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Dok Holidej je odmah prepoznao Se-
rifa. A i Serif njega. - -

Taj lupeZ se zvao Noel Fuler. Ovde u
Lejtonu je nosio ime Rob Snajder. Bio
je ubica za kojim je raspisana poterni-
ca. Uprkos svemu, uspeo je da uma-
kne 1 da ovde u Lejtonu postane Serif.
Hteo je to i da ostane po svaku cenu.

 — Holidej! — vikao je. — Najzad sam
te Scepao — rekavsi to, izvukao je re-

volver. Dzordzijancu nije preostajalo
nista drugo, nije imao izbora. Morao

je da puca. Ovde se radilo o borbi za

goli Zivot.

Meci su se ukrstili, a trenutak zatim
je Noel Fuler lezao na podu saluna.
Krv je lila iznad njegove Serifske zve-
zde.

Holidej je ubio jednog Serifa! U salu-
nu je nekoliko trenutaka vladala priti-
skajuca tisina, a posle toga nastao je
metez, pakao. '

Holidej je, medutim, vec krenuo. 1za-
brao je najkraci put. Snaznim skokom
spasao se kroz prozor.

Covek iz DZordZije nije mario za to
da se pravda ili da objasnjava. Nalazio
se na jednom od najopasnijih tragova.
Guverneru i Vajatu Erpu je obecao da
de dati sve od sebe da uhvati i privede
Ajvi Mejo.

Bilo je, medutim, nemoguce pribliziti
joj se. To je u meduvremenu, shvatio
iz iskustva. Zbog toga je odlucio da
pocne od pocetka i to u Lejtonu. Tu
je hteo da otkrije neki trag. Naravno,
nije ni slutio da ubica za kojim se tra-
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ga ovde nosi zvezdu. I naravno da ga
taj zlocinac poznaje. To je omelo sve
Holidejeve planove. Sada je morao
prvo da vidi kako da umakne odavde.
Bilo je kra_]nje vreme. .

Sva sreca sto ]8 stajao kraj prozora
kada je Serif naiSao. Samo tako je mo-
gao da se spase skokom kroz prozor.

Sada je u celom gradu zavladala
uzbuna. Njihovog Serifa je ubio neki
stranac. .

Zove se Dok Holidej. Ako ga se samo
docCepaju, tog ubice, obesice ga o prvo
drvo. '

To je 1 pustolovu 1 kockaru, Holide-
ju bilo jasno. U ovakvim slucajevima
uvek je sve reSavano po kratkom po-
stupku, tamo gde zakon nije jos stajao
na ¢vrstim nogama. A Lejton je bio je-
dan od najgorih od svih paklenih gra-
dova na Zapadu. To sto su ovde imali
Serifa bila je obicna farsa. Sve je to
Holideju bilo poznato iz brojnih tajnih
izvestaja.

Niko mJe znao da je ovde Noel Fu-
ler nosio zvezdu. On je pripadao gru-
pi velikih ,majstora” u prerusavanju
1 obmanjivanju. Osim toga, stalno je
menjao imena. Ovog puta se zvao Rob
Snajder. Za razliky od fotografije na
poternici bio je glatko obrijan, a kosa
mu je bila veoma kratko osisana. Nije
nikakvo ¢udo Sto ga do sada nisu pre-
poznall. -

Jedino Holideja nije mogao da preva-
ri. Sada je, posle okrsaja u salunu, po-
sle kojeg je Serif ostao da lezi mrtay,
grabio nezadrzivo kroz jednu krivuda-
v, tamnu uli¢icu. Njih je bilo mnogo.

0

Sve su se uhvale u siroku glavnu uli-
cu, ali su samo oni koji su dobro po-
znavali grad, znali kuda svaka od njih
vodi.

Na podetku ulice su se culi glasow
Nekoliko [judi sa bakljama je upravo
krenulo tuda. o

— Cetiri doveka ovamo! — povika neko
oStrim glasom. — Da li je grad sa spolj-
ne strane dobro obezbeden, Korti?

~ — Sve je jasno, Rasti, ne brini!

~ Glasni povici 1 Zamor ispunili su sve
ulice Lejtona. Dopirali sui do najzaba-
Senijih njegovih delova. Rob Snajder
je po svemu sudeci bio ovde veoma
omiljena liCnost, jer se u protivnom
gradani ne bi trudili toliko da uhvate
njegovog ubicu i1 da ga obese.

Holidej jos nije mogao da widi Jjude
koji su prodrli u ulicu, jer je na deset
metara od njega bila oStra krivina koja
je stvarala neku vrstu lakta. Iza krivi-
ne se nazirala svetlost baklji. Cak se i
njithov mirls mogao osetitl. Preostajao
mu je najvise jedan minut. Toliko, pro-
cenio je, ¢e njegovim goniocima biti
potrebno da ga stignu 1 sateraju u te-
snac. Oni sigurno nece grunuti ovamo
na slepo nego ce se kretati oprezno i
sto je najgore osvetljavati svako udu-
bljenje na koje budu naish.

DzordZijanac je pazljivo opipavao

'kament zid uz koji se kretao. Bilo je

bezbroj pukotina 1 udubljenja koje je
neko spretan mogao da koristi 1 us-
pentra se uz zid. Holidej je to bar hteo
da pokusa. Verovao je da ce imati sre-
¢e. Uostalom, to je bila njegova jedina
sansa. Ako bi ga gonioci otkrili ovde,
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mogao je odmah, bez oklevanja, da
prosvira metak sebi kroz glavu.
Srecom, nasao je pukotinu kroz koju

je mogao da provuce vrhove prstiju.
Negde u visini kolena bio je manji is-

pust na koji je mogao da stavi vrhove
cizama. Podigao se na misice, a trenu-
tak kasnije visio je pola metra iznad
kamenog zida. Napredovao je pedalj
po pedalj. Cinilo mu se da visi iznad
tla vec Citavu vecnost. U stvari, napre-
dovao je prilicno uspesno. Glasovi su
postajalt glasniji, a svetlost baklji sve
jaca i jasnija.

Holidej se nalazio tacno ispod simsa
nekog prozora. Gonjen, pogledao je
gore 1 pomislio da ako uspe rukama

da dosegne ispust, biée bar za kratko

spasen. |

Sreca mu je 1 dalje bila naklonjena.
Uspeo je da dokopa neku gvozdenu
Sipku koja je izbijala iz kamenog zida.
To mu je omogucilo da se uhvati ¢évr-

sto i sigurno. Ta Sipka je bila kao spas

posle mukotrpnog pentranja. Imao je
joS viSe srece. Uspeo je odmah da se
dokopa simsa. Prozor je bio otvoren.
To mu je delovalo kao cudo, dar bozji!
Jos.bolje, kao poziv!

Ne oklevajuci vise ni casa, Holidej
se prebacio preko simsa 1 sledeceg
trenutka se obreo 1t nekoj tamnoj pro-
storiji. S mukom je uspevao da umiri
svoje isprekidano disanje. Cuo je da
su gonioci najzad stigli do kraja slepe
ulicice. Svetlost baklji osvetlila je ta-
vanicu prostorije u kojoj se nalazio.

* % % DOK HOLIDE] * * %

— Cudilo bi me da smo ga nasli ovde -
¢uo je neciji glas. — Ovo ovde je prava
klopka za miSeve. |

— To on nije mogao znati - umesao se
drugi gonilac.

- To je, uostalom, svejedno. Gubimo
se odavde. Verovatno cemo negde biti
potrebni! S

Holidej se osmehnuo. Bio je zado-
voljan. Niko nece posumnjati da je tu
u ovoj prostoriji. Znaci, za pocetak je
na sigurnom. Sada moze da se odmori
desetak minuta, a onda potrazi pravi,
pogodan put za bekstvo.

Ostaje, medutim, pitanje kuda da
bezi. Uskoro Ce tragati za njim u Cita-
vo] Jezerskoj oblasti. Za Dokom Holi-
dejom, ubicom Serifa! To b1 moglo biti
jos teze. Odjednom mu se lice sledi.
Nesvesno se trgao jer mu je nesto
hladno dodirnulo potiljak. Bez sumnje
se radilo o cevi nekog oruzja. Momak
mu se prikrao necujno kao macka.
Morao je imati takode i macije oci, jer

- u ovom mraku inace ne bi mogao tako

nepogresivo pronaci Dokov potiljak,
tim pre sto je posle upada u ovu ta-
mnu prostoriju, da bi bio neprimecen
i dalje lezao potrbuske. Hteo je da se
u tom poloZaju malo odmori i dode do
daha posle napornog i vratolomnog
pentranja uz zid. Nije racunao s tim da
se u ovoj prostoriji nalazi neko.

— Ako sada zgréim prst, bices mrtav
— ¢uo se hladan glas. — No, mozda ja
to necu uciniti — ¢uo je ove reci koje je
popratio tihi smeh.

Doku je sada bilo jasno da 1ma po-
sla sa zenom. Odahnuo je 1 okrenuo je
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glavu lagano da bi mogao podici po-
gled 1 osmotriti je. Meduﬁm pnhsak
cevl revolvera se pojacao.

— Ostani da lezis, Hohde]e - naredila -

Je nepoznata odlucno. — Sve dok tija
ne naredim nesto drugo |
- 0O kej, ledi!

Zakikotala se i stavila mu jednu

nogu na leda. Osetio je da nosi cipe-
le sa visokim, siljatim potpeticama.
Rado bi video nogu u toj cipeli. Sam
sebi se nasmejao. Bas sada je nasao u
ovoj situaciji da misli na to?!

Mozda ta Zena uopSte nije lepa. Ako
bude zle srece joS ¢e mu se udvarati.
O takvim situacijama kruzile su naj-
lude price.

— Uzecu ti sada ,pucaljku”! — kazala
je zena. — Tesko tebi ako neSto budes
pokusao. Gotov si!

Primetio je kojom brzinom se sa-
gnula 1 slobodnom rukom mu izvadila
,Kolt” iz futrole. Radila je to vise nego
vesto. Umela je, nema sta, da razoru-
7a coveka.

Dopustio je da to uradi bez otpora.

— Imam jos uz sebe 1 mali ,deringer”
— kazao je — Uzmite sve, ledi. Cenim
da ¢emo se nas dvoje ,podnositi”.

— Nisam bas sigurna u to — uzvrati-
la je 1 nasla mu u unutrasnjem dZepu
,2deringer” a u sari Cizme noz. Ostao
je da lezi mirno dok ga je opipavala
tragajuci i dalje za oruzjem. Kada je
zavrsila pretrazivanje izmakla se una-
zad.

— Sada ceS lagano ustati — naredila
je. — Nemoj smetnuti s uma da se ja u
mraku snalazim isto tako dobro kao
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neka noc¢na ptica — Dokove oci su se
u meduvremenu priliéno navikle na
mrak. Mogao je da razaznaje kontu-
re. Uprkos tome, ova situacija mu je
delovala prili¢no avetinjski. Napeto je
oc¢ekivao da sazna Sta ova Zena smera
S njim. R

Nosila je dugu belu odecu verovatno
spavacicu ili neku sobnu haljinu. Ima-
la je dugu plavu kosu koja joj je pada-
la do preko ramena. Osim toga bila je
prilicno visoka i izgleda dugonoga.

— Svuci odecu! — naredila je.

— Sa zadovoljstvom.

— Nemoj se prerano radovati, Holide-
Jet '

Njen glas nije b10 samo hladan i ja-
san, bilo je u njemu 1 prilicne razmet-
liivosti. Poznavao je takvu vrstu Zena.
Spadale su medu veoma opasne.

- Hajde kreni — siktala je. — Ako ne
budes§ ucinio sve Sto ti naredim, ub1
Cu te.

To je izgleda mislila sasvim ozbﬂJno

— Odaj mi bar ¢emu sve to — promrsi
Dok.

— Ti nemas prava da ovde postavlj as
bilo kakva pitanja — odbrusila mu je
sikcuci. Pao si meni na milost i ne-
milost. To ti je slicno onome kada se

proda dusa davolu. Gotovo je onda s

tvojim pogresnim potezima.

" Dzordzijanac slegnu ramenima.

— Priznajem poraz 1 predajem se!

Posle te izjave je skinuo sve sa sebe.
Stao je tako nag kao pokislo pseto na-
sred prostorije, a plavusa dugih nogu
ga je obisla nekoliko puta kao dwl]a
ZVer. R
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Cuo je njeno ubrzano disanje. Jedva
je mogla da potisne i prikrije svoje
uzbudenje. Gurnula ga ]e u leda revol-
verom. .

— Ha]de krem — naredﬂa je. — Do
kreveta ako ga mozes mdetﬂ

— Ne vidim bas niSta.

Ona se zakikota veselo.

— Hoces li ti mene da uhvatis za ruku
i povedes? Posmatrala sam kako si

odmeravao zid koji si posle preskocio.

Dole na ulici je bilo isto toliko mracno
kao 1 ovde u sobi. .

— 0 kej — uzdahnuo je. — Ponovo po-
laZzem oruZje i predajem se, gospo. Ka-
kve jos Zelje imasS?

— Lezi na postelju potrbuske. Licem
na dole!

Spustio se na Siroku nudobnu postelju.
Ispruzio se i na trenutak sklopio oci.
Osedao se kao na sedmom nebu. Za-
misljao je, naime, da ova plavusa sme-
ra niz divaih stvarl s njim. No, samo
sto se opruzio sasvim i razmisljao o
onome Sta predstoji, a ono se vec do-
godilo. Cuo je samo jedno §kljocanje
1 jedan metalni obruc je bio zatvoren
oko desnog zgloba. Nesvesno je poku-
Sao da digne ruku bez uspeha. Bila mu
je vezana za masivinu postelju.

— Ja sam ti vec rekla da se ne radu-
jes prerano! — promrsila je zena. — No,
ovo sluzi samo radi moje sigurnosti.
Ja sam Zena koja je opremljena po-
trebnim stvarima za svaku situaciju!
Savetujem ti da i'dalje budes uctiv 1
poslusSan, dragi moj. MoZesS se prilicno
slobodno kretati jer je lanac dug dva
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metra. Sada si moj) zarobljenik 1 mogu

‘raditi s tobom Sto mi je volja!

Glas joj je podrhtavao. S mukom je
obuzdavala uzbudenje. Dok se prote-
enu. Na Zalost, nije mogao da je vidi,
ne viSe od svetlog obrisa u mraku.
Jedva je éekao da je osmotri pri sve-
tlost. _ .

— Za to me ne moras okivati u lance
~kazao je. - Ja garantovano nisam ne-
zahvalan. MozZeS mi verovati na rec.

— Ho¢u da budem potpuno sigurna —
odgovorila je. — Osim toga, ova situa-
cija mi predstavlja zadovoljstvo.

~ Reci, molhim te, da nisam ja uleteo
u neki specyjjalnu ,,]avnu kucu”?

— Moja kuca nije ,,]avna kuda”! — od-
brusila je. — Ja sam casna zena. Udo-

- vica. Nasledila sam od svog muza dva

bogata rudnika srebra. U meduvreme-
nu mi je ostao jos jedan. Ako ne bu-
dem nesto ucinila, ako se ne dogodi
nesto, izgubicu 1taj drugi. Onda ¢u biti
siromasna kao crkveni mis.

— Tebi je, dakle, potreban ¢ovek koji
¢e ti pomodi — zakljuci.

— Neko tvog kalibra, Holidej. Gledam
na tvoj dolazak ovde kao na prst sud-
bine. _

Napolju u gradu galama nije presta-
jala. Uzbudenje zbog iznenadne nasil-
ne smrti cuvara zakona nije se smiri-
valo.

— Mogu te ovde sakrivati nekoliko
dana — kazala mu je. - Dok ne prode
guzva 1 dok se duhovi ne smire.

~ I toliko dugo nameravasS da me
drzis vezanog lancem? — nasmesio se
pustolov.
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— Sve zavisi od tebe, Hohdej'
~ Sta trazi§ od mene? ©
— U pocetku nista, bas nista. Hocu

samo da te stavim na probu. Moram

znati tacno na cemu sam kada sl t1 u
pitanju. | |

Prigla je prozoru, nagnula se napo-

lje, privukla drvene kapke a zatim
‘navukla i teSke zavese. Posle toga je
upalila lampu koja je stajala na ma-
lom stolu. Svetlost kao da je obavila

njenu pojavu. Bio je to prizor koji do-

tadasnje blago uzbudenje u Doku pre-
tvorilo u plamen. Izgledala je upravo
onako kako je on 1 zamiSljao. Bila je
visoka, vitka i imala duge lepo obliko-
vane noge. Cipele sa 1zuzetno visokim
potpeticama, Cinile su je joS visom i
vitkijom. Nasmejala se koketno 1 upa-
lila i drugu lampu. Sada je mogao da
‘vidi ono Sto je trenutak ranije mogao
da nasluti. Zastao mu je dah.

Bela odeca koju je nosila bila je od
veoma tanke, prozirne materije. Kroz
n]u se mogla videti sva.ka pojedinost
njenog tela.

Bio je to zaista oCaravajuci prizor.

Lepa Zena bila je potpuno svesna
utiska koji je nacinila na ovog lepog
coveka. UZivala je u tome. -

~ Ti si, dakle, ubio Serifa — kazala je.
~ To je bilo dobro delo za mene, Dok.
Naravno, u ofima svih drugih delo
koje zasluzuje najtezu kaznu, lin¢ ili
vesala! Ako b1 im pao u ruke ubili bi
te na licu mesta. Zbog Cega si ga ubio,
Holidej?

— U pitanju je staro neprijateljstvo —
odgovorio je. — Bili smo u svoje vreme
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ogorcem supa.rmc1 Moram L sve do

detalja da 1spncam'?
Odmahnula je nemarno rukom.
- Zanemarl! — kazala je — Mene m-

“teresuje samo sadasSnjost i buduénost,
a ne proslost. Stajala sam na prozo-

ru kada su u salunu odjeknuli pucnji.
Nisam bila narodito radoznala niti za-
interesovana. Onda sam ¢ula uZasnu
galamu i povike da je Serif ubjen. To je
mogao da ucini samo stranac u ovom
gradu, sto mi je odmah bilo jasno Holi-
deje! Nesto kasnije videla sam te kako
zamiceS u ovu uliéicu. U prvom trenut-
ku sam htela da ti dobacim uze da b
mogao da se uzveres uz zid. Medutim,
promenila sam odluku. Bila sam rado-
znala kako ces se izvuci iz te guzve.
~ A da nisam uspeo, Sta onda?

Posmatrala ga je netremice smislja-
juci odgovor. U svakom slucaju sada
je mislila drugadije, ali to nije htela da
pokaze. -

— Tada b1 im pao u ruke ... gotovo! -
kazala je hladnokrvno. - Sa.da', medu-
tim, znam da si ti covek posebnog ka-
libra. Izgleda mi da si ti onakav covek
kakvog sam uvek ocekivala i nadala
mu se. Mogao bi me osloboditi nevolja
i resiti. probleme koji me pritiskuju.
Isplatilo bi ti se! U svakom pogledu!

Pokrenula se 1 bela halJma se raz-
dvcs]ﬂa na sredini. U tom casu je Ho-
lideju bilo jos toplije nego prethodnog
trenutka. Stajala je udaljena od njega
na manje od dva metra 1 miris njene
koze prijatno mu je golicao nozdrve.

Bilo je to veoma teSko izdrZati. Go-
tovo gore nego stajati vezan za stub i



14

podnositl muEenj e. Gnevno je okrenuo
glavu i zagledao se u tavanicu ukrase-

nu gipsanim ornamentima. -

— Dokle misli§ ovo da isterujes? — pi-
tao je gnevno. — Naravno da sam spre-
man da ti pomognem. Meni, nostalom,
i ne preostaje nista drugo ako Zelim
da izvucem zivu glavu iz ovog grada.
Upucen sam na tvoju pomoc. Kako se
ti uopste zoves, ni to ne znam?

- — Eloiz Hart. -

— 0 kej, Elo1z. Predlmo na stvar!

Klimnula je potvrdno glavom. Onda
se pokrenula. Pri1 svakom koraku nji-
hala se 1zazovno. Zastala je tik ispred
prostrane postelje. Njena bedra su se
sada nalazila u visini Holidejovih oci-
Ju.

Markantni ¢ovek pruzi obe ruke pre-
ma njo]. Lanac na njegovoj desnoj ruci
Je zazvecao, ali ga nije sputavao u po-
kretima. Ovo sve je ispalo kao uspela
varijanta jedne zaista neobicne ljubav-
ne igre. Istina, nju je morao izmisliti
neko Cija je masta bila bar malo izopa-
cena. No, slusao je vec o tim oblicima
uzivanja kao sto su vezivanje pa cak
i bicevanje. Dok bas nije imao naklo-
nosti za to, iako je voleo lepe zene.
Dograbio je Eloiz Hart za kukove 1
privukao je sebi. Bilo je sasvim jasno
da se ona nalazi ve¢ odavno u stanju
1izuzetnog uzbudenja. Izmedu njenih
butina kao da se usijalo ugljevlje.

Kao ljubavnica bila je divlja, u pra-
vom smislu te reci. Mogla se bezmalo
opisati kao ,unistiteljka muskaraca”
po. onome Sta je cCinila u lJjubavnom

% % % DOK HOLIDE] * % %

Svaki ¢as bi pokazivala svoje blesta-
vo bele zube nalik na zube besne zveri
i pritom jedala. -

Toliko divlje strasti je Dok joS nije
doziveo. Narocito ne pod ovakvim ne-

‘uobicajenim okolnostima.

Za trenutak je pomislio da zahteva
od nje da ga oslobodi lanca, ali se

predomislio Bio je, naime, uveren da

¢e ona to bez zahteva, po svo_] 0] volji

1 uciniti.
Vreme je promicalo. U meduvremenu
su imali kratke predahe 1 pauze. Jed-

- nom je Eloiz nestala iz sobe 1 vratila

se noseci pice 1 pecivo. A Dok je 1 dalje
ostao privezan lancem.

Uvideo je u meduvremenu da gvoz-
deni prsten pricvrscen za zglob nje-
gove desne ruke ima katanac koji se
moze otvoriti kombinacijom brojeva.
Medutim, pronaci tu kombinaciju za-
htevalo je mnogo vremena 1 jos viSe
strpljenja.

Pili su viski. U gradu je postalo znat-
no mirnije 1 fise.

— Prvo uzbudenje je proslo! — nasme-
jala se ona. — Najveci deo potere se po-
novo okupio kraj sanka u salunu. Ce-
nim da ¢e ve¢ sufra imati novog Serifa,

- a onda ce veoma brzo ,narasti trava”

preko celog tog dogadaja. .

Eloiz je nzglavlje postelje podigla po-
sebnim mehanizmom tako da su mogli
sedeti udobno jedan kraj drugoga.

Dok je podigao desnu ruku 1 mahao
njome. Lanac je zvecao. Eloiz Hart se
veselo nasmejala. To je, ocigledno, za-
bavljalo.

— Zar ti to nije Cinilo zadovoljstvo?
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~ Pa jednom je bile i nekako drugaci-
je — priznao je. — Nije bez neke draZi.

~ Trebalo bi da dozivljavas i drugaci-
je stvari - tvrdila je. — Postoji odrede-
na vrsta ljudi kojima toga mkada m]e
'suwse N aprouv'

— Otkud ti znas to? -

— Sakupila sam utiske, imam 1sku-
stva.

~ Znaci bila si u grupaciji , drugaci-
jih”? — upitao je Dok izostavljajuci na-
merno da to nazove pravim imenom.

— Pune tri godine. Kada sam napuni-

la dvadeset prestala sam s tim. Tamo
sam 1 upoznala Klintona Harta. Spa-
dao je medu moje specyalne musteri-
je. Voleo je da ga vezujem. On je ovaj
lanac pricvrstio na zid. Sam ga je, svo-
jerucno ugradio u zid. Iskovao je 1 la-
nac. Bio je to izuzetno spretan covek.
[ inteligentan. Uz sve to i dobrodusan.
Veoma me je voleo 1 ispunjavao mi je
svaku Zelju... '

Ucutala se i prigusila jecanje. Kri-
Som je nadlanicom obrisala oci. Nema
sumnje da je1ona, nekadasn]a bludm-—
ca, volela svog muza.

— Bio je to izuzetno dobar covek.
Zbog toga 1 nemam vece zelje od one
da osvetim njegovu smrt. Za to bih
dala ostatak svog imetka. Bilo bi mi
cak svejedno da za taj cilj Zrtvujem 1i
sopstveni Zivot.

Nagnula se preko Doka i uhvatila za
katanac kojim je lanac bio pricvrséen.

- Izdrzao si probu, Holidej. Veru-
jem t1!

— Kakvu to probu?
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— Mogao st da me pnnud15 da otvo-
rim katanac. -

— Na to sam bas pomlsljao .

- Al1 si uvideo da ti to ne bi donelo
bas nita. Bilo ti j je _]asno da si upucen
na moju pomoc. ' -

Gvozdeni obruc nestade sa Holide-
jovog zgloba. Eloiz Hart se ponovo
strasno bacila u Dokovo narucje. Nji-

“hova tela su se ponovo sjedinila u ovoj

divljoj noci punoj neocekivanih doga-
danja.

— Ti ¢eS mi pomoci, zar ne, Holideje?

— Kunem ti se da hocu.

— Onda éu ti objasniti o ¢emu se radi.
Znaci li ti nesto ime Mejo? -

Naravno da je zmacilo, ali uprkos
tome on je samo slegnuo ramenima.

— Zao mi je. Ja sam ovde tek jedan
dan. Ko je Mejo?

— To je jedno opako, ozloglaseno
ime — govorila je Eloiz dok su joj oci
sevale cudnim sjajem. — To je ime jed-
nog gradica i ime jedne osobe. Jedne
zene! Ona je 1 osnovala taj gradic. Ona
je jedna obicna pogana zver! Zove se
Ajvi Mejo! Zovu je jos i Lukava Ajvi.
Bolje b1 joj, medutim odgovaralo, ve-
stica Ajvi! Ona nosi na savesti mog
Roberta. Ne, njje ona imala u rukama
ubojito oruzje, ali ga je ona usmerila.

Naloge za ubistva daje tako lukavo
1 prepredeno da joj se ne moze uci u

trag, miti se bilo sta moze dokazati.
Mozda st ti Holidej ¢ovek koji moze da
je nadmudri 1 sredi. Hoces 1i to poku-
Sati meni za ljubav, Holidej?

Gledala ga je netremice puna iSceki-
vanja.
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— Ti si me vec davno ubedlla kazao

je Dok i jo§ ¢vrSce je pnvukao k sebi. |
— To pitanje uopste viSe ne moras$ po-

stavljati.
Ponovo su se stopili u Jedno Bila je

to burno i uzbudljivo provedeno vreme

u svakom pogledu.

m

Te noci je Terens Romero drzavm Se-

rif pogubljen na krajnje surov naéin.
Ajvi Mejo je lezala u svojoj sobi na

prostranoj postelji i piljila u tavanicu. -

Nije se pomerila dva puna sata. Soba
se nalazila na gornjem spratu njene
ponosite kamene kuce. Predstavljala
je, u odnosu na velicinu grada u kojem
se nalazila, pravu palatu.

,Hotel Kvin Ajvi” moglo se procitati
na fasadi. Bila su to krupna mesinga-
na slova dobro uglacana tako da su
delovala kao Cisto zlato. ,Kvin Ajvi”,
to je Ajvi Mejo zaista nekada bila.

Rodena je na jednoj farmi koja se
nalazila pedesetak milja prema jugu

nedaleko od recice Horn koja je tekla
1 kroz rudarsko podrucje. U svakom
slucaju samo deset 11111]3. istono od

me.

Avetinj ki grad je dobio ime Mejo
Siti. Bilo je to napusteno naselje u ko-
jem su jos samo ziveli starci, nekoli-
cina nepokolebljivih osnivaca. Ti stari
liudi su negde u sebi veé okoncali Zi-

vot. Neki su ipak ziveli 1 radili. Jedan

od takvih bio ] je stari DZordz Hacinson
kome je pripadala konjusnica, a drugi

Ajvinog grada kojem je dala svoje
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je bio starac Albert Sajmon koji je dr-
a0 trgovinu mesovitom robom. Njima
i jo§ trojici drugih pripadalo je tle na
kojem je leZao gradi¢. Sve su to pre-

pisali Ajvi Mejo, devojci koja se puna

preduzimljivosti jednog dana pojavila
1 ovom avetan skom naselju

Nije vise htela da Zivi na porod1cn01
farmi. Trebalo je da se uda za sina jed-
nog farmera. Dvojica farmera, oceva,
sporazumeli su se o tome. To bi bila
solidna ponuda za Ajvi, naravno uz
mnogo napornog rada.

Ajvi je, medutim, uvek imala dru-
gadije Zelje i snove. Licila je na svoju
majku koja je 1 sama nekad bila divlja,
preduzimljiva devojka. Veoma cesto
je upozoravala Ajvi da se nipoSto ne
udaje za farmera, jer tada joj u zivo-

~ tu preostaje samo rad od suncevog

izlaska do duboko u noc¢. Nece imati
viSe nista od Zivota. Majka se veoma
cesto jadala Ajvi kada bi ostale same
1 govorila joj o ra.znolikom'privlaénom
zivotu u gradovima. I sama je zivela
pre udaje u gradu.

Majka je umrla, mozda je otisla sa

‘ovog sveta zbog teskog rada 1 muka

koji su doveli do toga da prerano
ostari.

Ajvi je morala da preuzme sve po
slove koje je obavljala majka, uz sve
one koji su bili odredeni njoj. Radila je
od zore do duboko u no¢. Morala je da
kuva, pere, Cisti i pomaZe u poljskim
radovima.

Ne, ona to nije mogla viSe da izdrzi.
Znala je da ¢e je taj rad i nacin Zivo-
ta dotudi. Kada je doslo do toga da se
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uda za mladog farmera nju je izdalo
strpljenje. Izbila je ogorcena prepirka

sa ocem i bracom. Posle toga je spa-
kovala svoje malobrojne stvari i odja-
hala sa farme na ledima kobile koja je
bila njeno vlasni$tvo. Ona j je tu vernu
zivotinju dobila kao zdrebe i odgajala
je s Jjubavlju.

Na ledima te pnhcno ostarele kobi-
le stigla je u ovaj napusteni rudarski
gradi¢. U sirokom krugu oko njega to-
kom vremena nikli su drugi rudarski
gradovi, kao pecurke posle kise: Oak
Hils, Hobs, Veber, a Klerfild i Lejton
bili su najveci. Pored toga, bilo je 1 ma-
njih naselja u okolini.

Medu takvim naseljima negde na
sredini lezalo je ovo malo napusteno
mesto, povrh svega joS i bezimeno.
Sigurno bi bilo smatrano avetinjskim
da nije bilo ovih pet staraca. Oni su
prihvatili iscrpljenu devojku, a onda
ubrzo sklopili s njom ptijateljstvo.

Ajvi Mejo je onda pala na pamet 1de-

ja da otvori salun, uprkos tome da nije

bilo drugih judi u naselju. U tome su
je ohrabrili 1 njeni stari prijatelji tvrde-
Ci da Ce onda sigurno u salun dolaziti
ljudi iz obliznjih kampova, ali im treba
ponuditi nesto posebno. Taj salun bi
trebalo do postane srediste zadovol;j-
stava. Nesto posebno, nesto sto se ne
nudi nigde. o

Pocelo je salunom, a gotovo napu-
Sten grad trosnih kuca dobio je ime
Mejo Siti.

To 1me je uskoro postala neka Vrsta
tajne preporuke u celoj Juti. Bilo je
ljudi koji su prelazili i preko stotinu
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mﬂJa da bi ovde dozweh ono sto ]e nu-
dio njen salun. -

Ajvi je veoma mudro up1sala SV ze-
mlju na svoje ime. Sve po proplsu kod
agenata vlade. I starci, njeni pri] ateljl
prepisali su joj zemlju kola jé njima
pripadala.

Tako je Ajvi Mejo postala nekrunisa-
na kraljica, a Mejo Siti se razvio u lep
i ureden grad.

Mladalacki san plavokose Ajvi, san
o sreéi se ispunio neocekivano brzo.

‘Postala je bogata, a da ni za dlaku nije

skrenula sa pravog puta.

Naravno posecivala je oca i bracu na
farmi. Oni su je, medutim, osudivali i
nisu docekivali bas lJjubazno. Napro-
tiv.

U o¢ima svog oca bila je samo jedna
bedna gresnica. Njemu, kako je tvrdio,
nije ostajalo nista drugo nego da se
moli za spas njene gresne duse, ili da
se vrati kuci. Njena porodica je inace
bila veoma pobozna i bogobojazljiva.

Htela je da im daje novac, ali su to oni
odbili. Zapravo otac je gordo i odlucno
rekao ,To je novac stecen iz greha! Na
njega je prilepljeno vecito prokletstvo.
JosS ces se setiti mojih reci, Ajvi!”

U ovoj teSkoj noci je Ajvi Mejo zai-
sta mislila na svet kojem je pripadala
1iz kojeg je pobegla. Nad njen zivot se

rizgleda zaista nadnelo prokietstvo. Da

li se zaista ogresila o BOZ_]e zakone?
Sumnja 1 strah su je sve jace opsedali.
Najzad, odrasla je u duboko poboznoj
porodici. Njen otac je znao bibliju bar
toliko dobro koliko i neki uceni sve-
Stenik. U dubini njene duSe je vera
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bila duboko ukorenjena. To se nikada ;
' ~ nije se morala bojati jer nikada nikog

ne moze potpuno odbaciti.
“Lezala je na postelji 1 nesvesno sklo-
pila ruke kao za molitvu. No, trenutak

kasnije, jak trzaj prode njenim v1tk1m-

telom.

— Ne! - saputala je dok su joj o¢i se-
vale. — Nikada necu dozvoliti da me
»,SiSaju kao ovcu”!

Bila je duzna da se Upravo sada bori
zestoko. Morala je svoje Casno ime i
dobar glas da spasava, da spere ljagu
sa sebe. Bilo je to ime za koje su po-
slednjih Sest meseci lepili svi zlo€ini i
sva razbojnistva pocinjena u planina-

ma. Podmukla ubistva koja su ukazi-

vala na Ajvi kao na osobu koja u tim
zloCinima kao glavna vuce konce, a da
se nista ne moze dokazati.

Bajron Pulok je to vraski prepredeno
uspevao da aranzira. Taj covek je bio
pakleno lukav i podmukao. Sve tes-
koce je brzo i lako uspevao da skloni
s puta. Ukratko, u Ajvinom gradu je
postao nekrunisani kralj.

Nazvali su je ,Lukava Ajvi”. Bio je
to nadimak koji nije u sebi imao niceg
omalovazavajuceg. Bio je simbol vred-
noce 1 uspeha. Uostalom, do nedavno
je Ajvi Mejo bila svuda veoma cenjena
zena. -

Uprkos svemu, pokazalo se da Je

bila previse naivna. Uspeh joj je dosao
mozda prebrzo i bez problema. O zloj
strani ovog sveta 1 zlim ljudima nije
mogla da sazna na farmi medu skro-
mnom i poboznom porodicom. Istina,
uspeh je Ajvi ucinio i pomalo lakomi-
slenom i veoma hrabrom. Zivela je u
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uverenju da je nedodirljiva. Uostalom,

nije povredila ili prevarila, niti uvalila
u neku nesrecu. Verovala ]e u to cvr-
sto.

Cak nije pomlsljala da b1 Bajron Pu-
lok mogao uciniti nesto lose. Zar ta]
dzentlmen blistavog 1zg1eda i savrse-
nih manira?

[zvesno vreme je cak verovala u to
da je on zaljubljen u nju. U meduvre-
menu je ipak spoznala istinu. On je vo-
leo drugu Zenu — Rejnu Rajli, koja je
zivela u jednoj vili prilicno izvan gra-
da. Tamo Je imala preko deset devo-
jaka koje su ,radile” za nju. Mora da
su tamo, u toj vili zabave bili zestoke,
jer se od dolaska Rejne poceo krnjiti
ugled Maja i doSao je na los glas.

Ajvi se nemirno prevrtala u postelji.
Napolju pred vratima, straZario je Ces:
Foksi ili neko od njegovih najbliZih pri-
jatelja. Bila je to grupa zlih momaka,
a Foksi najgori medu njima. Sadista!
Cak su ga se i prostitutke bojale.

Ajvi naglo ustade. Kao u zanosu, po-
éela je da se oblaci. Dejstvovala je kao
gonjena nekom snaznom unutrasnj om
stiom. _

Na vratima je postojao prorez_ kroz
koji se moglo videti. Znala je da s
vremena na vreme motre na nju, da
je nadziru. Jedino Sto nije znala je ko
upravo sada strazari. Najverovatnije
je to Ces Foksi. On je bio voda grupe
ubica, Pulokovih vernih saradnika. Je-
dini se on smeo drznuti da ude u sobu
ako mu se nesto ucini nepouzdanim.
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- Ajvi se ponasala kao da je sama i slo-
bodna i da niko ne motri na nju. Cinila
je to sasvim lagano. Znala je veoma
spretno da privuCe tajnog posmatra-
ca. Videla je to kod talentovanih igra-

¢ica koje su igrale u njenom salunu..

Svopm pokretima su ljude iz veceri u
vece dovodili u zanos 1 izazivale bure
odobravanja. .

Okacila je svoju haljinu u ormar i pri-
tom se uvukla u jedan ugao tako da je
posmatrac nije mogao videti. Zahva-
liujuci tome, mogla je da obavi veoma
znacajne pripreme.

Bila je iznenadujuce mirna i odlucna.
Cak se i sama ¢udila da se uz sve to
jos moze 1 smesitl.

Niko nije mogao da primeti na nje-
nom licu kroz kakvo iskusenje prolaze
njena dusa i njena savest. Zbog toga
se, uostalom, tako nemirno prevrtala
u postelji.

No, tako je moralo da bude, jer dru-

gog 1zbora nije bilo!
U protivnom bi sve moglo biti jos
gore, po nju 1 po druge ljude. Bajron
Pulok u svojoj zaslepljenosti nece vise
prestajati da ubija i da pljacka.

Irenutak je presudan, smatrala je
Ajvi, pa ne sme viSe da ima obzira

ni prema ocu ni prema braci. O tom

problemu je narocCito naporno i dugo
razmisljala. Nasla je opravdanje za

svoj plan. Nasla je mir i1 za dusu i za

savest. Do sada je to za Bajrona pred-

stavljalo sredstvo za pritisak na nju.

Medutim tesko da bi se tako zao i po-
hlepan Covek mogao zainteresovati za
njithovu krajnje skromnu 1 malu poro-
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diénu farmu. Do tog zakljucka je Ajvi

‘doSla posle teSkih trenutaka strepnje

za svoju porodicu. Cak kada bi se do-
godilo drugacdije, za Ajvi viSe nije bilo
odstupanja. Nije mogla nazad. Morala
je da dejstvuje. Ukratko, morala je da
pobegne i nade negde mogucnost da

prijavi Puloka i njegove zloCinacke

pomagace.

Sve je Ajvi bezbroj puta pretresala u
mislima i sada nije vise bilo mogucno-
sti za oklevanje. Ponovo je izasla u vid-
no polje spijunke i tajnog posmatraca.
Odavno joj nije znacilo nista strasno
da je neki muskarac vidi golu. Naivna
farmerska kcerka se sasvim Transfor-
misala u Zenu slobodnih nacela.

Kada bi je samo videli otac i braca!

Prisla je postelji nosedi spavaéicu u
ruci i spustila je na pokrivac. Zatim je
sela za toaletni sto sa velikim ogleda-
lom 1 pocela brizljivo da cetka kosm.
Najzad se dogodilo ono sto je oceki-
vala sve vreme. Vrata se otvoriSe na-

- glo i u sobu stupi Ces Foksi. Iz oéiju

mu je izbijala pohlepa. Usta su mu
bila razvucena u Sirok, ali podmukao
osmeh.

— Dakle, lutko?
Pogledala ga je bez 1malo straha

"~ Sta ti pada na pamet, Foksi? — ka-

zala je odsecno. — Ako to sazna Baj-
ron, oprosti se od zivota.

Foksi zatvon vrata za sobom i okre-
nu kljuc.

—~ Njemu ]e'to lutko, svejedno! - pro-

‘Irsi1o je. — Razmislio sam dobro o sve-

mu. Najbolje je da ne pravis sada ve-
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likn predstavu nego da legnes odmah

na postelju. .

— Sta ako ne budem htel.a'P --

— Onda ¢u uzeti-na silu ono Sto
hocu! | _ '

— Bajron ce te ubiti! -

~ Otkud ti takva pomisao?

— On me voli. Hode da se oZeni sa
mnom. -

Cesov osmeh je sada postao ]os pod-
mukliji.

- —Da, on ce se stvarno oZeniti tobom
Zar jos uvek verujes u takve besmisli-
ce? No, bez obzira ce se oZeniti. Narav-
no! No, neces dugo biti njegova Zena.
U stvari, dogodice ti se neka nesreca.
Tada ¢e on konacno ostvariti svoj cilj.

Pretvarala se da je strasno uplasena
1 pokrila je lice rukama da bi delovala
ubedljivo.

- 0, boze, to uopste ne mogu da ve-
rujem! — jecala je veoma vesto. - Reci,
Foksi, da to nije 1stina, molim te!

—~ Ja Znam sve Baj ronove planove. Ja

lllll

judi.

— Zbog Cega mi to sve pricas tako
otvoreno?

Izraz lica ovog Surovog coveka po-
stao je prepreden.

— Pa, mogao bih ti pomoci. Naravno,
pod pretpostavkom da budes malo lju-
bazna i dobra prema meni. Ja te mogu
postedeti ako on bude nalozio da te
sunovratim u neku provaliju.

Posmtrala ga je kroz neprimetno
razmaknute prste. NiSta joj na tom
omrazenom licu nije promaklo.
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— Mozes mi verovati! — tvrdio je raz-
metljivo dok ona nije joS nijednu rec
progovorila o tome. — Tvoja smrt je
gotova stvar! |
Foksi je mislio da ga ona ne gleda.
Medutim, i da ga nije gledala ne bi joj
mogla promaci ni jedna njegova misao.
Lukava Ajvi je bila veoma ostroumni
posmatrad. Bilo joj je jasno da je on
nece ostaviti u zivotu, niti bi to smeo
kada bude dobio nalog da je likvidira.

Za Ajvi je to bio neodlozan, oCajnic-
ki ¢in da sprovede u delo ono sto je u
mislima pretresla do najsitnijih poje-
dinosti. - ?

Bio je to jedim 1zlaz. |

— 1 ti bi mi stvarno pomogao, Ces? —
pitala je placnim glasom.

— Naravno! -~ promrsio je spremno.

— A sada se ne prenemazi toliko. Ve¢
si me dovoljno izazivala!

Skinuo je jaknu 1 zakacio je preko
otvora na vratima.

- — Niko nece dolaziti ovamo, a ako bi 1

dosSao, ne mora odmah da vidi sta se u
sobi zbiva. Inace bi i drugi mogli do¢i
na pomisao da hocu da te spasem.
Hajde, pocni ve¢ jednom! Nemoj da
te moram terati, jer ce to biti veoma
neprijatno za tebe. Hajde, lezi u poste-
hju! | |
Ustala je sa niske stohmce 1 1spraV11a
se u svoj svojoj nagosti 1 veliCini. Spu-

stila je ruke niz telo.

— Utiniéu sve $to bude$ traZio od
mene, Ces!

Nije joj bas padalo lako da ga oslov-
ljava imenom. Uostalom, u ovim odlu-
cujuéim trenucima nista joj nije pada-



* % % DOK HOLIDE] * % %

21

lo lako, ali $to je predvideni odluéujuéi
¢in bio bliZi u njoj je hladnoca bivala
sve veca. Sela j Je na postelju i lagano
klonula na nju. .

Pladeni Bajronov ubica se Zurmo
svlacio. Imao je izuzetno maljavo telo
i §irio krajnje neprijatan miris. Neku
mesavinu znoja duvana i viskija. Si-
gurno se vise od ]edne sedm1ce nije
temeljno oprao. |

Videla je da se nalazi u stan]u kraj-
njeg uzbudenja. Iz prica koje je cula
od devojaka, znala je da je prvi put pri-
licno obziran 1 da sve obavi relativno
brzo. Tek posle toga pOStO]aO b1 pod-
mukao sadista, jer se nervirao Sto mu
bas ne uspeva najbolje.

Ajvi Mejo je lezala toboz ponizna 1
puna ocekivanja kada je on pnlazm
postelji.
 Bacio se divlje na nju. Osetila je
‘kako se opusta odjednom i postaje
kao krpa. Na licu mu se Sirio izraz
krajnjeg uzasavanja 1 neverice. Otvo-
110 je usta, ali 1z njih nije 1zlazio glas.
Krik koji je hteo da pusti u smrtnom
trenutku ostao je zakovan u n]egovml
grudima.

Zgrozena izvukla se 1spod njega 1 ot-
kotrljala na pod. Pogledala ga je bez
trunke sazaljenja. Izmedu njegovih lo-
patica virila je drSka noza koji je ona
zarila svom zestinom na pravo mesto.
Najvise je strahovala da ki ¢e joj uspeti
da ga pogodi u srce, da oStro secivo ne

udari u kost. U tom slucaju sigurno ne

bi prezivela noc.
U grozni¢avoj Zurbi navukla je mus-
ko odelo koje je veC pre nekoliko dana

pripremila n sluaju da zapa";dne 1
nevolju. Ranije nikada m]e ni pomi-
§ljala da se tako neSto moZe dogoditi,

ali drugog izlaza nije bilo. Ostavila je

noz u njegovim grudima. Uzasavala je
i sama pomisao da to ubilacko oruzje
jos jednom uzme u ruke. Osim toga,
ostavila je 1 njegovu jaknu da visi na

‘vratima i pokriva otvor. Ako neko od

njegovih prijatelja dode nece preduze-
ti nista da ne bi uznemiravao gazdu.

- Naravmo, to je za Ajvi predstavljalo

veliku prednost. BeSsumno se kretala
hodnicima 1 stepenicama velike kame-

1ne kuce koja je iznutra podsecala na

lavirint. Medutim, Ajvi je u njoj pozna-
vala svaki 1 najzabaceniji kutak. Sna-
lazila se bez muke. '

Neprimeéena je mnapustila veliku
kucu kroz prozor na zadnjoj strani. 1z
kuce je dopirala buka, zveckanje i gla-
sna muzika. U celom gradu je vladalo
1zuzetno raspolozenje kao, uostalom,
svake noc¢i. Niko ko nije bio upleten u
ovil surovu igru, nije ni slutio Sta se
zbiva iza lepih kulisa.

‘Ajvi Mejo nije nedostajala mkome
Veé nedeljama su ljudi navikli da se
pojavljuje veoma retko medu gostima,
a kada bi 1 naisla, delovala je bledo i
iznureno.

- Bajron Pulok je ve¢ odavno poceo da
+8iri glasine da se njegova verenica ne

oseca dobro 1 da ce uskoro otputovati

‘1 Lejtin i tamo se le€iti pod nadzorom

najuglednijih lekara.
Zivot je, dakle, tekao dalje bez obzira

naAjviina nedavno ubistvo saveznog

Serifa.
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Bajron Pulok je bio covek koji sve

detaljno planira i na dugi rok. Nije mu
se desavalo da prewdl ma 1 najmanju
pojedinost u svojim planovima.

Ajvi MBJO ¢e uskoro biti zaboravljena
i sve Ce teci onako kako je on zami-
slio.

ok ok

Ajvi se usunjala u svoju privatnu
Stalu i osedlala jednu crnu kobilu koja
je bila narocito izdrzljiva u brdovitim
predelima. Mlada Zzena je znala da
pred sobom ima tezak put, bolje rece-

no bekstvo. Uskoro e za njom krenuti

gonioci. Ipak u dubini duse se nadala
da Bajron Pulok nece bas tako brzo
otkriti Sta se dogodilo.

Oprezno je povela kolibu drzeci se
nesto dalje od kuca i tek posto je malo
1zmakla vinula se u sedlo. Nije htela
da potera konja odmah u galop nego
je sacuvala zivce znajuci da se ne sme
prepustiti panici, jer joj od toga zavisi
zZivot.

Tek sada kada je svez nocni vetar
hladio njeno oznojeno lice, sve Joj se
vratilo u svest. Nesvesno se najezila
i stresla.

~ Prokletstvo!

Samoj sebi je delovala nekako pr-
liavo i jadno. Onda je opet uveravala
sebe da se takvim stvarima ne sme da-

lie opterecivati. Nagli trzaj pretresao

joj je telo 1 ona se odlucno uspravila
u sedlu.

Nijje 1mala drugog 1zbora! Stalno je
to ponavljala sebi. Bila je to nuzna od-
brana. Zarekla se samoj sebi da ce od
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ovog trenutka uloziti sve svoje snage,
uciniti sve da tog ,davola u ljudskom
oblicju” unisti. - B

Naravno, to je bio Bajron Pulok

Kako 1i je samo uspeo da otkrije da
se ona poverila Serifu Terensu Rome-
ru i da ga je molila za pomoc¢? Osim
toga, pitala se jos hoce L joj uopste

- uspeti da umakne tom sotoni Bajronu

Puloku? Njegov uticaj se Sirio mnogo
dalje nego sto se to moglo i naslutiti.

~ Moglo bi se ¢ak dogoditi da prijavi

Ajwvi kao bednu lazljivicu i1 1zvede je
pred sud kao pravog i jedinog krivca
za neka nedela koje je on pocinio.

Toj satani u ljudskom obliku nije mo-
glo da se porekne ~ bio je veoma inte-
ligentan, pa se sve moglo i ocekivati.

RazmiSljajuci tako, Ajvi potera brze
svog konja. Osecala se kao da su joj
gomnioci vecC za petama.

IV

Nasli su mrtvog Foksija ubrzo posle
svanuca. Svi su ocekivali da ¢e Bajron
Pulok dobiti napad besa, da ce divlja-
t1. On je, medutim, zadrzao ledent mir.
Cak se i nasmejao, mada usiljeno.

— Ona nam ne moze umaci! — kazao
je. — Nizoni, evo opet pravog posla za
tebe. Ja se svakako oslanjam na tvoje
sposobnosti.

- Nizomni je bio Indijjanac s juga. Rani-

je je radio kao izvidac kod vojske, sve
dok jednog dana njegove usluge nisu
viSe bile potrebne. Bio je na loSem
glasu zbog svoje surovosti 1 zbog toga
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njegove izvidacke sposobnosti,. iako _' _

1zuzetne, nisu mogle da prevagnu.
Za Bajrona Puloka, Nizoni je bio je-
dan od najdragocenijih 1 najvrednijih

ljudi, naravno, medu onima koji su ra-

dili za njega. Za njega je vazilo da ne
moze izgubiti niCiji trag. -

— Nema problema, mister ~ kazao je
Indijanac. Znao je da ga Pulok smatra

bicem niZe vrednosti, jer je crvenoko- -

zac. Upravo zbog toga se Nizoni uvek
trudio da se odnosi sa duznim posto-
vanjem i da tacno i sa uvaiavanjem
oslov]java SVog gazdu.

— Koliko ti je ljudi potrebno, Nizoni?

Indijanac se osmehnuo, iako ne bas
uverljivo. Sada je izgledalo da je po-
malo uvreden.

—~ Mislim da cu uspeti da to obavim
sam, mister — kazao je. '

— Jesi li siguran?

— Pa to je samo jedna Zena, mister!

~ Ti je, medutim, ne mozes voditi
sa sobom kroz ovaj kraj kada je bu-
des uhvatio, jer si Indijanac i mozes
izazvatl neprilike. Mishim, podozrenje,
ukoliko te neko bude video. Siguran
sam da ces je ti uhvatiti, Nizoni, ali

mi moramo biti krajnje oprezni. Ti to

shvatas, zar ne?
—~ Naravno, mister!

Pulok pogleda u krug procenmjuju-

¢i svoje Ljude. Konacno je klimnuo
glavom u odredenom pravcu i kazao
— Lens 1 Art! Vi cete pratiti Nizonija.
To znaéi da dete ga pustiti da izjaSe
napred i drzacete odgovarajuce rasto-

janje. Jeste li shvatili? Ako je Nizoni

bude uhvatio, dace vam to do znanja
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dimnim signalom. Vi se tada pobrinite
da nabavite zatvorenu kociju kojom
Cete dovesti Ajvi. Zelim da ni¢im ne

- skrenete paznju na sebe. I za sve ovde

prisutne vazi obaveza cutanja.
Pulokov pogled je klizio u krug pre-
ko ozbiljnih, mracnih lica. Svi su kli-
mnuli glavom u znak odobravanja i
naravno — poslusnosti. Ubrzo su otisla
sva trojica, Indyjanac, Lens Bakster 1
Art Fleming.
— To t1 je bila veoma dobra zamisao,
Bajron! - kazao je Dzerald Koen Pulo-
ku kada su nesto kasnije ostali sami.
Pulok ga ljutito presece pogledom.
— Zar si mislio da ¢u poslati Indijan-
ca sasvim samog da uhvati Ajvi? Ko
zna Sta bi on ucinio s njom u divljini
kada mu bude bila izloZena na milost
i nemilost —Bajron se pri tome iscerio
podrugljivo. — Ja hocu da, u svakom
slucaju, svoju verenicu odvedem pred
mirovnog sudiju potpuno zdravu 1 neo-
Stecenu. Ne verenicu koju je polumah-
nit1 Indyjanac zlostavljao.
Koen se smesio zaverenickl.

~ —Onaje to ba$ i zasluzZila — kazao j Je.

— Mislim, za ono $to je i1éinila Cesu.

— Za to Ce platiti! — uzvratio je Pulok.
~ All prvo 1 pre svega mora da postane
", moja zena. To je najvaZnije!

— Lukava Ajvi — mrmljao je Koen
pomirljivo. — Ve¢ sam pomisljao na to
da se ona nece predati tako lako. Me-
dutim, m]e mi padalo na pamet da ce

,ohladiti” Cesa Foksua Ces j Je bas b10
iskusni vuk! -
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~ Njegova. pohotlj ivost ga je zaslepi-
la, dosla mu je glave — procedl Pulok
kroz zube.

— To bi se moglo dogod1t1 i druglma
Sada znamo za sta j Je sve A]Vl SPOsOob-
na.

- To se crvenokoscu ne moze dogo-
diti. Osim toga, tu su Art i Lens. Oni
sut potpuno pouzdani. Pozna]em ih vec

Sest dugih godina. Sada je ta tema,

DZeralde, za mene okondana. Nego,
gledaj da Foksijev le§ neprimetno
isCezne. Po uobiCajenom sistemu —
pritom je mahnuo rukom kroz vazduh.
— Eto, time smo pored ostalog uStedeli
1 na pogrebnim troSkovima. Konaéno,
sasvim je svejedno da li mrtav covek
lezi ispod kamenih gromada ili ispod
zemlje u drvenom sanduku.

Koen je likovao. Ucinio je neSto Sto
mu je ve¢ obezbedilo poene kod Pulo-
ka.

— Ja sam to vec¢ nalozio — kazao je s
neskrivenim zadovoljstvom. — Veé su
ga odneli. To nopste nije bio problem.
U meduvremenu smo stekli neka isku-
stva, Bajrone, postajemo uvezbani!

— Gde ih zapravo, mislim te leseve,
smestate?

— Postoji jedan ,1zvanredan” klanac
— objasnjavao je Koen. — Nazvali smo
ga ,pukotina nadgrobnog spomenika”.
Nije $iri od nekog bunara, a $to je naj-
vaznije apsolutno ne postoji nikakav
pristup do dole. To je sve sredio taj
spretni Nizoni.

Veliki gazda se nasmeja zadovoljno.

— Kazes ,pukotina nadgrobnog spo-

menika”... Pa to uopste ne zvuci lose.
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— Kada ¢emo se pobrmutl za Hartovu
udowcu gazda'-’ raspitivao se Koen.
— Izgleda je postala veoma uporna 1

.tvrdoglava Valjda ne namerava . da

,Malmeto” rudnik ustup1 nekom dru-

gom?

— Ne verujem da je to moguce ka-
zao je Pulok. — Pustimo tu uspaljenu

plavusu jo§ malo. Hteo bih prvo da to

sa Ajvi neopozwo pnvedem kraju. Po-

sle toga ¢u opet krenuti 1t galantnu i

ljubaznu posetu kod Hartove udovice.
Opet po Ajvinom nalogu, ako si me
shvatio. I Hartova, uprkos svoj svojoj
inteligenciji, nema blagog_ pojma Sta
se odigrava ovde.

— ]a to smatram nasom n velikom pred-
noSéu — isceri se Koen. Dva razbojni-
ka su podigla case i nazdravila jedan
drugom.

Ajvi je tokom tog celog dana jahala
neumorno. Odrasla je u ovoj zemlji i
u ovom kraju, pa je zahvaljujuci tome
znala kako se treba ponasatl U Ovoj

divljini i kako se snaci: Znala je, pored

toga, Cega se valja cuvati. To je, uosta-
lom, bio jedini nacin da se opasnost
otkrije na vreme. Istina, kada je prola-
zila ovim krajevima, nije bila ugrozena
niti gonjena. Sada je situacya utoliko
izmenjena, ali je svako iskustvo bilo

dobrodoslo i korisno. JaSuci neumor-
- no, stalno se obazirala da bi otkrila

gonioce.

Uznemiravalo je to Sto joS uvek nije
mogla da otkrije na horizontu ni trag
od gonilaca. Zar joj je stvarno uspelo
da tako uspesno ukloni tragove? Ili je

pak imala tako znacajnu prednost?
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PribliZzavalo se veée. Crna kobila si-
gurno nece izdrzati jo§ dugo. Zivotinji
je bilo hitno potrebno nekoliko sati od-
mora kao, uostalom, i samoj Ajvi.

— Samo jos malo — mrmljala je.

— Tamo preko onaj uzani kanjon sa-

svim liCi na pogodno skroviste.

Usmerila je iscrpljenu Zivotinju pre-
ma glatkom kamenju preko stena,
do ulaza u jednu bocnu spilju. U jed-
noj udoljici koja je imala oblik krsta
sjahala je s konja 1 presla ceo put po-
vladeci, preko onoga kojim je prosla,
buket napravijen od grana otkinutih
sa jednog zbuna, obrisci svoje trago-
ve.-Odahnula je s olakSanjem kada je
ustanovila da je na kamenju ostalo
samo nekoliko ogrebotina koje su na-
c¢inile konjske potkovice.

Te ogrebotine, smatrala je, nece us-
peti da otkrije ni i1skusni poznavalac
tragova, narocito ne u mraku koji se
vec bio spustio.

Ajvi je bila ubedena to ne bi uspeo
¢ak ni Indijanac Nizoni. Ostace ovde
da se odmara do ponoc€i, a onda na-
staviti dalje. Ali ne u Lejton, gde su
upucivali njeni tragovi. Ne, taj grad je
nameravala da obide u Sirokom luku.

Njen cilj je bio Kasper. Ako bude ima-

la srece, stici ¢e u tamo sledece noci.
Onda konacno sve treba da se rasci-
sti. Cak pod uslovom da se treba pro-
biti i do guvernera!
Da ona to mozda ne zamiSlja suvise
jednostavnim? Osecanje teskobe je

pocelo da je obuzima kada je pomisli- -

la na moguce posledice njene sulude
avanture.
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Bajron Pulok je bio izuzetno inteli-
gentan. To je, uostalom, uspeo u me-
duvremenu da dokazZe nekoliko puta.
Pomerao je ,figure na sahovskoj tabli”

- po unapred smisljenom planu najpo-

voljnijem za njega.
Moglo bi se dogoditi Ajvi da se sve

okrene protiv nje. U tom slucaju, ne bi

trebalo da se ¢udi ako bude izvedena

pred sud kao optuzena. Pored ostalog,

i zbog ubistva Cesa Foksija. To bi bio
tezak dokaz koji bi joj svalili na pleca
i osudili na vesanje! Cak bio dovoljan
dokaz da je ona organizator i voda u
svim nedelima koja su poslednjih me-
seci pocinjeni u tom kraju. Bilo je u
poslednje vreme nekoliko ubistava,
teroristickih napada 1 prebijanja u
rudnicima, kao i surovih ucenjivanja.
Pogodeni, uglavnom vlasnici manjih
rudnika, odustalt su od svega 1 proda-
vali su svoja nalazista.

Kome su ih prodali? Naravno, gospo-
dici Ajvi Mejo! Zar to nije bio dovoljan
dokaz sam po seb1?

Uzdahnula je zagledana u malu vatru
na kojoj je pnprelmla kafu. Ponela je
zalihe namirnica 1 pribor za kampova
nje. Sve je to odavno brizljivo pripre-
mila. Jedino nije znala da ce biti pri-
nudena na bekstvo jos prosle nocii to
pod najgorim okolnostima.

' Kobila se spustila na pocinak. Ajvi
je rasirila svoj pokrivac, ali je ostala
da sedi zgrcena. Bilo ju je strah da se
prepusti ¢vrstom i dubokom snu. Opa-
snost da bi1 mogla biti iznenadena na
spavanju, bila je ogromna. Medutim,
umor je ipak saviadao. Nije ni osetila
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kada je klonula na pokrivac. Kada joj
Je u snu postalo hladno, nesvesno se
umotala u njega. .
- Budenje je za nju predstavljalo ne-
Sto gore od noénih mora. Ugledala je
iznad sebe dzZinovsku priliku, preteci
uspravljenu. Zaklanjala je nebo koje
je poprimilo olovnosivu boju, jer se
svanuce blizilo. _
Ajvi poskocii htede da se masi revol-
vera koji je nosila u futroli na bedru.
Covek iznad nje se munjevito baci na-
pred 1 odgurnu je nazad na prostirku.

Ona je bila snazna, gipka Zena. Ne

samo spretna, nego je umela kad za-
‘treba 1 da se bori. Medutim jo$ vedi
uzas je spopao kada je spoznala ko je
covek nad njom, ko je uspeo da je ot-
krije, iznenadi 1 savlada.

On je sada klecao nad njom 1 pritiski-
vao joj misice uz tvrdo tle. Lice mu je
bivalo sve blize 1 blize. Pohotan osmeh
ga je izoblicio. .

Ajvi je znala mu se ne moze suprot-
staviti snagom, da je ona ogranicena.
Silom se, dakle, nije moglo posticl ni-
sta.

Mozda ipak lukavoscu?

— Nizoni, saslusaj me. Molim te!

Opustila se 1 lezala sasvim mirno.

Smesila mu se prijatno. Pritisak nje- -

govih snaznih Saka je popustio odmah.
Reakcija ove lepe plavokose zene izu-
zetno ga je iznenadila 1 gotovo zbuni-
la. Racunao je, naime, s tim da ce se
braniti 1 opirati kao divlja zver. Zar je
htela da mu se poda dobrovoljno?!

— Slusam te — kazao je svojim grle-
nim glasom. — Sta mi ti nudis?
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— Prvo mi moras obedati da ées mi
pomoc1

— Moj gazda Je Bajron Pulok' — od-
govorio je mracno. — Hoces li da ga.

izdam?
-~ Da, bas to hocu'

kazala je Ajvi
energicno. — Za to me mozeS imati,
Nizoni. I to zauvek. Postala bih tvo-
ja zena. Gospodario bi mojim gradom
zajedno sa mnom. Postao bi ugledan
covek i niko te ne bi prezirao kao cr-
venokosca.

Nizoni je bio visok, naocit covek
veoma ‘temeljan Drzao je do ugleda i
postovanja. I Ajvi je bila svesna toga.
Imati takvog muza, bilo bi nesto izu-
zetno i1 neuobiCajeno.

Saterana u tesnac, u S$v0j0] nevo-
lii, Ajvi je to mislila ozbiljno. Cak je
zamerala sebi sto se toga nije setila
ranie.

Indijanac je poceo da razmislja o
svemu, a mlada Zena pocela je da se
nada.

— Dokazi mi to! -
mah!

— Ne valjda ovde? — upitala je upla-
seno. Nije bas tako brzo htela da mu
pruzi zadovoljstvo.

— Ovde! - tvrdio je. — Odmah!

Njegov izraz lica nije viSe bio poho-
tan. Ajvi je shvatila da joj se zamalo
moglo dogoditi nesto mnogo gore.
Istina, nije bila sigurna da ce Nizonija
zadobiti i privuci na svoju stranu. No,
mozda se taj ulog mogao isplatiti.

— Onda me pusti! — zahtevala je.

— Da - slozio se, ali je sklonio samo
jednu ruku i njome bacio oduzeti re-

kazao je. — Od-
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volver nesto dalje u stranu. Posle je
pretrazio da bi eventualno otkrio dru-
go, sakriveno oruzje. Nasao je jos je-
dan mali revolver ,deringer” 1 jedan
noz. Sve joj je to oduzeo.

~ Cisto da ne prodem kao Foksi — ka-
740 je uz osmeh.

— Ja hocu da mi postanes prijatelj —
tvrdila je Ajvi sk1da3uc1 bluzu preko
glave. — Jesi li sam, Nizoni?

— Bakster 1 Flemmg nalaze se iza
mene — odgovono je Indijanac. - Ali
treba 1m najman]e jedan sat dok sti-
£nl ovamo. |

Govoreci joj, sve vreme ju je drzao
na oku. Skidao je odecu sa sebe. Prvi
zraci sunca obasjali su stenoviti pre-
deo. Ajw1 je zadivljeno posmatrala Ni-
zonjjevo smede atletsko telo. Otkrila
je jos da polaze mnogo na cistocu, kao
i vecina Indijanaca. Bile su to samo iz-
misljene price da su Indijanci prljavi.
Naprotiv, izuzetno su se rado kupali
kada bi imali vode i nisu prezali da se
kupaju u ledenoj reci usred zime.

Nizoni je takoreci izgledao kao Indi-

janac na paradi. Usred ove divljine de-

lovao je kao velicanstvena, raskosna

slika.

Nije uopste bio divlji niti bezobziran.
Ajvi je bila iskreno iznenadena kada
je uocila sa koliko osecanja ulazi u
ljubavnu igru. Da nije morala stalno
da misli na lupeze koji treba da stignu
uskoro, jos b1 sve to za nju predstav-
ljalo izuzetno uzivanje. Medutim, nje-
ne misli su sve vreme bile zaokupljene
drugim stvarima. Kako c¢e se Nizoni

ponasati kada sve ovo bude proslo?.
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Muskarci se mahom ponasaju sasvim
drugacije kada dode do smirivanja i
otreZznjenja. Tada od jubavnog zanosa
malo sta ostaje. Ajvi je takode mislila

1 na to kako je nozom ubila Foksij a.

Obuzela je jeza, pa je sklopila o¢i.

~ Sta tije, Ajv1? - p1tao je. ~Jos uvek
se bojis?

Iz njega je od]ednom zracﬂa ta.kva'
blagost kakvu Ajvi nije mogla da za-
misli, narocito ne kod ovog Indijanca.
Pogledala ga je i nasmesila mu se.

. — Ne, nije nista, Nizoni.

Indjjanac se otkotrljao ustranu.

— Moramo sada da odemo odavde.
Ona dvojica ce uskoro stici.

Mlada zena nije prosto mogla da ve-
ruje svojim usima. Skocila je i zagrlila
ga je snazno. '

~ T1 hoces, dakle, da mi pomognes?

— Ne zapitkuj, nego se oblaci.

~ To je pravo c¢udo, Nizoni! — govorila

je odusevljeno. — Nizoni, ti si divan! —

jubila ga je odusevljeno. Volela ga je,
bar je u ovom trenutku verovala u to.
—~ Moramo Sto pre odavde! — ponovio

je. — Ili mozZda hoces da ja ubim onu

dvojicu?
— Ne, nikako! Vec je dosta krvi pro
liveno!

- —Imas li ve¢ neki plan smeras h 1e-

sto odredeno?

" —Ne, Nizoni, ali se nadam da ¢e nam

nesto vec pasti na pamet.

Onda su se odvojili jedno od drugog i
Ajvi je pocCela da se oblaci.

-To je bilo veoma zanimljivo — culi su
iza sebe necji grub glas. — Nizoni, ti
prokleta izdajico! -
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Indijanac je hteo da se masi oruzja,
ali vise nije imao prilike za to. Dva
pucnja su odjeknula i on se skljokao i
otkotrljao metar dalje. Ostao je da lezi
nepomicno, izmedu stena.

Lens Bakster i Art Fleming priskoci-
se do Ajvi koja je jos uvek bila naga.
Nije stigla da se odene. Stajala je uko-
¢ena od straha. Kada je htela da pobe-
gne, dva lupeza je SCepase.

Kriknula je uzasnuta kada su dva
razbojnika pala preko nje, povukav31
je na zemiju.

\'

Dok Holidej je prvo cuo pucnje, a
onda tek prodoran krik. Od ponoci je
jahao 1 dremljiv visio u sedlu. Bio je to
njegov uobicajeni nacin da se i tokom
puta opusti 1 sakup: novu snagu.

Sada se u magnovenju rasanio 1 bio

sasvim budan. Povukao je uzde konja
kojeg mu je dala Eloiz Hart 1 napre-
gnuto osluskivao. Ponovo je ¢uo pro-
doran krik. Najverovatnije se neka
zena nalazila u velikoj nevolji. Mora
da se to nalazi na cetvrt milja u prav-
cu juga.

Po njegovoj racunici, nalazio se je-
dan dan jahanja od tog ozloglasenog
grada Meja, grada koji je predstavljao
cilj njegovog puta. Nadao se da ce stici
tamo do veceri, ali mu je izgleda sud-
bina potpuno promenila planove.

Kada je nekom bila potrebna pomoc,
nije mogao a da ne reaguje. To se za
njega podrazumevalo samo po sebi.
Skrenuo je konja 1izmedu dveju stena
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i obmotao uzde oko jednog obliznjeg
panja. Krupnim koracima grabio ‘je
dalje. Ponovo je cuo taj prodoran krik
ocajne zene. Neko je s njom izgleda
vraski lose postupao. Mozda ih je cak
bilo vise, nekolicina? Bio je spreman
na sve. Izbio je do 1zlaza 1z uskog
klanca koj1 je Ajvi bila odabrala za lo-
gorovanJ el po cinak.

Krik se vise nije cuo. Do Dokov1]1
usiju dopirao je samo surovi smeh.
Nekoliko minuta kasnije, pogled se
Sirio na udoljicu koja se nalazila kao
prikljestena medu‘stenama. Sunce je
u meduvremenu dostiglo visu tacku i
obasjavalo punim sjajem uzasnu, su-
rovu scenu. Doku se brada grcila. Ono
sto su ta dvojica Cinila sa Zenom bilo
je neljudski i surovo da gore ne moze
biti. Naga 1 raskrecenih nogu bila je
oborena na zemlju. Zglobovi ruku 1
nogu bili su joj pricvrsceni konopcima
za cetiri kamena Siljka obliznjih ste-
na. Ispod gole zene lezale su grane
pune trnja koje su ovi lupezi odsekli
sa obliznjih Zbunova.

Obicno nasilje i silovanje im ocigled-
no nije bilo dovoljno. Njihova zrtva je
jos pritom morala da trpi paklene bo-
love.

Dvojica Pulokovih fjudi misu, medu-
tim, hitali sa silovanjem. Imali su vre-
mena. Stajali su i cereci pusili cigari-
lose. Jedan je upravo pruzao drugome
poluispraznjenu flasu viskija.

Bila su to dva mrsava, bradata kau-
boja sa po dva nisko obesena ,kolta”.

Zena je nezadrzivo jecala.
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—Da, tako je to, AJV1' kazao je je-
dan od njih. —
sveta. Ajvi Mejo, ,Lukava Ajvi”! Ono
sa Foksijem si vrasln dobro obavﬂa

Cist posao On 81gur110 s tim nije racu-

nao, da ¢es mu noz zariti medu rebra |

dok te on bude sredivao.
Lupez se pri tom smejao kikotavo,

a drugi koji je upravo ispio viski iz

flase, pridruzi mu se. Rekao je kroz
smeh — Za Foksija, medutim, uopste
nije steta. On mi je oduvek bio trn u
oku. Uvek se postavljao kao da je naj-

veci, kralj kraljeva! U stvari, mi smo ti

morali biti zahvalni Sto si ga sredila.

No, to sebi ne moZemo da priustimo.

Nismo mi tako zaneseni kao onaj pro-

kleti Nizoni — pritom je bacio pogled

na Indijanca koji je nepomicno lezao
kraj stene i trnovitog Zbunja.

— Srecom, stigli smo ranije nego sto
je on slutio — objasnjavao je lupez
ocigledno uzivajuci. — Ti si stvarno
zasluzila to ime, ,Lukava Ajwi”. Zar
si stvarno uspela da tog crvenokos-
ca pridobijes za sebe? I da jesi, to ti
nicemu nije konst:llo Bajron Pulok je
za tebe suviSe mocan, ne mozes mu se
odupreti. Zar jos uvek nisi to uvidela,
Ajvi? '

Odmahivao je glavom toboz prekor-
no.

— Kako samo mozes biti tako glupa?
Bolje bi bilo da si pristala da budes
njegova zena.

— To ¢e ona postati u svakom slucaju
— podseti drugi lupez.

— Tako brzo prolazi slava
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~ Znam! - odbrusio je. — Ali samo za
nekoliko nedelja. Onda Ce se on pobn
nuti da ona nestane!

- =U stvan Steta $to de ]os kratko biti

u zivotu - tvrdlo je Lens. — Potpu.no
razumem onog crvenokosca sto se
opredeho za Ajvi. | .

— Bila je to najveca glupost ko_]u je
mogao pociniti — tvrdio je Art Fle-

‘ming. — I ja bih je veoma rado hteo za

sebe, ali je to jednostavno nemogude.
Ne moze se sprovesti. Narednih sati se
jo§ mozemo zabaviti njome, priustiti
sebi zadovoljstvo, ali onda je gotovo.
Rasprsice se ,,slatkl snovi”. Hoc¢emo li
najzad baciti kocku ko ¢e poceti?

— Kako ¢emo to uciniti?

— Veoma jednostavno. Bacicemo do-
lar uvis. Ja biram broj. Slazes li se?

Lens Bakster izvadi iz dzepa panta-
lona dolar 1 baci ga visoko. Obojica su
napregnuto pil] ila na koju ¢e stranu
pasti. |

Bio je to pravi trenutak za Doka. Dr-
zeCl ,vincesterku” uz bedro, izasao je
1za stenovitog zaklona.

— Ruke u vis! — naredio je-odlucnim
glasom. -

Oba lupeza se munjevito okrenuse i
izvukose revolvere iz futrole. Istovre- -
meno su se bacili levo 1 desno da bi ne-
stali sa Dokove linije niSana. Spretni
revolvera$ se pogrbi i pode da puca.

Iz revolvera dvojice bandita sevala je
vatra. Usijano olovo je letelo uz samog
Doka. Bilo je pravo cudo sto ga meci
nisu vec pogodili.

Lens i Art su medutim dobili po pun

pogodak. Teturali su se pogodeni pu-
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scanim mecima i povlacﬂl se vicudi,
ali oruZje nisu pustali iz ruku. Polu-
svesno su jos povlacili obarac. Pucnji
su prolamali vazduh 1 odbijali se o ste-
ne, ali nikom vise nisu mogli da nau-
de. Najzad su se skljokali kao.krpene
lutke. Dok im pride tréeci. Drzao je
jos uvek ,vincesterku” na gotovs.

Ni jednom od lupeza nije viSe bio po-
treban lekar. Obojicu su pogodila po
dva metka iz Dokove puske.

Vitki 1 elegantno obuceni cCovek se
uputi prema Ajvi. Ona ga je gledala
razrogacenih oc¢iju u kojima je blesta-

lo nesto nalik na ludacki sjaj. Bolovi
mora da su joj pomutili razum. Sada

gotovo nije bila u stanju shvatiti da je
najednom, ni iz Cega, izromnio ovaj stra-
nac markantnog lica, sa sneznobelom
kosuljom, kravatom 1 crnim Sesirom.

— Ne treba viSe da se bojis, Ajv1 — za-
nemarujuci bilo kakvu uctivost koja bi
1 ovim okolnostima bila krajnje nepri-
kladna. Izvukao je iz sare Cizme svoj
noz 1 presekao konopce oko njenih
zglobova. Jececi, htela je da se uspra-
vi, ali je bila suvise slaba. Uz krik bola
srucila se nazad na tmje.

Dok brzo podvuce ruke ispod njenog
nagog tela 1 brizljivo je izdize. Posle
toga je odneo nekoliko koraka dalje
gde su jos uvek lezali njeni pokriva-
1 na kojima se nesto ranije volela sa
Indijjancem.

— Samo mimo - promrmljao je. —
Lezi potrbuske. Pogledac¢u malo tvoja
leda. No, prvo moram da odem po svog
konja. Imam lekarsku torbu 1 u bisa-
gama veoma dobar melem za rane.
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Ostani da lezi§ sasvim mirno dok se
ja ne vratim. B -

Poslusno se okrenula i ostala da
leZi potrbuske. Sada je tek Dok video
kako su joj leda izgrebana 1 krvava.
Jecala je istina, uzdrzano pri svakom i
najmanjem pokretu, sto je bio znak da
je 1mala jake bolove.

— Nece trajati dugo —~ tesio je i kru-

pnim koracima otrc¢ao putem kojim je

bio dosao ovamo.

Deset minuta kasnije bio je pono-
vo tu. Video je nesto sto ga je veoma
iznenadilo. Ajvi-vise nije lezala na me-
stu na kojem je Dok ostavio nego je
klecala uz Indijanca kojeg je smatrao
mrtvim.

— Dodi brzo! — vikala je Ajvi uzbude-
no. — On je jos ziv. Mozda ga joS moze-
mo spastl...

Dok skoci iz sedla 1 uze lekarsku tor-
bu. Trenutak kasnije, klecao je zajed-
no sa golom Ajvi uz Indjjanca.

- Nizoni je lezao go do pojasa. Pantalo-

ne je vec bio obukao kada su se pojavi-
la dvojica Pulokovih revolverasa. Le-
7a0 je sklopljenih odiju 1 krvario. Imao
je pet rana. Lupezi su ga pet puta po-
godili. Nije bio u dobrom stanju, jer je
1zgublo mnogo krvi.

—~ Mozda je ipak imao srece da mu
vitalni organi nisu pogodeni.

Medutim, 1 takve rane od metaka su
neki momci preziveli. Dok se dao na
posao. Tr1 pogotka su bila samo krva-

- vi put kroz telo, meci se nisu zadrzali.

Medutim dva zrna su ostala u Indijan-
cevom telu. Jedan u rament, a drugi

u bedru.
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— Ove moramo i1zvaditi, Ajvi — kazao
je Dok. — Imas li brendija?

— Imam sve §to nam je potrebno.

Zaista je bila dobro snabdevena, jer
je brizljivo planirala i pripremila bek-
stvo. Ajvi je, osim toga, bila veoma
vesSta pomocnica. Groznicavo je radila
i brinula o ranjeniku. Bio im je potre-
ban pun sat da obave sve. Posle toga
je Nizoni lezao sa debelim zavojima na
ramenu, bedrima 1 grudima.

Dva puta se budio i gledao ukoceno
oko sebe ne shvatajuci sta se zbiva.
Sada je lezao ponovo u dubokom snu.

— Pusti ga da spava - kazao je Dok.
— Dodi, krajnje je vreme da obradimo
1 tvoja leda.

Ajvi je ustala, pa je imao priliku da
je osmotri u punom Ssjaju 1 divi se nje-
noj lepoti. Imala je zaista bozanstveno
telo. Nije mogao a da to ne primeti u
ovoj, krajnje neprikladnoj situaciji.

Lepa Ajvi kao da je osetila sta se u
njemu zbiva 1 rekla pomalo zbunjeno —
Evo, ja sam spremna.

Uputila se prema pokrivacima ilegla
potrbuske.

Kakav oCaravajuci prizor!

Holideja je Eloiz Hart nagnala na
krajnje iscrpljivanje, jer je bila neza-
sita. JoS pre nekoliko sati osecao se
tako da u narednih pola godine nece
moci ni da pomisli na zene.

Sada mu se, medutim, svet ¢inio sa-
svim drugacijim. Potisnuo je svoje mi-
sli, okrenuo se 1 iz svoje torbe 1zvadio
posudu sa melemom 1 pribor za previ-
janje. Brizljivo 1 nezno koliko je to bilo
moguce, rastrljao je melem po ledima
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nesrecne Ajvi. S vremena na vreme bi
ona uzdrZano zajecala ili zastenjala,
a u nekim trenucima je kriknula gla-
sSno. |

— Ti, dakle, znas ko sam ja — kazala
je posto je sve bilo gotovo i ona mogla
da se uspravi u sedeci poloZaj. Sedela
je ispred njega gola s kolenima privu-
cenim uz telo. Izraz njenog lica poka-
zivao je nedvosmisleno da je svesna
svoje golotinje.

— Cuo sam ono Sto su dvojica tvojih
mucitelja govorili — odgovorio je. —
Nije mi bilo tesko da ostalo povezem u
celinu. Cuo sam o tebi u Lejtonu. Neko
mi je predlozio-da odjasem u Mejo Siti.
To je bio tvoj grad. Grad u kojem vlada
bezakonje. Cuo sam jos da si ti gospo-
darica u Meju. Grad navodno pripada
tebl. U meduvremennu sam, medutim,
stekao drugaciji utisak.

Posmatrala ga je zamisljeno. Njeno
cutanje je trajalo prilicno dugo. Ko-
nacno je upitala — Ko si ti? -

— Zovem se Dok DZon Holide;j.

— Jesl 11 zapao u nevolje? Tako bar
meni i1zgleda.

— Ubio sam Serifa u Lejtonu. Tamo
ga zovit Rob Snajder. U stvari se zove
Noel Fuler. Za njim, ovom zemljom vec

-odavno kruzi poternica.

— U tom slucaju si zasluzio novcanu
nagradu. |

Odmahnuo je glavom.

— Ja nisam lovac na nagrade.

— Jedan od ljudi koji rade za zakon,
mozda? | '

— Nisam ni to.

— Steta.
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— Zar bi ti to bilo draze, Ajvi?

— Jo§ kako - uzdahnula je duboko i
dodala. — Nalazila sam se na putu za
Kasper. Htela sam da zamohm guver
nera za pomoc.

‘Sada Je usredsredio svu paszu na
Ajvinu pricu. Polako je sve poceo da

posmatra u drugadijem svetlu. Ovde,

po svemu sudeci, vladaju sasvim dru-

gaCiji odnosi, nego $to mu je to pred-
stavila Eloiz Hart.

-~ 1 ti si u bekstvu — kazala je. — Kao
1ja, uostalom. Znaci da si se nadao da
se negde u Meju pritajis i sakrijes. Ko
ti je 1spricao takve besmislice?

— Tamo neki DZim ~ odgovorio j ]e Ho-
lide). - Izgledao je kao kauboj. Stupio
sam S njim u razgovor za Sankom. Tvr-
dio je da se kod Ajvi Mejo uvek moze
naci skloniste. Bacila si oko na kau-
boje sposobne za ,velike poduhvate”
kako mi je kazao. Htela si da sastavis
veliku bandu da bi celo ovo podrucje
doslo pod tvoju vlast i upravu...

Tuzno je klimnula glavom.

~ Da, tako to zaista izgleda. Medu-
tim istina ima sasvim drugacije lice.
Slusaj me, ispricacu ti ukratko...

Potom je ispricala Holideju celu isti-
nu. Obavestila ga je 1 0 ubistvu Seri-
fa Terensa Romera i Serifa Normana
Ropdzersa koji je surovo ubijen samo
nekoliko nedelja ranije. Ispricala je i
to kako je ubila noZom Cesa Foksija
u postelji. Kao da je bila srecna sto je
konadno nasla éoveka kojem moZe da
isprica sve sto joj leZi na dusi. Sav bol
1patnu. '
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— Spremna sam da podnesem svaku

Zrtvn - jeknula je ogorceno. ~ Ako bih

mogla da unistim Bajrona Puloka, ulo-
%ila bih sve. Cak i sopstveni Zivot.

To je zvucalo vraski odluc¢no! Holidej
nije ni trenutak sumnjao da ona to mi-

sli ozbiljno. Pogledali su se u oci.

— Hoces$ li mi pomoci? — upitala. je uz'
zavodl]w osmeh.

— Moram da razmislim o svemu — uz-
vratio je kockar.

— Isplatilo bi t1 se — tvrdﬂa je lepot1
ca. — U svakom pogledu ja veru]em 1
to potpuno.

- Dopadam K t1 se? _

— To je suviSno pitanje — Holidej se
smeskao uspravljajuci se iz svog ne-
udobnog c¢uceceg polozaja. — Prvo cu
ukloniti ovu dvojicu odavde. Ti se u
meduvremenu odmori. I obuci se ko-

- nacno.

— Zeli$ li to?

— Misli na svoja leda! — primetio je
dvosmisleno.

— Pa ne mora sve uvek biti u misi-
onarskom polozaju! — podsetila ga je
koketirajuci. — Mogla bih ti pokazati
mnoge stvari, HohdeJ

—~ Uveren sam da je tako. No, prvo
moramo videti kako da Sto pre odma-
glimo odavde. Kasnije cu te mozda 1
podsetiti na tvoju pnmamlpvu ponil-
du. -

Holidej nije z_a.boravio Indijanca. Po-
kazao je rukom na njega i podsetio
Ajvi: '

—~ Nemoj zaboraviti da si mu nesto
obecala. Ova deca prirode smatraju
ozbiljnim ono $to im se obeca ili §to
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oni obecaJu druglma To ti ne bi sme-
1a nipoSto da uzimas olako. On i dalje
gleda ozbiljno na svoju ljubav prema
tebi. Za to oEekuje da mu je uzvratis
na isti nacin. Obecanje koje si mu ti
dala sigurno smatra zakletvom.
= 0 boze! — promrmljala je Ajvi zbu-
njena. — O tome uopste nisam razmi-
sljala.

- Ne smeS ga razocarati — upozorio
ju je Dok. — Ukoliko uspe da prezivi,
mora$ odrzati datu rec. U protivnom

ti Zivot ne bi viSe bio drag. Ako bi ga

sada odbacila, bilo bi to ponizenje 1
uvreda za njega koju b1 samo krvlju
mogao da opere. U tom pogledu Indi-
janci imaju jedan sasvim poseban mo-
ralni kodeks.

— A ako bih vodila ljubav sa tobom,
Holideje, Sta bi se onda dogodilo?

— Protiv toga on ne bi imao niSta. On

mi, u svakom slucaju duguje nesto, jer
sam vas oboje spasao. Osim toga, veci-
na indijanskih plemena misle drugaci-
je o tome nego sto to Cine belci. Ja sam
do sada imao Zenu cak i ¢erku jednog
poglavice. To mi je bilo ponudeno kao
znak gostoprimstva. Bila bi uzasna
uvreda da sam tako nesto odbio.

— A da su Indijanke bile ruzne?

- Srecom, to do sada nije bio slucaj
— uzvrati Dok. — Ali bih ja to ucinio u
svakom slucaju. No, sada moram da
idem...

Odvukao je leSeve dvojice razbojnika
izmedu stena, izvadio im licne stvari
iz dzepova da bi ih kasnije predao Se-
rifu. Sada je znao ko su bila ta dvojica.
Nasao je poternice u dzepovima. Obo-
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jica su trazena zbog pljacki i ubistava.
Kao 1 mnogi drugi gon]em razbo;mm
nosili su sobom svoje poternice iz ¢i-

ste sujete. Pokrio je leSeve gromada-

ma kamena. Kada se vratio, Ajvi se

ve¢ bila obukla. Delovala je stabﬂno

i smireno.

— Razmislila sam o svemu, HohdeJe
- kazala je. — Osim toga, gajim neka
osecanja prema Nizoniju. Stalo mi je
do njega. Da li ga vohm U pravom
smislu te reci, to jo$ ne znam. No, to
ée se vremenom pokazati. U svakom
sluéaju, on nije za mene loSa prilika.
Nikako! Sta ti misli§ o tome?

— To bi morala da znas sama.

Pogledala ga je puna nade.

— Ja te sada ne mogu ostaviti samu —
kazao je Dok. Jos uvek je bio u sedlu.
Okrenuo je konja. — Pogledacu gde su
konji.

Rekavsi to, odjahao je. Nasao je oba
konja pola milje dalje. Izdvojeno, na
manjoj udaljenosti pasao je indijancev
konj. Bio je zauzdan na indijanski na-

‘Cin pa nije bilo sumnje da je pripadao

Nizoniju. Kada se vratio u bocni kame-
m prolaz, Indjanac se upravo probu-
dio. Ajvi je ¢ucala kraj njega i nezno

mu brisala oznojeno celo.

Nizoni je pogledao mimo nje u prav-
cu vitkog elegantnog pridoslice.

~ Hvala, Holideje!

Dok mu klimnu glavom - Imali smo
obojica sreée, Nizoni!

~ Ti s1 veliki ratnik, Holidej! |

Na tu pohvalu, samo je slegnuo ra-
menima. '
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— Sta misli§'Nizohi, da li se moZes
drzatl na sedlu?

— I¢i ¢e nekako - odgovono Je Indi-

janac.

— Ali to ce biti pnhcno dug put pod -

setila je Ajvi. — To neceS moci da iz-
drzis. |

— Videéemo - zakljuéio je Indijanac
ravnodusno. | '

— Kuda nas to vodi put? - raspitivao
se Dok. | |

— Do farme moga oca — objasnila je
lepotica. — Malopre sam ti ispricala
odakle pohcem

—~ Tamo ce te prvo Pulok tra.z1t1' —~
upozorio je Dok.

— Potrajace neko vreme dok taj gad

bude saznao Sta se ovde zbilo. Mislim
da ce cekati bar dva dana. Ako do tada
ne ¢uje nista o svojim ljudima, poslace
poteru. Njima Ce opet biti potreban bar
jedan ceo dan dok stignu ovamo. Do
tada de vetar razvejati tragove. Naj-
verovatnije ce se tada naci pred zago-
netkom sta se zbilo ukoliko ne budu
nash mrtve. To me zaista ne brine, jer
imamo prednost od najmanje tr dana,

a mozda i vise.

Do tada se Nizoni moze oporaviti,
ozdraviti. A onda cemo udruZenim
snagama tom razbojniku odrati kozu.

— Ko kaze da ¢u se ja ukljuciti u to?

— Ne mozes vise da iskocis, Holide;.
Suvise si se duboko uvalio u sve. Ako
nista drugo, ubio si dva njegova nano
lja revolverasa. '

— Kojesta, pa to Pulok ne zna.

Gledala ga je netremice.
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~ Do davola, Holideje! - ﬁegodovala

je. - Neces se valjda sada pokazati ku-

kavicom? To uopéte ne mogu da zami-
slim, da poveZzem sa slikom kcgu sam
stekla o tebi. - |

~ Smiri se, devojko! — umirivao je

- ,kralj revolverasa”. — Ostacu sa vama

dok ne budem uveren da ste na sigur-
nom. ' '

— I sta ¢es onda uciniti?

~ To jo§ moram videti. .

— Ne bi smeo da jaseS u Mejo Siti!
— govorila je uzbudeno. — Tamo ée ti
sigurno uéi u trag i Scepati te. Serif
kojeg s1 ubio, bio"je jedan od Pulo-
kovih ljudi, njegova produzena ruka.
Zbog toga cée te Pulok nataci na noz.
Bices siguran samo ako ostanes u mo-
joj blizini. Poznajem ovu zemlju bolje
od drugih. Molim te ostani sa nama,
Holideje.

— Ne brini, sve je u redu — slo¥io se i
posle pola sata su krenuli.

Indjjanac se odlicno drzao na ledima
svog mustanga. Na njemu se nije mo-
glo videti da 11 1ma bolove.

Vraski tvrd momak, zakljucio je Dok
posmatrajuci ga ispod oka. Bio je vec
sada uveren da ¢e uspeti da se odrzi u
sedlu 11straje na napornom putu.

Sta de se dogoditi posle toga? Sta

- sled1?

U Meju je Pulok stvorio neku vrstu
utvrdenja koje nece biti lako probiti.
Covek poslat od guvernera i Vajata
Erpa nijje mogao, a da u ovom trenut-
ku ne misli i na Eloiz Hart. Ona je sve
svoje nade polagala u njega 1 Cekala
ga da cuje novosti. Dala mu je 1 hilja-
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du dolara unapred, jer ga je smatra-
la avanturistom i1 kockarem praznih
dzepova. Sigurno c¢e ga psovati i pro-
klinjati, ukoliko viSe ne bude Cula za
njega. Naravno, tada ¢e mu na vrat
natovariti svoje revolverase, iskusne
momke koje je ve¢ pre Dokovog dola-
ska zaposlila. '

Eloiz Hart je jednom recju ve¢ mno-

go ulozila u svoju mrznju prema Ajvi

Mejo. Cekala je samo povoljan tre-
nutak da napadne, da udari otvore-
no. Tada ¢e sigurno dobiti podrsku
drugih vlasnika rudnika ovoga kraja,
onih koje je Ajv navodno saterala u
tesnac.

Svi su on1 smatrall da je Ajvi razboj-
nik velikog formata. Niko nije ni slutio
da je plavokosa lepotica zrtva jedne
surove, paklene igre.

Nad ovim krajem nadvila se velika
opasnost. Kao da je lezao na buretu
baruta. Bilo je lako moguce da se u
poctetku manji sukobi i obracuni pre-
tvore u pravi rat. Eloiz Hart je mogla
veoma brzo da izgubi strpljenje. To bi
i moglo da se dogodi veoma lako, ako
Eloiz bude saznala da je Dok obicna
skitnica 1 pustolov koji uopste nije za-

opasnosti svoj Zivot.
Zle Dokove slutnje su se, sto je vre-
me pokazalo, lako mogle obistinit...

VI

Stajali su u redu ispred skromne
farmerske kuce. Irvin Mejo i njegovi
snazni temeljni sinovi Roj, Kevin 1 Vil-

-~ Ni koraka dalje!
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fred. Sva cetvorica su u svojim snaz-
nim, ogrubelim rukama drzali sacma-

rice. Videlo se da se bave napornim
- fizickim radom i da sa¢marice imaju

radi odbrane. Bili su to jednostavni,
¢asni ljudi ¢vrstih principa. To ih je,
na zalost, Cinilo upornim i tvrdoglavim
prema onima koji su mislili na drugi
nacin.

— grmeo je starl
Mejo masuci svojom sedokosom gla-
vom kao lavljom grivom. — Napusti-
te odmah moju farmu i moju zemlju.
Ovde niste dobrodosli!

~ Vecernje sunce je bacalo crvenka-

sti odblesak s desna, na dvoriste ove
uzorno uredene farme. Svuda naoko-
lo prostirala su se polja i pasnjaci na
kojima su pasle krave. Ovo ovde nije
bila divlja stodarska zemlja. Covek se

nesvesno osecao kao da je negde dalje

na istoku. Ovde nijje bilo nicega, ni tra-

- ga od divljeg surovog zivota u rudar-

skim naseljima, nesto dalje na istoku.
Ovde se osecala, cak zracila sasvim
drugacija atmosfera. '

Slika mira je, medutim, varala.
- Sva cetvorica 1z porodice Mejo bila

interesovan da za tude interese izlozi - Su borbeno raspolozena. Kao da su se

u izvesnom smislu osecali napadnu-
tim. Njihov blagosloveni, sveti red bio
je poremecen. Odmah su shvatili da bi
ovde mogli da budu umesani u neke
stvari koje bi ih mogle uvuéi u nevolju
1 propast.

Holidej je kliznuo iz sedla. Kao po

 komandi, sva Cetvorica ME‘JO odkocise

puske.
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— Oce! — povikala je Ajvi. — Ti se
oglusujes o bozje zapovedi. Zar ne vi-
diS da je ovde jedan Covek u nevolji?
Tom coveku je potrebna tvoja pomoc.
Tesko je ranjen. Mi ne mozemo da
jasemo dalje s njim. Zar ne vidis da
svakog trenutka moze pasti iz sedla.
Oce, pogleda;j!

—~ Verovatno b1 stan Me_]o bio po-

zabludelom gresmcom 1 odbacio, nije

tako oslovila. To nije bio spreman da
prihvati bez obzira na svu poboznosti

po stova.n]e Boz]1h zapovesti.

— Ja viSe nisam tvoj otac! — brecnuo
se stari farmer glasom punim prekora.
— Zar se ne stidis da pominjeS Bozje
zapovesti? Upravo 1, koja si sve sveto
1 Bozje bacila pod noge! Povezala si
se sa pljackasima i ubicama. Prodala
si svoju dusu davolu! Sklanjaj mi se s
ofiju, Ajvori! Odjasi s tvojim prijate-
ljima nazad. Ne Zelim da tvoja braca
zbog tebe zapadnu u nevolje ili ih za-
desi neka nesreca! Idite mi svi s ociju!
I t1 takode, strance!

Rekavsi to, okrenuo je sacmaricu na
Holdeja koji je bez 1kakvog straha 1
dalje koracao. Gledao je svojim celic-
no sivim o¢ima starog farmera pravo
u oCl. - _

— Necete vi pucati na mirnog i mi-
roljubivog ¢oveka, Irvine Mejo. Niste
ubica, to vam mogu videti u o¢ima!

Starl Mejo 1 njegovi sinovi kao da
nisu vise bili tako odlucni. Postali su
nesigurni. U stvari, smatrali su da ce
veC sama pretnja biti dovoljna. Vero-
vatno su ve¢ do sada na ovaj nacin
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oterali mnoge probisvete 1 skitnice.
Nema sumnje, ko ih je tako visoke i
krupne video sa samaricama morao
je da zazire. Stajali su kao kameni
stubovi mracnih izraza lica.

Sada 1h Je blokirala jedna sila kO]u

‘do sada nisu upoznali. Bolje redeno,

snaga volje koja je izbijala iz stranca.
To je u njihovim ocima bilo nesto kao
1zuzetna prirodna pojava.

— Stanite, covece! — grmeo je glas
starog farmera. — Iii ¢u morati da pu-
cam u vas! . .

Hohde] je nastavio da hoda, upomo 1
mirno je gledao farmera pravo u oci.

Grudi éoveka 1z Dzordzije su nalete-
la na cev uperene sa¢marice. Zapravo,
na duplu cev. Ajvin otac je drzao ruku
na zatvaracu. Kada bi samo zgrcio
prst, Holidej bi bio proslost. Sacma bi
mu raznela grudi u parcice.

Za trenutak je izgledalo kao da ga
samo cudo moze spasti.

- — A sada - kazao je s nestvarnim

mirom — moZete da povucete obarac,
mister Mejo. No, onda cete sami biti
odgovorni pred svojim Tvorcem. I ne
samo za moju smrt, mister Mejo. Ne,
jer su uigri zivoti jos mnogih ljudi. Sa-

“slusajte bar o ¢emu se radi, pa onda

donesite sud. Tada pruzite bar mom
prijatelju Nizoniju svoju pomoé. Kada
budem siguran da je u dobrim ruka-
ma, odmah cemo vas napustiti. Vasa
kéi Ajvi i ja vas necemo duze optere-
Civati. . -
— Holideje, ostavi ga na miru - jeknu
Indijanac koji je zaista bio na kraju
snaga. — Odvedi me odavde, ja...
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A]Vl je kriknula prodorno kada se In-
-dijanac samo prevalio preko sedla.
Dok se u dva skoka nasao tu na me-

stu da prihvati onesveScenog. Oprezno

ga je pustio da klizne do tla. Indijanac
je lezao na zemlji bez svesti. Gotovo

‘da nije davao znake Zivota. Dok je

kle¢ao kraj njega pogleda pod:lgnutom
prema farmeru.

Bio je to zaista neobitan prizor: tri
mlada gorostasa sa sacmaricama u
rukama i Getvrti, stariji, ali jo§ uvek

snazan covek stajali su tu, a na licima

koja su se grcila ogledala se neodluc-
nost. Nisu znali kako da postupe.

Najzad je stari farmer klimnuo gla-
vom 1 spustio pusku. Sinovi su sledili
njegov primer.

— Dobro, dakle — promrsio je Irvin
Mejo. — Unesite ga u kucu!

Dok odahnu s olaksanjem. Moglo je
‘sve ispasti veoma zlo po njih. Izgleda
da je najzad ,brana otpora probijena”.
- Dvojica sinova su polozila Indijanca
na jedne merdevine 1 unela ga u far-
mersku kucu.

Misleci da je sada sve izgladenoida

je stari otac spreman da prihvati svoju
kéer, Dok i Ajvi su posli za ranjeni-
kom u kucu. Medutim, stari farmer se
isprecio 1 presekao im put. 001 su mu
sevale.

— Ne preko ovog pragal!
njegov glas. — Vas dvoje nemate ovde
sta da trazite. Za vaseg prijatelja ne
morate viSe brinuti. Mi éemo uéiniti
sve Sto je u nasoj moci da ozdravi i
da se oporavi. No, ako umre to ée biti
BoZja volja. Tada nam niko nece moci

— grmeo je
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prebaciti. Na_pustite- sada moje imanje!
~Ti se vrati u svoju jazbinu greha, Ajvo-

ri! Za mene, ti viSe nisi ziva. Zaboravio
sam da sam ikada i imao kcer'

- —0ce...!

Htela je da mu prltl'Cl ispruzila je
ruke prema njemu kao da namera-
va da mu se baci oko vrata. Zastala

je medutim na pola puta. Ruke su joj

klonule niz telo. Lagano se okrenula i
rekla — Hajdemo, Holideje!

- Vitki Dzordzijanac polozi ucveljenoj
Ajvi ruku preko oba ramena da bi je
utesio. Ramena su joj podrhtavala od
prigusenog jecanja.

— Nemoj se previse potresati zbog
toga, Ajvi. Jednoga dana, a on mora
dodi, ovaj okoreli tvrdoglavi ¢ovek ce
uvideti da je postupio lose, da je bio
nepravedan.

- Govorio je dovoljno glasno da je far-
mer mogao razumeti svaku rec.

Kada su stigli do konja, Hohdej se
okrenuo i obratio Irvinu Meju.

— Mogu li vas uprkos svemu ZELIIIOhtl
za nesto, stari covece?

‘Sedokosi farmer klimnu glavom. Vi-
delo mu se na zgrcenom licu da je i
sam nesrecan ali nije mogao nazad,
ne preko granice koju je samom sebi
postavio. Principi sazdani na bogobo-

jazhjivosti 1 veri, bili su nesavladiva

prepreka.

— Govorite, Holideje!

— Moja molba glasi da jos ]ednom 0
svemu dobro razmislite, mister Mejo.
Zar je Ajvi zaista ucinila pokoru zbog
toga Sto je odlucila da zivi drugacije?
Zar ne glasi u svetim knjigama zapi-
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sana istina da su putevi jjudi unapred
zapisani po odluci vecnosti? Zar su

Ljudi koji vide svoj zivotni zadatak i

cilj da drugima prirede radost i zaba-
vu, losi i zasluzuju prokletstvo? Vasa
kéi sigurno nije Zelela nikakvo zlo.
Samo je imala nesrecu da joj je sam
davo pobrkao racune. Medutim, taj
davo, uveravam vas, nije jos dobio bit-
ku, nije pobedio. Ako biste bili uz Ajvi
i pomogli joj svojom podrskom da to
zlo potisne i onemoguci, mozda bi joj i
uspelo. Razmislite o tome, stari ¢ove-
ce! Sutra cemo doci ponovo. Laku no¢,
mister Mejo!

Posle tih reci se i Dok vinuo u sed-
lo. Jahali su jedno pored drugog u no¢
koja je osvajala. Nisu se osvrtali, ali
su osetili da farmer gleda za njima
dugo sve dok 1h mrak nije progutao.

— Utonuo je u razmlsljanje — kazao
1€ Dok.

— Da — prosaputala je Ajvi ocigledno
pod utiskom onog Sto se zbilo.

Ostatak puta su ¢utali. Niko nije izu-
stio ni rec. Tako su jahali neko vreme
sve dok nisu u jednoj zabito] udoljici
potrazili pogodno mesto za pocinak...
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- Do sto davola, zar nisam kazao da
necu da me bilo ko uznemirava! — gr-
meo je Bajron Pulok.

Tokom celog dana bio je izuzetno
razdrazljiv. Zbog toga je i hteo da se
ove veceri u vili Rejne Rajli opustiida
odagna neprijatne misli. Vila njegove
ljubavnice je uvek bila pravo mesto
za to. Istina, trudio se da u javnost ne
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prodre istina o njegovoj vezi sa vlasni-

com javne kuce, naravno zbog braka
koji je nameravao da sklopi.

Rejna Rajli se pobrinula da stvori
odgovarajucu atmosferu u svojoj vili
na severnoj strani grada. Crvene, pla-
ve 1 zelene svetiljke Sirile su neobic-
nu svetlost u velikom salonu. Blago
omamljujuci miris kineskih Stapica
koji su se lagano dimili ispunjavao je
prostoriju.

Bajron Pulok je polugo lezao na kre-
vetu. Rejna je klecala na debelom te-
pihu kraj njega 1 u svojoj vitkoj ruci
oklceImJ skupocemm prstenjem drza-
la ¢asu Sampanjca. Njena svetloplava
haljina bila je bezmalo prozirna koliko
i staklo. Bio je to prizor koji je Bajron
Pulok stalno upijao 1 kao da ga se ni-

~ kako nije mogao zasititi.

Stimung pripreman za ovu dugu lju-
bavnu noc¢ bio je sve podsticajniji.

Sada je, medutim, stigla otreznjujuca
novost. Stigao je Dzerald Koen. Jedna
od devojaka mu je doturila cedulju na
kojoj je Koen napisao:

,2Moram odmah da govorijn s tobom.

Hitno je!”

- Bajron Pulok je hteo i dalje da psuje

i proklinje, ali je Rejna spustila ruku
na njegovu misicu da bi ga umirila 1
kazala blago — Kada DZerald udini
tako nesto, sigurno je veoma vazno.
Mozda je Ajvi vec uhvacena?

— Pa s§ta? — mrmljao je Pulok. — Da
li je to neSto tako narocito? Ja ni jed-
nog trenutka nisam sumnjao u to da
¢e moji ljudi ubvatiti Ajvi. To mi je
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Dzerald mogao sve ispricati i sutra
ujutro. -

~ Ako tako mislis, onda je u pitanju

nesto neprijatno — primeti Rejna.

—~ Nemoj ga ni 1 kom slucaju ostaviti
da ceka. I sam znas koliko t1 vredi i
kakvog saradnika imas$ u njemu.

Bajron Pulok se, 1ako nevoljno, obu-
ce. Bilo je to vrlo moderno odelo od
tamnoplavog somota, blistavobela ko-
Sulja sa kitnjastim karnerima i crvena
traka oko vrata. Bio je vest da u svim
prilikama svoju pojavu prilagodi upra-
vo da b1 nacinio dobar utisak.

Sada je delovao kao neki kicos. Iz

njega nije, medutim, izbijao ni trag os-
trine 1 surovosti, osobine kojih je 1mao
na pretek. Bio je zaista pravi opsenar.
Dzerald Koen ga je ¢ekao dole u pred-
VOorjul.

— Eloiz Hart je ovde — ispricao je od-
mah novost zbog koje je dosao.

Pulok nabra celo.

— Sta i ona hode?

— Nije htela da kaze meni. Insistira

na tome da s tobom razgovara nasa-

mo. Bila je veoma uzbudena kada je
stigla ovamo. Iznajmila je sobu u ho-
telu ,Kvin Ajn”.

— Da li se raspitivala o Ajvi?

— Nije. To me je stvarno i1znenadilo.
Izgleda da ima u tebe neogranicCeno
poverenje, Bajrone.

Bajron Pulok se nasmesi podmuklo.

— Pridobio sam je sasvim. Ona je uve-
rena da sam joj pravi, iskreni prijatel].
Govorio sam joj da sam imao velike
stete 1 veoma trpeo zbog Ajvinih ma-
hinacija.

39

— O tome mi do sada nisi govorio ni-
sta. |
~ — Zar moras bas sve da znas, Dzeri?

- — Ne bi moglo biti loSe da sam obave-

Sten o svemu. Naprotiv! Da li si imao
nesto sa tom udovicom?

— Ona nije moj tip. Inace, naSe pri-
jateljstvo smatra pravim, iskrenim
odnosom. Upravo moja uzdrzanost
prema njoj kao Zeni, doprinela je da

‘me visoko ceni. To mi je, uostalom, ne

jednom stavila na ZHanje Da, dragi
moj i na taj nacCin moze se steci po-
verenje.

— Trebalo bi sada da krenemo. Ona
nas ceka.

Rejna je upravo stupila u predvorje.

— Jeste li nhvatili Ajvi? — upitala je
zavodljivim glasom.

— Elo1z Hart je dosla —uzvratio je Pu-
lok tiho.

— Veoma je uzbudena — dodao je

- Koen. — Sve mi se Cini da je to vezano

za Ajvi. Ne bi trebalo da tu Zenu ostav-
ljas dugo da te ceka, Bajrone. Dosao
sam ovamo kocijom. Mozemo da kre-
nemo odmah! _

— Hajde, kreni vec! — podsticala ga je
Rejna. Ona je bila izuzetno inteligen-
tna zena 1 vukla je tajno svoje sopstve-
ne konce, nezavisno od Puloka. Znala
je da ono sto je Bajron Pulok zamislio
1 nameravao, ne mora da se ostvarl.
Zbog toga je ucinila sve da se i u tom
slucaju obezbedi.

Pre svega obezbedila je sebi siguran
finansijski oslonac zahvaljujuci Bajro-
novoj 1izdasnosti. On joj je verovao bez
ostatka.
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Susret sa Eloiz Hart bio je organi-
zovan u jednoj tajnoj sobi iza velikog
salona, pogodnoj upravo za takve sa-
stanke.

— Kakvo pn]atno wnenaden]e' — PO-
zdravio je Pulok ozarena lica. — Sta
‘vas je tako iznenada dovelo u MEJO
Sit1? |

Ta Pulokova izuzetna ljubaznost
predstavljala je licemerje najgore vr-
ste, jer se 1 ta zena, koja je od pokoj-
nog muza nasledila dva rudnika sre-
bra, a jedan u meduvremenu izgubila,

nalazila na tajnom spisku onih koje

treba opljackati i likvidirati. Bajrono-
va pohlepa i Zelja za vlaséu nije imala
granice. Nije pritom prezao ni od Cega.
I prvi rudnik kojeg je udovica izgubi-
la, postace uskoro Pulokovo vlasnis-
tvo. To naravno, Eloiz nije mogla ni da
slutl.

~ Razlog je AJV1 Mejo - odgovorila je
lepa plavusa bez okoliSanja. — Dogodi-
le su se neke stvari koje me primora-
vaju da reagujem, Bajrone. Ovde sam
da bih se vama poverila - pogledala je
ispod oka Dzeralda Koenaidodala—U
cetiri oka, Bajrone.

Pulok dade znak svom najvernijem
pomocniku. Koen se osmehnu znacaj-
10 i.povuce.

— Znate 1i vi Bajrone gde se Ajvi Mejo
nalazi? - pitala je udovica. — Kada ste
je videli poslednji put? |

— Juce, kasno popodne, Cini mi se.
Mislim da je sada u svom privatnom
stanu, da boravi tamo. U poslednje
vreme Zivi prilicno povuceno. Zbog
¢ega to pitate, Eloiz? |
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— Zbog toga Sto je Ajvi iz samo njoj
poznatih razloga napustila grad — uz-

- vratila je Eloiz Hart. Sve je to veoma

licilo na bekstvo. Zar nemate pojma
Sta bi to moglo da bude Sta je posre-
di? | |
Na to je Ba]ron Pulok postao veoma
zainteresovan.

—~ Pa razlog bih mogao da pretposta-
vim — kazao je oklevajuci. U svakom
slucaju, ne bih mogao nista da tvrdim.
Ja to i necu, jer nemam cvrste doka-
ze. A 1 -
— Recite mi uprkos tome, Bajrone!
Molim vas! Imam predosecaj da se
od sada vi i ja moramo drzati zajed-
no. Nisam zaboravila da ste prilikom
naseg poslednjeg razgovora zalili da
vas Ajvini [judi vec¢ izvesno vreme pri-
tiskaju!

~ To je tadno. Ajvi gura svoj nos svu-
da. Imam osecdaj da hoce da prigrabi
sve moje poslove, a pre svega tran-
sportno preduzece koje sam osnovao.
Ono domosi prilicnu kolicinu novca.
Medutim, ja joS nemam dokaza da je
ona bacila oko i da hoce da mi ga pre-
otme.

— To se kod nje moze primetit: tek

onda kada sve postane prekasno —

ubacila je Eloiz Hart ogorceno

Pulok je ¢utao znajuci na Sta Eloiz
cilja. |

~ Ona je ve¢ ukupno pet vlasnika
rudnika oterala u propast — podsetila
ga je udovica. — Naravno, posle toga
je mogla njihova dobra da otkupi za
smesno malu sumu. Sve legalno i sve
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sa ugovorom kod beleznika. Da i je
vec bilo napada na vasa kola?

Bajron Pulok potvrdi.

— To se ne moze medutim dokazati.
Mogli su biti u pitanju i nesrecni slu-
cajevi.

Eloiz Hart odmahnu rukom.

— To mi je sve dobro poznato. Poci-
nje malim potezima, sitnim ubodima
i pre nego Sto se covek pribere, sve
je otiSlo u propast. Sve izgubljeno! U
takvim slucajevima su pogodeni srec-
m kada mogu da se oslobode poseda,
da ga prodaju i da im joS preostane

malo novca. Tako se 1 meni izmakao

rudnik , Lukrecija” posle ubistva mog
muza. Uostalom, tu pricu sam vam vec
ispricala. Rudnik sam u meduvreme-
nu prodala Ajvi. No, njoj izgleda nije
dosta. Nezasita je. Hoce da prigrabi 1
drugi rudnik ,Malmeto”. Nedavno mi
je predlozila da ga prodam.

— Bila je kod vas? — toboz se iznena-
dio Pulok.

— Ma ne! Ona to sve Cini preko po-
srednika. Ona sama se sigurno ne bi
usudila da mi izade na oci.

Eloiz Hart je ustala i obi§la sto. Pre-
klinjuci spustila je ruke na Pulokova
ramena i zagledala mu se u oéi.

~ Moramo se povezati, Bajrone. Ja
viSe ne vidim izlaz iz ove proklete si-
tuacyje. Znate, u meduvremenu su se
odigrale krajnje misteriozne stvari.
Postoji jedan veoma vazan razlog zbog
kojeg sam ovog puta dosla kod vas.

Pulok je ocigledno bio jako zaintere-
sovan za udovicinu pricu. Ocekivao je
novosti koje bi on mogao da iskoristi.
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- Da biste sve mogli bolje da shva-
tite, moram da vam priam opSirnije
i od samog pocetka. Mislim da 1mate
toliko vremena, Bajrone... '

— Koliko god hocete, Eloiz — odgovo-
rio je Pulok srdacno.

Vratila se ponovo do svoje stohce S
druge strane malog okruglog mermer-
nog stola. Otpila je gutljaj vina 1 pni-
palila cigaretu pre nego sto je pocela
da prica.

Nije morala da se upusta u pojedino-
sti.

— Preksinoc je ubijen serif iz Lejto-
na — pocela je da prica. — ubio ga je
covek...

— Po imenu Holidej — prekide je Pu-
lok. — Cuo sam o tom dogadaju. Taj
momak je nestao bez traga 1 glasa,
iako je grad pretrazen do poslednjeg
skrovista.

- Neka su gonioci 1pak prevideli -
objasnila je. - Ja sam Doka Holideja
krila u svojoj kuci.

— Zestoka stvar, priznajem! Zbog
cega ste mu pomogli?

— Ve¢ sam uspela da pribavim manju’
grupu placenih revolverasa. Ve¢ izve-
Sno vreme se pripremam za otvorenu
borbu sa Ajvi Mejo. Slucaj mi je, eto,
prekjuce doveo tog Holideja u kucu.
Moram priznati da me je taj covek
fascinirao. Pustila sam ga da ostane

- u mojoj kuci pa sam cak i spavala s

njim. On je u mojim ocima bio veliki
junak na koga sam oduvek cekala. Za-
nela sam se i sanjarila kao prava Sipa-
rica. Naravno, poverila sam mu se.
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Bajron Pulok je slusao trudeci se
da prikrije podrugljiv osmeh koji mu
je na trenutak izdajnicki zaigrao na
usnama. Zene! Te njihove budalasti-
ne sa ljubavhju i zaljubljenos¢u! No,
ne samo zbog toga, nego je i inace on
zene smatrao nizim bi¢ima kojima tre-
ba gospodariti 1 koristiti 1h za sopstve-
na zadovoljstva. Bajron nikada ni sa
jednom zenom ne bi mogao biti prija-
tel). Naravno, pretvarao se da to jeste
kada b1 to bilo u njegovom interesu i
uklapalo se u njegove planove.

Eloiz Hart je zaneseno nastavila —
Pricala sam mu o svojim pripremama
za okrsaj sa Ajvi. On mi je svecano
obecao da ¢e mi pomoci i uéiniti sve
da toj zmijl stanem na rep. Ja sam mu
naravno poverovala. Ponela sam se
kao prava glupa ovca. Mogla bih samu
sebe da oSamarim. Dala sam tom
Holideju cak hiljadu dolara unapred.
Nisam mogla ni slutiti na kakvog cu
bednog 1zdajicu naletetl. Jer sada, moj
dragl prijatelju, dolazi glavni razlog
zbog kojeg sam spontano odlucila da
sa vama uspostavim vezu. To je u mo-
Jjim ocima za sve nas od Zivotne vazno-
sti ako se povezemo i1 znamo Sta ko od
nas dvoje planira. '

~ Veoma razumno s vase strane —
hvalio je Bajron Pulok napet kao luk.
Nestrpljivo je cekao da Cuje kraj Elo-
izine price. '

— Prosle noci je Holidej neprimecen
odjahao iz grada — govorila je plavo-
kosa udovica. — Na ledima jednog od
mojih najboljih konja. To je bilo izvod-
ljivo, jer je potera u gradu za njim
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okonfana. Nisu ga visSe trazili. Svi su
bili uvereni da je on ve¢ odavno ,iza
sedam brda i planina”. Bila sam ve-
oma radoznala da utvrdim Sta ce on
preduzeti. Istovremeno sam zelela da
mu obezbedim pomo¢, nekog ko bi mu
pokrivao leda. Zbog toga sam poslala
jednog od mojih najsposobnijih judi
da ga prati kao senka 1 bdi nad njim.
Taj covek je stigao danas u podne sa
vescu od koje zastaje dah. Video je
da se Dok u brdima sreo sa Ajvi. I to
pod veoma misterioznim okolnostima,
koje ja jos ne mogu da protumacim niti
objasnim. Mozda mi vi moZete pomoci
u tome, Bajrone...

Nagnula se preko stola 1 zagledala
mu se u OCi.

— Da li je moguce da nedostaju dvo-
jica od vas$ih ljudi? Ili cak mozda tro-
jica?

— To bih morao da pitam Koena. Da
ga pozovem, Eloiz?

— Ne, nemojte! Za to i kasnije ima vre-
mena. Hoéu prvo da vam ispriéam $ta

- je moj glasnik video. Primetio je kako

Holidej jase u pravcu jednog bocnog
kanjona. Nesto kasnije, odjeknuli su
pucnjl. Sat kasnijje je Holide) sa Ajvi
1 joS jednim covekom koji je liCio na
Indijanca napustio kanjon. Odjahali
si1 prema jugu. Vodill su sa sobom 1
dva osedlana konja bez jahaca. Indija-
nac je ocigledno bio ranjen. Navodno
je Ajvi veoma brizno postupala s njim
i pazila ga. To su cinjenice, Bajrone.
Sada ste vi na potezu. Mozete li da po-
vezete i objasnite to Sto se zbilo?



% % % DOK HOLIDE] % *% %

Puloku je srce zakucalo malo brze.
U stvari nije mu bilo bas lako da se

tako zestoko obuzdava ne pokazujuci
sta mishi 1 oseca. _

Pre nego Sto je odgovorio, natocm je
jedan viski 1 naglo ga ispio. Tr_enu_tak
kasnije je bio hladan i vladao sobom.

— Posto ste tako otvoreni sa mnom,
ne bih ni ja hteo duZe da igram pokrive-
nim kartama — kazao je ljubazno. - Ja
veé neko vreme pratim Ajvi, nadzirem
je. Juce je posetio jedan savezni Serif
po imenu Terens Romero. Pozvala ga
je k sebi1 od tada je on nestao bez tra-
ga. Pretpostavljam da je naloZila da
ga ubiju. Moglo bi biti da je taj Indi-
janac upravo takav nalog dobio od nje
i izvrSio ga. U rano jutro je primeceno
da je napustila grad. U pratnji tog In-
dijanca. Kada sam to saznao, poslao
sam za njom svoja dva najbolja i naj-
pouzdanija momka: Lensa Bakstera 1
Arta Fleminga.

Elo1z Hart klimnu potvrdno glavom.

— Tacno, ta imena mi je pomenuo 1
moj kurir. On se potrudio da otkotrlja
kamenje ispod kojeg su lezala dvojica
ubjyjenih. Prepoznao 1h je odmah. Zna-
te, moj Govek je ved viSe puta boravio
u Meju. Medutim, ispriCao mi je da je 1
Nizoni, taj Indijjanac, vas covek, da ga
vi placate.

Pulok klimnu nemarno glavom.

— Da, to je tacno — potvrdio je. — Ali

mi je on vec duze vreme sumnjiv da
petlja nesto zajedno sa Ajvi. Mozda ga
je ta prevejana zavodnica uspela da
zadobije, da ga zavede. Ti crvenokosci
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su gotovo ludi za belim zenama, po-

“sebno plavuSama.

Ponovo je natocio viski. Bilo mu je
neophodno da se ponovo pribere 1 da
zadrzi hladnokrvnost. _

— Sta vam se é&ini zbog fega se udru-
7ila s tim Indijancem? - pitala je Eloiz
Hart.

— Pretpostavljam da planira neku
novu paklenu igru — uzvratio je Pulok.
— Medutim, ne mogu da se dosetim
Sta bi to moglo biti. Ona je veoma pre-
predena a Il] ena nepredvidivost njeno

‘najjace oruzje.

— Podozrevam da je veC imala ugo-
voren sastanak sa Holidejom — pro-
siktala je udovica kroz zube. — Osim
toga, nije uopste puka slucajnost da
je Holidej ba$ u mojoj kudi potraZio
skroviSte, posto je ubio Serifa. Sta vi
o tome mislite, Bajrone?

- Mislim da ste vi u pravu, Eloiz.

— U tom slucaju ¢emo morati da pre-
duzmemo nesto. I to odmah! — kazala
je Zustro. — Mislim, zajednickim sna-
gama, Bajrone. Ja sam svojim revolve-
raSima vec nalozila da podu ovamo sa
mnom. Ovde su!

To je grupa prvoklasnih, ostrih mo-

maka. Ako ih pridruzimo vasim mom-

cima bi¢e to mocna druzina. Jeste li
'saglasni, Bajrone?

Pulok je potvrdno klimnuo glavom.

— Ona je, dakle, dovela tog Holideja
ovamo — kazao je. — Kakav ste utisak
stekli o njemu?

- To je najtvrdi momak Kkojeg sam
ikada srela u Zivotu. -
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— Znafi, s njim ona namerava da
sprovede nesto veliko, Zzestok udarac

— promrmljao je Bajron Pulok. — No,
tu cemo mi zatvoriti rezu i onemogué'i

ti 1h. Eloiz, za sve nas je vehka sreca -

Sto ste dosli.

— Ja to smatram razumnim resenJ em.

— A taj Indjjanac, Eloiz, je 1i on stvar-
1o ranjen?
~ — Moj ¢ovek to tvrdi.

— Znaci odjahali su u pravcu juga.

~ Bez sumnje, Bajrone!

— Onda znam kuda su se zaputili. Po-
trebno im je sigurno skroviste za svog
saucesnika. -

~ Ajvi, koliko je meni poznato potlce
s neke farme na jugu.

— Tacno. Mislim da ce se tamo po-
javiti. Pozovite vase ljude, Eloiz, sa-
kupite ih! Sastacemo se van grada.
Imam tamo kucu u kojoj nas niko
nece uznemiravati. Mnogo je bolje da
sve pripreme obavimo neprimeceno.
U Meju sigurno ima jos izvestan broj
ljudi koji je uz Ajvi.

— Shvatam — kazala j je Eloiz Hart.

~ Sto manje paZnje skrenemo na
sebe, utoliko bolje.

Mlada udovica je ustala 1 pruzila mu

ruku.

— Srecna sam Sto sam u vama nasla
pravog, iskrenog prijatelja — kazala je
srdacno. Pitam se sada zbog Cega vam
se nisam jos mnogo ranije poverila.

Pulok joj uzvrati osmehom.

— Nikada nije prekasno, Eloiz. Taj
Holidej i Indijanac se ve¢ mogu sma-
trati mrtvim!

— A Ajvi?

— Nju hocu zivu 1 to po svaku cenu!
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VI

" Bila je to dolina udaljena od puta
- kroz koju je tekao potok. Iz oskudnog
tla, raslo je zbunje i zakrzljalo drvece.

Zemlja koju niko nije hteo, jer se nije
isplatila 111 zenﬂ]ora.dn]a a ni stocar-
stvo.

Ajvi je zagazﬂa u vodu do kolena 1
prala se. MesecCina je poput koprene
obavila njeno nago telo. Holidej je po-
smatrao s uzivanjem. Dopadala mu
se 1 svakom pogledu, a ne samo zbog
svog 1zgleda.

Bila je strasna lJjubavnica, sasvim
drugacija od Eloiz Hart, od te prora-
cunate plave dugonoge zene i1z koje
je u svakom trenutku izbijao smisljen
potez. Cak i nadin na koji je vodila lju-
bav, bio je unapred sracunat i proucen.
Kod Ajvi je, medutim, strast dolazila
1z srca.

Bila je to ve¢ druga noc¢ koju su pro-
vodili zajedno u prirodi pod vedrim
nebom. U toku dana su na pola sata
navratili na farmu 1 samo na kratko
mogli da razgovaraju sa Nizonijem.

Njemu je bilo ve¢ znatno bolje. Pret-
postavljao je da ce za nedelju dana
moc¢i da prikupi dovoljno snage 1 da

zajedno Krenu u borbu protiv Bajrona

Puloka.

Dok je ¢ucao pored male logorske
vatre na kojoj se kuvala kafa. Upra-
vo je natodio sebi londe kafe kada je
Ajvi naiSla vraéajuéi se s malog po-
toka. Mahala ]e mokrom kosom kao

grivom.
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- Ovde IIll se bas dopada ka.za.la Je

sme]um se.
~1 meni — slozio se Dok. — Medutlm

ne mozemo ovde ostati duZe. Razmi-
sl_]ao sam o svemu. Pulok bi mogao
ranije doznati Sta se dogodilo, pre
nego S$to i slutimo. Ako planira neku
paklenu akciju morali bi smo da ga
preduhitrimo! _

— Kako to zamisljas, Hohdej?

— Ne smemo cekati da orgamzuje lju-
de 1 krenu u lovna nas.

— Ne mozemo ga napasti, on je previ-
se jak za nas. Ti si sam protiv mnogih,
jer sa mnom ne mozes racunati. Ja bih
izgubila borbu sa bilo kojim trecera-
zrednim revolverasem.

— Ja sa tvojom pomo¢i nisam ni racu-
nao, Ajvi, bar sto se same borbe tice.
No, ti imaS druge kvalitete. ,Lukava
Ajvi”, slusa) me dobro. Ja sam smislio
kako treba da postupimo. Ti ceS se
vratiti u svoj grad. Pulok se nece usu-
diti da te javno i otvoreno napadne.

Uostalom, u tom gradu sigurno ima

jos lLjudi koji tebi drze stranu. Kada
se najednom budes pojavila tamo, on
¢e sigurno biti zbunjen. Onda ¢u se
ja iznenada pojaviti, doci ¢u s druge
strane. '

— To je ogroman rizik.

— Prednost iznenadenja ]e na nasoj
strani!

Holidej je hteo da kaze j ]OS nesto ali -
je primetio da su se njene ocCi neprirod-
no razrogacile. Otvorila je usta kao da
hoce da krikne, ali je bila toliko Soki-
rana da nije mogla ispustiti ni glasa. -
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Dok se bacm ustranu Iza njega odje-
knuse pucnp Olovo se srucilo u logor-
sku vatru i rasprsﬂo varnice na Sve
strane. HOlldBJ je vec drZao revolver
u ruci. Sa zemlje je pucao u metu koju
je obrazovala vatra iz oruzja. Cuo je
prodoran krik i znao da je sredio bar
jednog oveka. Bio je to ipak mali, de-
limi¢an uspeh. -

Povijen, pucajuci neprestano hitro
u se daljavao od vatre. Dok se bacao
u stranu dokopao se -,vincesterke” i
poneo je socbom. Bacio je prazan revol-
ver, znajucl da nema viSe vremena da
puni magacin.

Sa ,vinCesterkom” u ruci, smestio
se iza kamene gromade. Pri slabom
odblesku vatre video je kako se neke
prilike ustremljuju kao pomahnitale
na nesrecnu Ajvi. Dok je pucao kao
lud 1 uspeo da obori s nogu jos dvojicu
napadaca. Ostala dvojica su dokopala
Ajvi 1 nestala s njom izmedu zbunja i
drveca. Progutao ih je mrak.

Dok je hteo da krene u poteru za nji-
ma misleéi da ce jo§ tu dvojicu modi
da sredi. Medutim, u tom trenutkn
Cuo je iza sebe krckanje suvih grana i
nekolicina judi se ustremila kroz zZbu-'
nje. Nije znao koliko ih je. Podigao je
Lvincesterku” i poCeo da puca. Pucnji
su sledili jedan drugog takvom brzi-
nom da je to licilo pre na kanonadu
1z nekog automatskog oruzja, kakvo
je tada upotrebljavala vojska SAD.
NaZalost, ni napadaci se nisu bacali
kamenjem. Vracali su istom merom.
Dok je osetio, istina, podsvesno da su
ga neka zrna zakacila i okrzla. Nije
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osecao bolove. Oni ée se veé pojaviti
kada bude bio u situaciji da razmislja
normalno. |

Pucajuci poceo je da se povlaci. Kao
1z ogromne daljine dopirali su mu do
usiju krici nesrecne Ajvi. Svuda oko
njega grmelo je 1 tutnjalo kao u pa-
klu. Neka neobjasnjiva slutnja mu je
nagovestavala da je. izgubio. Ispred
ociju su mu kruzili uzareni obrudi, a
onda je joS samo osetio kako mu se
noge izmicu ispod tela. Cinilo mu se
da se leluja, ne primecujuci da tone u
beskrajan mracan ambis.

Dok je lezao tu kao mrtav. Neko ga je
sutnuo snazno, ali on nije osecao bol.

— Ta prokleti davo! — rekao je neko
rezecim glasom. — Pomislio sam da ce
nas sve srediti.

[za njega culo se Ajvino glasno sme-
janje. Histericno. Devojka je bila na
kraju nerava.

— Pusti me! Prokletstvo, treba da me
pusti§! Ja... Cuo se Zestok udarac, a
onda grub glas koji je naredio - Pro-
kleta bestijo, smiri se vec jednom!

ViSe se nije cula. Taj lupez ju je one-
svestio. Vukao ju je po tlu dok su joj
ruke bile vezane. Glava joj se klimala
tamo-amo. Veoma ruzan, necovecan
postupak 1 bolan prizor.

— Hajde, sklanjajmo se odavde! -
oglasio se treci covek. Mi smo joS
jedino preziveli. Nas trojica necemo
imati nikakvih sansi ako bi se farmeri
pojavili. -

— Zbog Cega bi se pojavljivali, Berni?

~ Nikada se ne zna. Hajde, krenimo
odavde! '
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Séepali su zarobljenicu, drZedi je
izmedu sebe. Bila je joS uvek onesve-

§éena.

Osvestila se tek kada su je pola milje
dalje potrbuske polozili preko sedla.

— Prokletnici! Pustite me da bar ja-
Sem! — vikala je. — It mozda hocete da
me mrtvu isporucite Puloku?

Tri razbojnika se samo iscerise. Sta-
vili su joj krpu u usta da ne moze da
vice, a onda je se postaviSe uspravno
u sedlo. Ruke su joj bile vezane za vrh
sedla. Vukli su sobom joS tri konja bez
jahaca. To je znacilo da su pri napadu
izgubili Cetiri Coveka. To, medutim, za
Ajvi nije moglo predstavljati utehu.
Bila je ubedena da je 1 Holidej mrtaw.
Naravno i da je ona sada konacno iz-
gubljena.

Od sada pa na dalje sve ¢e se odvi-
jati onako kako je to Bajron Pulok
zamislio. Svi pokusaji, sve zrtve bile
su uzalud.

Udoljicu je obasjavala topla jutarnja
svetlost sunca. Petorica ljudi lezala je
izmedu drveca i zbunja. Svi su delova-
li bezivotno.

Dva crna konja na kojima su jahah
Ajvi 1 Holidej pasla su mirmo nekol-
ko koraka dalje. Zestoka pucnjava od
pre dva sata naterala je zivotinje u pa-
nicno bekstvo. Prezivell razbojnici se
nisu potrudili da ih pohvataju, nego su
Ajvi po kratkom postupku smestili na
jednog od konja koji je ostao bez ja-
hacda. Uostalom, preostala su im Getiri
takva konja posle zestoke borbe.

Holidej je lezao nepomicno kao 1
ostala Cetvorica, ali je u njemu bilo
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joS zivota. Osetio je to kada se osve-

stio 1 kada je sunce obasjalo njegovo
lice. Lezao je postrance i pokusao da

se prevrne na leda. Nije uspeo. Bio

je oduzet. Telo mu je bilo zahvacdeno
potpunom neosetljivoséu. Dzordzijan-
ca obuze uzasan strah. Da nije metak
pogodio neki centar u telu zbog kojeg
je mogao zauvek ostati paralizovan?
Ili je to mozda neka prolazna nemoc?
Nemo¢ koju je izazvalo ramjavanje i
gubitak krvi?

Iz grudi mu se ote jecaj. Bio je to

uzasan zvuk koji je 1 njemu samom.

zvucao strano i nestvarno.

. Ponovo je pokusao da se pokrene.
Uz krajnju koncentraciju 1 sakuplja-
nje sve energije koju je jos iscedio iz
sebe podupreo se laktom, a drugom
rukom se uhvatio za trnovit zbun na
koj se mogao, koliko-toliko osloniti.
Tada je osetio da mu se telo pokrece,
ali je istovremeno u svim delovima
tela osetio paklen, neizdrziv bol. Sve
mu je zaigralo pred oCima — sunce je
predstavljalo uzarenu loptu koja se
kretala u krug. Tesko disuci, iznuren,
sklopio je oCi. _

Doku je sada bilo jasno da ga sada
moze spasti samo cudo. Bioje porazen,
pobeden, 1zgubio je na svim poljima.
[ za Ajvi je poceo pogubni zavrsetak.
Opet je bila u vlasti beskrupuloznog
Bajrona Puloka. Njeni ocajnicki poku-
Saji joj nisu uopste pomogli. Bas kao
da joj takva sudbina bila unapred za-
pisana.

Neko vreme nije se pomicao. Trudio
se da se prvo opusti. Posle duze pau-
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ze pokusao je da pokrene ruke. Poceo
je prvo prstima, a onda celom rukom.
Mogao je da ih pokrede, mada uz Ze-
stoke bolove. Polako je opipavao gla-
vu i otkrio da na levoj slepoocnici ima

Siroku traku usirene krvi.

- Bio je to trag metka koji ga je dobro
zakacio, mada povrsinski. Mora biti
da je to 1 bio razlog sto je tako brzo
potonuo u ,crnu provaliju”, u pomra-
cenu svest 1 Sto mu je bilo potrebno
tako dugo da se osvesti. Po sunEevoj
svetlosti mogao je da oceni da j je pros-
lo nekohko sati.

S mukom je okrenuo glavu desno, pa
levo 1 video dvojicu mrtvih razbojnika

koji su se nalazili u blizini. Njihovi paj-

tasi su ih prosto ostavili da leze tu, Sto
je bio nesumnjivi znak da im se veoma
zurilo.

Zbog cega nisu poneli sa sobom mr-
tve? Mozda su strahovali da su farme-
i iz okoline mogli cuti pucnjavu i da
ih je ona mogla privuci?

Farmeri...

- Dok gnevno razvuce lice. Ti nepomir-
ljivi, samozadovoljni tipovi! Smatrao
ih je pravim balvanima, a narocito
onog starca koji je tako nemilosrdno
odbacio svoju kcer! Uskoro ce unatl
samo jos mrtvu kcer! _

Ponovo je sklopio oci krajnje iscr-
plien. Nije imao viSe snage ni da se
u mislima odupire nemocl. Vreme je
nezadrZivo odmicalo. Kao da se magla
sirila udoljicom, stvarajuci cudesna
oblicja od okolnih Zbunova i drveca
sada nalik na slike iz snova i koSma-
ra. Prvi kojoti su ve¢ poceli da zavijaju
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dolinom. Gore na nebu ve¢ su se na-
zirale prve crne tacke udaljenih leSi-
nara koji su daleko kod oblaka osetili
krv i leSine. Jata muva su se obrusila
na Doka i spustila na rane.

‘Bio je to jeziv prizor za onog ko je

mogao da ga vidi ili bar oseti Sta se

zbiva, da cuje zavijanje kojota. Doku,
medutim, to nije dopiralo do cula, ni
do svesti. Nl]e video nista, niti ¢ cuo, ni
osetio.

‘Tog jutra ]e medutlm jedan covek
bio obuzet nekim cudnim unutrasnjim
nemirom. Bio je to Vilfred Mejo, naj-

mladi od brace. Bio je samo godinu

dana stariji od Ajvi i veoma vezan Za
svoju sestru.

Ona mu je cak odala gde su se n]1h
dvoje, ona 1 Dok, ulogorili. Vilfred joj
je obecao da ce je potraZiti odmah ako
se hude dogodilo nesto neuobicajeno.

Tokom te noci se Vilfred na kratko
probudio. Ucinilo mu se da je u daljini
cuo pucnje. Napregnuto je osluskivao
i priSao prozoru svoje spavace sobe.
Medutim, bilo je veoma tiho, pa je na
kraju ostao uverenja da je sve to bio
samo sar.

Uprkos svemu, ujutro kada je ustao,
opet ga je obuzeo taj neobjasnjivi ne-
THIiT.

~ Ponovo sam se zazeleo zecCetine —
objasnio je ocu 1 braci odlazeci sa far-
me. Pozeleli su mu srecu u lovu. Uo-
stalom, nije bilo neuobicajeno da-neko
od njih Cini ono Sto pozeli, Sto mu pad-

ne na pamet. Bio je to period kada je

na farmi sve bilo u punom rastu. Tek
kada bi doslo vreme sakupljanja plo-
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dova, vreme zetve, morao je svako od
njih da se ukljuéiu rad punom snagom
ito od svitanja, pa sve do mraka.

Ovo vreme je bilo neka vrsta odmora
u mukotrpnom farmerskom zivotu.

Vilfred nije iSao u pravcu gde bi mo-
gao naci zeceve ili koju drugu lovnu
divljac. Jahao je u pravcu udoljice
tamo gde je znao da su se Dok i njego-
va sestra Ajvi ulogorili. JosS iz daleka
je opazio lesinare kako kruze nad udo-
Ijicom. Obuzela ga je zla slutnja, jer
je to bio nesumnjivi znak da se tamo

‘nalaze mrtvi ljudi ili mrtve Zivotinje.

Najcesce su bivali i jedni i drugi.

Pola sata kasnije, pred ofima mu se
nasao prizor pustosenja i smrti.

— Boze moj! — uzviknuo je 1 osetio
kako mu se grlo steze. — Boze moj!
— kao paralizovan, sedeo je jos neko
vreme u sedlu, nesposoban da se po-
meri. Pogled mu je kruzio po telima iz-
medu drveca i zbunja. Uzalud je trazio
sestru. Bio je obuzet snaZnim unutras-
njim gréem, jer ga je spoznaja onoga
Sto se ovde odigralo pogodila kao uda-
rac cekica. Proslo je prilicno vremena
pre nego sto se pokrenuo iz ukoceno-
sti. Cuo je nedije JECELHJE ili mu se bar
tako ucinilo. Srce mu je tuklo divlje
dok je silazio s konja 1 nagnuo se jed-
no telo. Mladom Vilfredu kao da je pao
sa srca tezak teret — Disao je 1 b10 jeto
Dok Holidej.

Polako je mirno razmisljanje ustu-

'palo mesto panici. Skinuo je sa sed-

la svoju cuturicu s vodom 1 prineo je
Dokovim usnama. Bez uspeha, jer je
bio u dubokoj nesvestici, pa nije po-
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kazwao mkakvu reakcuu Voda mu se
samo slivala preko brade.

Vilfredov pogled se zaustaw na lo-
gorskoj vatri kraj koje je stajao kotlié
za vodu. Bio je prazan, a vatra uga-
Sena. Mladi¢ otrca do potoka i napuni
kotlié¢ vodom. Prao je hladnom vodom
Dokovo oznojeno lice 1 hladio vrele
slepoocnice.

‘Napregnuto je ra.zn:usl] ao sta bi _]OS
mogao da ucini 1 tako se setio da ova-
kvi surovi jahaci, uvek u pokretu i u
sedlu u svom prtljagu najcesce imaju
brendi, ne samo za pice, nego i za rane
1 za leCenje raznih bolesti.

U Dokovoj torbi od krokodilske koze
nasao je sav lekarski pribor za prvu
pomo¢ 1 okrnjenu flasu s viskijem: on
sam nije pio niti je mario pice, pa je
nesvesno okrenuo glavu kada ga je
zapahnuo miris.

Sa strahom da ne povredi ranjeniko-
ve ispucale usne, prineo im je bocu s
pidem i poceo bojazljivo da sipa prve
kapi. Cinio je to s ogromnim strplje-
njem. Ocistio je rane i stavio zavoje.

Konacno je ranjeni pustolov otvorio
oci. Trajalo je nekoliko trenutaka dok
je prepoznao I armerovog sina.

— Ti si Vilfred, zar ne?

Bila je to samo pretpostavka, jer je
Ajvi predstavila svoju bracu kada su
bila na okupu. Rekla mu je njithova

imena: Roj, Kevin 1 Vilired. Najymladi

je bio Vilired.

—~ Da, ja sam Vilfred — odgovori mla-
dié. — Sta se dogodilo, Holideje? Kakvi
su to bili lupezi?

- cala -
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— To su b111 1st1 oni l_]udl od koph je
tvq]a sestra beZala — uzvratio je Dok
tthim glasom s mukom izgovarajuci

~ reci. — Pakleni psi samog satane Baj-

rona Puloka!

Vilired je pousteno spust1 pogled

— Znaci, istina je ono sto je Ajvi pri-
~ promrsio je. — Mi joj i nismo ve-
rovali. O, boze §ta li Ce se dogodl‘u

Mladi€ je bio potpuno zbunjen i bes-
pomocan. Nije ni ¢udo, jer takva situ-
acija nije 1sla u glavu jednostavnom
mladom farmeru 1 koji je osim rada na
imanju znao za molitvu i bibliju. Ni u
snu ne bi mogao zamisliti tako nesto.

- Pomozi mi da se uspravim — kazao
je Dok. — Hteo bih da se naslonim na
ono drvo tamo...

Vilired ga je posmatrao zabrinuto.
Do pre nekoliko trenutaka se ovaj co-
vek nalazio u dubokoj nesvesti, a sada
hode da se uspravi?

Za mladica je to bio poseban soj lju-
di, njemu nepoznat. Ipak, zahtev je bio
preteran 1 nepromisljen.

— Al ti ne mozes...

— Ucini ono Sto trazim! — prosSkrgu-
ta Dok. — Pomozi mi! Minut kasm]e
sedeo ] Je naslonjen na drvo okupan u
znoju i disao hripavo. Trazio je da mu
mladié¢ doda njegov kolt sa drSkom od
slonovace i ,vincesterku”.

— Moglo b1 se dogoditi da se neki od
tih vragova vrati ovamo — objasnjavao
je mladiéu. — Ti sada odjasi na farmu
i pobrini se za neka kola. Ja jo§ uvek,
na zalost, nisam u stanju da jaSem, da

“se odrzim u sedlu. Potrebno mi je ne-
_ koliko dana mirovanja 1 nege. Ukoliko
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tvoj otac bude bio i dalje onako nepo-
pustljiv, pitaj ga da li stvarno hoce da
zritvuje Zivot svoje kéerd.

- Farmerov sin se vinu u sedlo i odga-
lopira u pravcu imanja. Holidej otpi
guﬂ]a] viskija i oseti kako mu se zivot
vraca u telo.

Malo se odmorio, a onda sve jos ]ed
nom pretresao u mislima. Ajvi se po-
novo nalazi u rukama Bajrona Puloka.
On ¢e je prinuditi na taj brak i ona ce
se verovatno veoma truditi da dobije
u vremenu. Uostalom, nisu je uzalud
nazvali ,Lukava Ajvi”.

No, to je znao 1 Pulok. Ako je ona bila

lukava, bio je 1 on, a pritom joSizaoi

mocan. Pravi tip sadiste, koji je muce-
¢i druge potvrdivao svoju mo¢ i uzivao
u tome. On ce se sigurno obezbediti,
preduzeti sve potrebne mere da mu
Ajvi ne moze pomrsiti racune. Sada ce
biti posebno oprezan, jer je ne samo
nadmudrila, nego 1 ubila njegovog naj-
bolj eg Coveka koji je bio postavljen da
je nadzire. - -

Bez obzira na sve, do vencan]a. ce
moratl da protekne neko vreme. Pu-
lok mora 1 za taj ¢in da obavi sve po-
trebne pripreme. '

- Cak i pod pretpostavkom da do ven-
canja dode brzo, Pulok nece moci tek
tako da ukloni svoju mladu nevestu,
bar ne odmah. Ne moze nestati od-
mah. I do tog planiranog zlo¢ina de
morati da protekne izvesno vreme.
Morace da Siri glasine koje ¢e na neki
nacin objasniti Ajvin nestanak. Pulok

Je u tome bio majstor. Glasinama koje

je sirio o Ajvi, uspeo je da u ocima
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mnogih od nje naéini zloéinca i udovi-
Ste, zivi dokaz za to bila je Eloiz Hart.
Ona je nesrecnoj Ajvi pripisivala smrt
svog muza i gubitak jednog rudnika.
Bilo kako bilo, do Ajvinog nestanka bi
moralo da protekne nekoliko nedelja,
pa imeseci. Tako je bar pretpostavh ao
Holidej. B

Pulok je to sebi mogao da dozvoli,
buduci da je drzao sve konce u svojim
rukama. Holidej je u njegovim oéima
bio mrtav. Njegovi momeci koji su ih
napali ¢e mu upravo tako reci. Hoce li
se prepredeni Pulok zadovoljiti samo
takvim izvestajem? Moguce je da taj
oprezni razbojnik poSalje svoje ljude
da bi saznao istinu do sitnih pQ]edl
nosti.

Ukoliko bi saznao da se na farmi po-
rodice Mejo nalaze dvojica ranjenih
ljudi, sigurno bi i tamo doslo do krva-
vog okrsaja.

Pitanje je bilo da li je Pulok saznao

~ da je Indijanac presao na Ajvinu stra-

nu. Uostalom, kako je uopSte tako
brzo otkrio njen trag?

Tim pitanjem je Dok uzalud razb1] ao
olavu. Nikada ne bi doSao na pomisao
da mu je Eloiz Hart iz Lejtona pokvari-
la sve planove i skoro dosla glave.

VIII

Dva sata kasnije, stigh su sa taiji-
gama Cija je tovarna povrsina bila po-
krivena veoma debelim’ slojem sena.
Dosla su sva etvorica, stari farmer 1

njegova tri sina.
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Irvin Mej 0 je ostavljao znatno pomir
pnhcno napora. -

— Nisam verovao, niti pO]IllSl] ao da bi
to mo_glo imati ovakve posiedice, mi-
ster Holideje — kazao je oborene gla-
ve. —~ Trebalo je da to za Ajvori samo
bude pouka. Verovao sam da ce se
trgnuti i pokajati. Tada bi je naravno
ponovo prihvatio. Nisam mislio da za-
uvek neopozivo odbacim 1 prokunem
svoju krv. _

Star1 farmer je to govorio dok su
Holideja podizali na taljige pokrivene
senom.

— Niko nije bezgresan 1 bez mana -
pomagao mu je Holidej da prebrodi
tesku grizu savesti. — Mogu potpuno
da razumem vas stav, mister Mejo.
Dobro je to sto ste uvideli sve na pravi
nacin. |

Sedokosi covek pruzi Doku desnu
ruku koju ovaj srdacno prihvati.

— Hvala vam mister Holideje — kazao
je stari farmer ocigledno dirnut.

— Sve je u redu — uzvratio je Holide;.
~ Hajde da sada razmiSljamo o onome
sto je znacajnije, o buducnosti.

Irvin Mejo klimnu glavom. Bio je za-
brinut.

— Ja sam vec nesto smislio. Razmi-
Sljao sam mnogo 0 svemu - pritom
je bacio pogled na mrtve razbojnike.
— Mi ¢emo ith sahraniti ovde, ali cemo
napraviti pet grobova. Vi me shvatate,
Holidej?

~ Sest bi bilo jo§ bolje. Jedan za. Nizo-
nija. Pulok bi mogao doci na pomisao
da ga potrazi. Ne mogu se oteti uvere-

S1

nju da taj zlikovac vec¢ sve zna. Saznao
je to na nacin koji mi je nepoznat.

— Ja ¢u odjahati sa svojim sinovima
1 potpaliti mu pakao — kazao je Irvin
Mejo. — Krajnje je vreme da neko dode
i traZi od njega da odgovara za svoja
nedela. Morace da mi vra.tl moju kcer

“prinudiéu ga na to!

~— Svi cete platiti Zivotom takav poku-
Saj — ubedivao ga je Dok. - To je ,po-
sao” 1 koji se vi uopste ne razumete.

- Mi mozemo da se borimo, mister
Holideje! — pobunio se stari farmer.
— Smatrate li nas mozda slabicima i
kukavicama? '

- To nikako, uveravam vas! — uzvra-
tio je Dok. ~ Medutim, velika hrabrost
u ovakvim slucajevima nije od Koristi.
Ne bi koristilo ni da vas je deset puta
vise. Protivnika kakav je Pulok ne
mozete pobediti u otvorenoj borbi. On
zna samo za podmuklosti 1 prevare, za
zasede. Vi biste svi otvorenih ociju sr-
ljali u propast. Tako ne mozete nista

uciniti za Ajvi. Radije to prepustite
- meni.

— Al1 vi ste tesko ranjem' - uzwknu

‘star1 farmer. — Trajace najmanje dve

nedelje dok bar upola cvrsto budete
mogli da stanete na noge.

— To i nije tako loSe.

~ Zar imamo toliko vremena, mister
Holideje? Ne smem ni da pomislim Sta
b1 se sve do tada moglo dogoditi..

— Za pocetak ¢e Ajvi biti na sigurnom
— objasnjavao je Dok umorno. — Tek
kada se bude ozenio njome, pripasce
mu sva njena imovina.
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Sva Cetvorica Mejo ga pogledase za-
panjeno Bili su pogodem ovlm Sazna-
n]em

—Stavito pncate'? —uzviknuo je otac

s nevericom. — Zar ta sotona hode da
se ozeni mojim detetom i onda da je

ubije? O tome ja nemam pojma.

— V1 nam niste dah pribku da vam

1spncamo celu priéu — promrmlja Dok,

osecajum kako ga umor savladuje 1

kako uran]a 11 san.

~ Sve ¢u vam objasniti kaste Ja...

U sledecem trenutku ranjeni DzZor-
dzijanac je zaspao Cvrstim snom.

— Kakav je ovo junak! — promrsi sta-

ri Mejo. — Sto mu nismo poverovali iz

prve? Gde bi Ajvi bio kraj...

Bacili su se svom zestinom na posao
da iskopaju sest grobova i tako zava-
raju eventualne progonitelje. Radili su
predano 1 brzo. -

Ba_‘]ron Pulok je bio obuzet snaznim
osecanjem trijumfa. Nije pretpostav

ljao da ce to i¢i tako brzo. U svakom

slucaju, za uspeh je dobrim delom bila
zasluzna Eloiz Hart.

A onda je, sasvim slucajno, grupa
njegovih ljudi naisla u dolinu, upravo
tamo gde su se Ajvi 1 Dok ulogorili.

— Vi ste, dakle, sigurni da je taj
Dok Holidej mrtav? — upitao je Pulok
upravivsi svoj pogled na Indijanca
Kamposa Bareru, vodu izvidaca. On

je do sada uvek bio drugi covek, iza -

Nizonija. Sada je najzad dobio mesto
koje mu je, po njegovom sopstvenom
misljenju, oduvek i pripadalo.

— Sasvim sigurno, gazda! — tvrdio je
Barera busajuci se u grudi. Stajao je
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cvrsto i uspravno kao vojmk To je,

- uostalom, i bio do pre pola godine.

Vojnik — 1zvidac kao 1 Nizoni. Mnogi
od njih su bili otpusteni posto vise na
indijanskom frontu nije bilo vecih okr-
saja. Otpusteni izvidaci su bili srecni i

* zadovoljni-ako bi dosli do nekog posla

koji se dobro placa, bez obzira na kojoj
strani zakona.

~ Znafi, nedostaje nam samo Nizoni
u toj grupi — zakljucio je Pulok. — Ni-

ste otkrili neki njegov trag mozda?

— Ja pretpostavljam da se on nalazi
na farmi Mejovih — odgovorio je Kam-
pos Barera. — Mogao bih se o tome po-
brinuti uz pomoc nekoliko Ljudi.

— Trebalo je da to sredis odmah dok
si bio 1 blizini- procedi Pulok.

[ako je traZio da se ljudi u nj egovcu
sluzbi striktno drze naredenja, nervi-
ralo ga je kada je nesto bilo odlozeno
zZa kasm_]e kada nije odmah obavljeno
na nacin kojl mu odgovara.

Indijanac, vojni izvida¢ je, medutim,
veoma vodio racuna da ne odstupi od

~ naredbe, da ne Cini niSta na svoju ruku.

To je nostalom 1 objasnio ~ Drzao sam
se vaSih naredenja, mister! — kazao
je Barera pomalo uvreden. — Hteli ste
tu zenu zivu sto pre 1 po svaku cenu.
Nareden]e je glasilo da se ne bavmlo
nicim drugim. .
Bajron Pulok pomirljivo klimnu gla-
vom. Nije mu se dopalo to sto je Nizoni
josS uvek ziv. Medutim, nije mogao da
zbog toga bilo Sta zamera Kamposu
Bareri. Osim toga, Barera je bio pod-
mukao tip kojeg je bilo bolje ne Ljutiti
1 izazivati. Ljudi kakav je on, vredeli
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st Puloku kao samo zla.to Cemo ga
je mnogo vise od momaka kop su po-
stavljali glupa pltan]a ili, ]JoS gore, raz-
miSljali o onome §ta bi trebalo ¢initi.

— Sve je u redu, Barera. Uzmi onoliko
ljudi koliko ti je potrebno. Oekujem
da taj Indijanac najkasnije za tri dana
bude mrtav.

— Po naredenju, mister! _

— Vojnicko ophodenje bivSeg armij-
skog izvidaca iSlo je Puloku ponekad
na zivce, ali nije dozvolio da se to na
njemu primeti. '

Ovoga puta je Barera hteo unapred
da rasScisti joS neke stvari, da dobije
precizna naredenja, a ne da mu se
kasnije neSto prebacuje. Zbog toga je
upitao — Sta ako nam ti farmeri budu
stvarali teskoce, mister? |

— Onda cete im zapaliti krov nad gla-
vom — kazao je Pulok. — Najbolje je ]os
ako nopste ne bude prezivelih.

- U redu, mister!

Bajron Pulok dade znak rukom kao
da otpusta Bareru. Ova] se okrete
na propisan vojnicki nacin i krenu, a
ostali ¢lanovi njegove grupe za njim.

Najzad je Bajron Pulok ostao sam sa
svojim covekom od izuzetnog povere-
nja, Dzeraldom Koenom. Nalazili su
se u velikoj Pulokovoj kuci iza koje je
bilo dvoriste sa teretnim kolima.

~ Da li je Ajvi dobro smestena, Dze-
? |

Koen se isceri iukavo, zaverenicki.

— Tamo je gde 1 pripada. U njenoj
sopstveno) zgradi. Uredio sam stvari
tako da je vide $to je moguce viSe 0so-

ba. N 1ko osim nas ne zna pravu 1stmu
‘1nje primetio nista neobicno.

— Veoma brzo se primirila.

— Pa ona je, kako se zna, veoma lu-
kava! — kazao je Koen. ~ Verovatno se
opredelila za neku novu taktiku. Sada
hode da razvlaCi vreme. Verovatno
~kuva neko zmijsko jaje ” koje ¢e pod-
metnuti. Treba da budes oprezan, Baj-
rone. U protivnom, moZe nam prirediti
iznenadenje kakvo je priredila Foksiju

“1li neko slicno;,

— Ne brini, ja nemam nameru da spa-
vam S njom.

— Ja bih te dak veoma odvracao od
toga. Ta drolja! Uspela je da pridobije
crvenokozca, da prede na njenu stra-
nu. To stvarno nikada ne bih smatrao
mogucim.

— Ona je prava vestica!

— Upravo zbog toga bih stalno bio na
oprezu, Bajrone.

— Ona ne moze uciniti vise nista — tvr-

dio je Pulok opusteno. — Zna ona vrlo

dobro da je bez prestanka pod budnom
prismotrom, da se bdi nad njom. Ljudi
veC govorkaju svuda da njeno dusevno
stanje nije bas najbolje, jer se ponasa
krajnje cudno. To, naravno, sasvim
odgovara mojim planovima, uklapa se
u njih. Mozda bismo mogli kasnije da

okrenemo celu stvar tako da se onau
- trenutku dusevrog rastrojstva ubila,”

digla ruku na sebe. |

~ To uop$te ne bi bila lo$a ideja!

Iz hodnika su dopirali glasovi. Medu
njima je jedan bio zenski.

-N emo] te se toliko razmetati i pravi-
ti vazni, Govede! — obradao se taj glas
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slugi kojem je bio zadatak da dodeku-
je posetioce i u ovom slucaju odbija.
Imao je naredenje da nikoga ne pusta

unutra. Zbog toga je i pokusao da za-

ustavi Zenu koja je insistirala da ude
unutra

~ To je Eloiz Hart' — isceri se Koen
kada joj je poznao glas. — Tu si se do-
bro upetljao, Bajrone. Nje se izgleda
neces otresti lako.

— To ni ne Zelim. Ona mi je _]OS po-
trebna.

~ Pustite me unutra, covece! — sik-
tala je Eloiz Hart. — Mister Pulok ce
vam izvuci usi kada bude saznao da
me niste pustili kod njega!

Pulok je prisao vratima svoje velike
kancelarije 1 otvorio ih.

— Pobogu, Linvude! — prekorevao je
svog slugu. — Kako si mogao da budes

tako neljubazan! Moje naredbe se, na-

ravno, ne odnose na gospodu Hart.

Smesio se lepoj udovici krajnje fju-

bazno. .

— Veoma mi je zao, Eloiz. Mozete i
mi oprostiti? Naredio sam mu da odbi-
je svakog posetioca, jer je trebalo do
pre nekoliko minuta da obavim neke
neodlozne stvari. Vi se u svakom slu-
caju i1 u svako doba izuzimate. Molim
vas, udite!

Eloiz Hart mu nije uzvratila osmeh
1 kao da je previdela njegov galantni
pozivaju¢i pokret rukom. Zabacila
je ponosito glavu na potiljak i prosla
mimo Puloka.

— Pre nekoliko minuta sam saznala
da je ona vestica ponovo ovde —kazala
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je ljutito. — Zasto me mste obavestm
o tome? -

~ Nisam vas nigde video — odgovorio
je Pulok. - M1sho sam da ste legh na
poCinak. .

— To je tacno. Posle vecere sam prile-
gla malo, ali je trebalo u svakom slu-
¢aju da me obavestite. _

— Nisam hteo da vas uznemiravam-
— uveravao je Pulok topeci se od pre-
dusretljivosti. Ipak, pocelo je da ga
nervira drzanje ove zene pune preba-
civanja 1 prekora. To njegova sujeta,
pre svega kada su zene u pitanju, nije
mogla da podnese. Za njega su Zene
bile niza bi¢a koje valja iskoristiti bilo
za uZivanje, rad ili neki drugi nacin.
— Moglo se dogoditi da niste sami, da
imate drustvo. |

— Sta vi to sebi dozvoljavate?

— Pa bilo bi sasvim prirodno — uzvra-

tio je Pulok ne pokazujuéi da ga je bilo
Sta izbacilo iz ravnoteze. — Ali, Eloiz,
zbog Cega se toliko uzrujavate? Mi
smo, pobogu, odrash ljudi!
Udovica je klonula u jednu naslonja-
Cll.
- — U pravu ste, Bajrone — pocela je
da uzmice. — Izvinite, ali sam bila van
sebe kada sam cula da se ta veStica
vratila, kao da se uopste nista nije
ni dogodilo. Ja sam mislila da hode-
mo da je izvedemo pred sud. Zar ste
vi promenili mislj enJe 1 s:mshh nesto
drugo?

— Mi ne moZemo uéiniti ba$ nista —
slagao je Pulok. ~ Ne moze se dokazati
da je pocinila bilo kakvo razbojnistvo.
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- —I zbog toga vi1 nameravate da osta-
nete mirni, ne preduzimate nista?

— A sta mi preostaje drugo, Eloiz?

— Nego, Bajrone, sta je bilo sa Do-
kom Holidejem?

- Njega su moji judi ubili.

— Zbog cega? Mogu li konagno da sa-
znam celu istinu?

— Holidej je bio sa Ajvi i sa Indijan-
cem kada su do njih stigh moji judi
— objasSnjavao je Bajron Pulok. — Od-
mah je doslo do Zestokog puskaranja.
Cetvorica mojih ljudi je stradalo tom
prilikom. Holidej 1 Indijanac su se bo-
rili kao izbezumljeni. Naravno, nisu
imali Sansi. Ajvi se obradovala mojim
ljudima jer su je spasili. Tvrdi da ju
je Indijanac odveo silom. On i Dok su
najverovatnije Zeleli da njenom uce-
nom izvuku novac.

Ove lazi je Eloiz Hart prihvatila bez
rezerve. Cak je cela prifa uticala na
njen gnev 1 mrznja prema Ajvi Mejo
dobije jos vece razmere, ukoliko je to
uopste bilo moguce.

~ Ta podla, pokvarena vestica! - sik-
tala je lepa udovica. — Celu stvar je ve-
oma vesto okrenula u svoju korist!

— Pa nije tek tako nazvana ,Lukava
Ajn1”. Poznata je kao takva - kiselo
se smesio Pulok. — Vidite 1 sami, Elo-
iz, nama su ruke vezane. Ne mozemo
preduzeti bas nista. Jos bismo ispali
smesni 1 napravili budale od sebe.

Eloiz Hart je prebledela kao krec.
Nekoliko trenutaka je sedela zavalje-
na, sklopljenih ociju.

S5

- — Jedan konjak, mozda? ~ pitao je
Bajron pun saucesca. Jos nije zavrsio

recenicu 1, vec je sipao pice.
- Zahvalila se 1 ispila Zestoko pice. Ne-

Sto malo boje vratilo joj se u obraze.

Bilo je to za nju gorko saznanje, tezak

poraz. Sve nade je polagala u Doka

Holideja jo§ od samog pocetka, a sada
Je sve propalo pa je mora_la da se udru-
Zi sa Pulokom. '

 Medutim, kako sada izgleda potvr
dilo se da je radila i u tom slucaju
brzopleto i prenaglieno. Nepravedno
je optuzila Holideja koji je ipak uce-
stvovao u otmici Ajvi. Vec je bio ucinio
prvi korak u pravcu hvatanja Ajvi po
njenom zahtevu, kada je ona pohitala
da trazi savezniStvo Bajrona Puloka.
Ajvi Mejo je veé bila u njegovoj vlasti
1 on je hteo da je sredi na samo njemu
znan nacin. _

Sada je Dok Holidej, na zalost, mr-
tav. A Ajwn, ta prepredena vestica, je
ponovo bila na slobodi. i

Da samooptuzivanje bude joS teze,

- Eloiz Hart je bila uverena da je njen

najljuci neprijatelj, lukava Ajvi, prosla
nekaznjena upravo njenom Krivicom.
— Nista se tu ne moze izmeniti, Eloiz
— uveravao je Pulok. — I meni je zbog
toga svega prokleto Zao. Medutim,
morate znatl da protiv Ajvi nema ni-

‘kakvih cvrstih dokaza.

Eloiz Hart ga je posmatrala kao da

e veruje u ono Sto cuje.

— Morac¢emo, draga Eloiz, da saceka-
mo povoljniju priliku!

Eloiz Hart je dozvolila da joj natoci
jo§ jedno picé. Posto ga je ispila, rekla
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je odluéno — U tom sludaju, meni osta-
je samo jedno!

— Sta smerate, Eloiz?

— To cete vec videti, kada se bude
dogodilo! —
nije preostao drugi izbor. — Rekavsi to,
ustala je i uputila se prema vratima.

— Laku noé, dZentlmeni —
je 1 ponosnog drzanja 1zasla 1Z kance
larje.

Pripadala je ono;| vrstl zena kole u
svojoj neutoljivoj mrZnji nisu u stanju
da smisle bilo Sta razumno.

Eloiz Hart je htela 1 naumlla da ublje
Ajvi, smatrajuci je najopasnijim nepri-
jateljem. .

To je Bajron Pulok 1 slutio, ali je mir-
no kao i uvek izdao uputstva za taktic-
ko delovamje. Njime je sudbina Eloiz
Hart trebalo da bude zapecacena.

IX

Kampos Barera je poveo Cetvoricu
momaka. Bili su to brizljivo odabrani
revolverasi. Po njegovom misSljenju,
taj broj je bio vise nego dovoljan. Hteo
je, medutim, da se prvo uverl da h je
Dok Holidej zaista mrtav. Ako je pre-

ziveo puskaranje, morao je biti ranjen.

A onaj prokleti Nizoni je vec dobio svo-
je. Mozda se negde usput nasla neka

dobra dusa da ga pokopa. No, Kampos
Barera je bio temeljan covek. Prvo je

odjahao do mesta gde je Nizoni izne-
nadio Ajvi. Tamo je brizljivo pretrazio
tragove. Uostalom, bio je izvidac, sto
znaci da ih je ¢itao kao knjigu.

‘kazala je ledeno. — Meni

pozdravila
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Nasao je i dvojicu ubijenih revolvera-

- sa ispod kamenja. Zahvaljujuci tome,

uspeo je priblizno da sastavi mozaik,
da zakljuéi §ta se na tom mestu zbilo.

Dok i Ajvi su sa ranjenim Indijancem
odjahali odatle. Upravo su te tragove
sledili i razbojnici. Protekla su dva
dana u dugom 1 napornom jahanju.
Pet surovih momaka stiglo je na do-
mak farme porodice Mejo. Kretali su
se oprezno kao vukovi lutalice. Niko
od farmera nije primetio da su tu u
blizini. _

Uvede, kada je mrak veé poeo da
se spusta stigli su u udoljicu u kojoj
se doslo do borbe 1 u kojoj je navodno
poginuo Dok. -

Videli su Sest grobova, ali je to kod
Barere samo izazvalo prezriv osmeh.
On je vec¢ nesto naslutio. NeSto sasvim
odredeno.

— Otkopavajte! — naredio je svojim
ljudima. - _

Banditi su poslusali gundajuéi.
Medutim, nije trebalo previSe da se
trude, jer je njihov voda pokazao sa
nepogresivim predosecanjem na dva
prazna groba.

Sada je sve bilo jasno.

— Prokleti lupezi! — uzviknuo je Bare-
ra. — Bas to sam 1 pretpostavijao. No,
neka im bude, dozZivece iznenadenje
kakvo im do sada verovatno niko nije
priredio.

—~Znas liti uopste gde su oni? ~ pitao
je Jedan od momaka. .

Kampos Barera ga odmeri sazaljivo.

— Glupane jedan!

— Ti mislis da su na farmi?
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- A gde bi inace ._111 do sto davola'
Nocas ¢emo ih poset1t1 1 narawm iz
Siti tople olovne pozdrave.

Takva opaska je 1zazvala spontani
smeh. Iako je njome izrecena presuda
na smrt ljudima koje nisu ni poznavali
1zuzev Nizonija, ra.zbOJmmma. je to bilo
smesno.

Momci 1pak nisu bili sigurni da 11 se
ta] ,olovni pozdrav” odnosi samo na
Doka 1 Nizonija ili ne. Zbog toga je je-
dan upitao — A Sta sa farmerima?

Kampos Barera je nacinio pokret
rukom koji je sve objasnio. Uperio je
paléeve prema zemlji.

— To bi moglo da uskowvitla veliku
prasinu — upozorio je drugi. Ima ovde
u okolini 1 drugih farmi.

— Pa sta? Pre nego sto ti tupavi se-
ljaci bilo Sta primete, mi ¢emo vec biti
1za ,,sedam brda 1 dolina”. A sada me
slusajte dobro. Evo mog plana...

Bio je to paklen: plan. U njega je
ukljucio sve pojedinosti. Nista nije
prepustio slucaju. Moralo bi se dogo-
diti cudo da toj grupi ubica iko sa far-
me Mejo umakne i izvuce Zivu glavu.
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Bilo je oko deset sati uvece. Jedan
jahac je zaustavio konja na farmi Me-
jovih, u dvoristu ispred f armerske
kuce. _ _

— Helo, budite pozdravljeni! — dowvi-
knuo je jahac ne silazeci s konja. Bio
je to uobicajen pozdrav u ovakvim si-
tuacijama i u ovoj zemlji gde noéni po-
setioci uglavnom nisu bili dobrodosli.
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U farmerskoj kudi je jo§ uvek gorela
svetlo. Kroz jedan od prozora se moglo
videti uniitradninst jednostavno urede-
ne dnevne sobe. Tn_ oveka sedeia st
za stolom i igrala karte. Cetvrti Sovek
je sedeo u naslonjaci-i Citao knjigu.
Bio je to sedokosi otac farmer.

Rekao je nesto svojim sinovima. Sva
trojica su spremno ustala i posla na-
polje da pozdrave i docekaju kasnog
putnika. Ni jedan od njih nije nosio
oruzje. Medutim, kada su stupili u
hodnik, kako je pretpostavljao ,kovac
ovog paklenog plana”, izvida¢ Kam-
pos Barera, sigurno ¢e predostrozno-
sti radi uzeti sacmarice.

Jahac u dvoristu je to znao, racunao
je s tim, jer je poznavao navike takvih
ljudi. zaista sinovi farmera su drzali
sacmarice u rukama kada su stupili
na verandu.

— Dobro vece — pozdravio je jahac. —

Iz daleka sam ugledao svetlost pa sam

pomislio da bih ovde mozda mogao da
prenocim. Mozda u ambaru?

Smeskao se ljubazno. Mladi farmeri
su u meduvremenu spustili sacmarice.
Od ovog stranca je izgledalo da im ne
preti nikakva opasnost.

- Pa 1o je jasno — kazao je Roj Mejo.
~ U nasoj kuci se veoma drzi do go-
stoljubivosti. Smestite svog komja 1
dodite u kucu. Ostalo nam je nesto od
vecere. Sigurno ste gladni. _

— Creva mi vec duze vreme krce — uz-
vrati jaha¢ osmehujuéi se. — Hvala na
pOZivil. |
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Izvukao je desnu nogu iz uzengije i
kliznuo iz sedla tako da bi mu telo zi-
votinje sluzilo kas z5kion. |

10 je bio deo plana, njegov pocetak.
Sve je teklo mnogo jednostavnije nego
Sto je ubica i pretpostavljao.

Onog trenutka kada se maknuo s ni-
sanske linije, glasio je dogovor, ostali
ce izroniti iz mraka i otvoriti vatru.
Tri mladica ce stajati na osvetljenom
prostoru i predstavljati vidljivu metu.
Koji trenutak kasnije ¢e tamo lezati i
neée viSe predstavljati opasnost. Sto
se pak starog farmera tice, s njim Ce
sve obaviti jos lakse, po kratkom po-
stupku.

Plan je bio da prodru u kucu i da dvo-
jicu ranjenika za kojim su u stvan i
tragali, likvidiraju u posteljama.

Ubice su znali da se dvojica ranjeni-
ka nalaze u jednoj od soba na spratu.
Lezahi su tamo, dok su ih ukucani ne-
govali. Pun sat su dvogledom posma-
trali kako jedan od sinova farmera
ulazi u tu prostoriju noseci posluzav-
nik s hranom. Spustio je posluzavnik
na sto, onda prinosio tanjire, prvo levo
pa desno, jer su se tamo nesumnjivo
nalazile postelije smestene uz zidove.
Od tada je Kamposu Bareri 1 njegovim
ubicama bilo jasno da su ranjenici u
kuci farmera Mejo.

Norbert Hanter, tako se zvao ,gla-
snik smrti”, toboZ bezazleni noc¢ni po-
setilac ove farme, nije sasvim kliznuo
iz sedla kada je pucnjava pocela. Is-
paljemi su prvi meci. Svetlost koja je
1zbijala iz cevi dolazila je spolja izvan
dvori§ta. Norbert Hanter se sagnu i
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potegnu revolver 4z bi pucao tek kada
prodre u kuéu, tj. kada smow farmera

 budu pokosSeni.

Culi su se pO‘VlCl trojice MEJO i na
svoje uzasavanje i zaprepascenje lu-
pez iza konja primeti da je samo je-
dan od trojice brace pogoden. Ostala
dvojica su se povukla u kucu i Zestoko
pucala iz svojih samarica. _

U svom uzbudenju, Norbert Hanter
nije primetio da se dogada nesto sa-
svim neobi¢no. Naime, nisu pucali
samo Clanovi njegove grupe.

U istom trenutku kada je blesnula
prva svetlost iz cevi oruzja pritajenih
ubica, odjeknuli su pucmji i sa jednog
prozora na spratu farmerske kuce.

Strelac ili vise njih sa gornjeg prozo-
ra koristili su odblesak 1z napadacevih
oruzja kao sigurne mete. Uostalom, to
je bio jedini nacin pogoditi nekog koga
je no¢ inace prikrivala. I Nizoni i Holi-
dej su ofigledno imali bogato iskustvo
u ovakvim noénim obraCunima.

Sve se to odigravalo u veoma krat-
kom vrementit. U pitanju je bilo nekoli-
ko sekundi, najviSe minut. No, niko od
ucesnika ovog puskaranja nije imao
vremena da razmislja koliko okrsaj
traje. |
‘Norbert Hanter je upravo pritréao
osvetljenom prozoru dnevne sobe i na-
niSanio na starog farmera koji je na-
ravno ve¢ odavno ustao iz naslonjace.
Uprkos tome, bio je vidljiva i sigurna
meta ubici koji se prikrao neprimecen.
Bar je tako mislio. Vec¢ je zgrcio kazi-
prst na okidacu kada u istom delicu
sekunde njegovo lice postade ukoce-
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na maska. Bio je kao okamenjen, a na
slepoocnici se mogla videti mala crve-
na rupa. Pao je kao poseceno drvo ne
dajuci glasa od sebe.

Sa gornjeg sprata odjeknuse ]edan
za drugim mnogobrojni pucnji, a onda
odjednom zavlada tisina.

Holidej i Nizoni sidoSe niz stepemce.
Bili su bez odece do pojasa, jer su im
grudi pokrivali debeli zavoji.

Stari farmer 1 dvojica njegovih sinova
su1 upravo uvlacili naymladeg u dnevnu
sobu. I Roj Mejo, sredn;ji sin, je bio ra-
njen u rame. Koristio se samo jednom
zdravom rukomi.

Niko nije obracao paznju na Nizoni-
ja, 1na Holideja. Bili su suviSe obuzeti
onim $to im se dogodilo.

— On je ziv — kazao je star1 farmer.

— Momce, Ziv Sl...

- Vilfred je jako krvario, ali je Holidej
brzim pregledom procenio da ce se
izvuci. Taj momak je u nesreci koja ih
je zadesila ipak imao i srece.

Holidej 1 Nizoni su izash iz kuce.
Kroz noc¢ su se culi jauci i jecanje. Po-
sle izvesnog vremena su nasli Kampo-
sa Bareru. Bio je ranjen i jedini koji
je preziveo ovaj okrsaj. Odvukli su ga
preko dvorista do kuce, a onda u dnev-
nu sobu. Razlozi za ovakav postupak
nisu bas bili saosecanje i briga. Treba-
lo je saznati nesto od ranjenika, nesto
sto bi ih uputilo na pravi trag i pomo
glo 1m.

U dnevnoj sobi su dvojica nepovrede-
nih 1z porodice Mejo upravo previjali
najmladeg, Vilireda. Roj je, cekajuci
da na njega dode red, pritisnuo Cistu
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krpu na ranjeno rame koje je takode
krvanlo.

Dok 1 Nizoni pustiSe tesko ranjenog
Bareru da klizne na pod. Bio je dva
puta pogoden u grudi Sto je govorilo
da nema vise nade za njega. Nece se
izvuci.

Kampos Barerao je to znao i sam.

— Nemojte se truditi — s mukom je re-
kao isprekidanim glasom. — Sa mnom
je gotovo. No 1 v1 ste ubrzo na redu.
Gazdi niko ne uspeva da umakne.

— Sta je sa Ajvi? — pitao je Nizoni.

— Sta ste uéinili s njom?

RazbOJmk 1ako vec na pragu smrti,
razvuce lice u grimasu koja je trebalo
da bude osmeh. Ni traga od straha na
njegovom licu, 1ako je znao da mu se
ostatak Zivota moze vec brojati minu-
tima.

— Sta je sa njom? Pa to vi veoma do-
bro znate. Za sada, to jest, za neko
vreme joj se nece dogoditi nista. Ali
ona druga, ona plavusa iz Lejtona, nju
ce gazda poslati u vecna lovista. Moz-
da vec i jeste.

Disao je sve teze. Gotovo se moglo
videti kako mu zZivot istice iz-tela.

— Eloiz Hart? — iznenadio se Dok, ne
mogavsi da poveruje svojim usima.

— Jesi 1i mislio na nju?

— A na koga drugog? — prosaputa Ba-
rera jedva cujno. — Zahvaljujuci njoj
su tako brzo saznali sve 1 usli vam u
trag. Ona je poslala jednog svog Cove-
ka da te prati. Bila j ]e ubedena da sije
t1 1zdao.

— I tako je postala saveznik Bajrona
Puloka.
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Grimasa nalik na osmeh nijje silazila

sa lica samrtnika.
. —Ona ga cak smatra prijateljem k011
joj misli dobro. Bice to za nju odvrat-
no osveSéenje. Cuo sam ono $to su
gazda i Koen govorili o njoj. Eloiz ce
biti likvidirana isto kao Ajvi, ali ova
druga kas...

Osmeh je isc¢ezao sa Barermog lica.
U o¢ima nije viSe bilo sjaja. I one su
se ugasile kada 1 sam Zivot u njemu.

Dok je ¢uo 1 saznao dovoljno. Laga-
no se uspramo Pogledao je Indjjanca
upltno

— Sta ti misli$, Nizoni?

— Ne bismo smeli da to odlaZzemo 1
gubimo vreme. I ti tako mislis, zar
ne?

— On sada joS ne raCuna s nama —
zakljuci covek iz pustolov. — Osecas li
se 1 ti dovoljno sposobnim?

— Sve zavisi od tebe, Holide;.

— Kada cemo odjahati?

— Odmah!

Stari farmer Irvin Mejo im pride.

—Ja znam Sta vi smerate - rekao je.
— To bi bila ludost. Taj put nikako ne-
Cete izdrzati, o borbi da i ne govorim.
Zar zaista hocete da osudite sebe na
propast?

— Ne smemo dati Bajronu Puloku ni
trenutka predaha! — kazao je Holide;.
— On, ne sme niposto saznati sta se
ovde odigralo. U stvari, on ¢eka po-
vratak svojih ubica i 1zvesta] da smo

likvidirani. Dakle, ne racuna s nama,

s nasim dolaskom. To je naSa velika
prednost. Hajdemo, Nizoni, da poku-
pimo nase stvari!
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Popeli su se zajedno uz stepenice u
svoju sobu, obojica jos prilicno bledi
i upalih obraza. Stari farmer je bio u
pravu tvrdeéi da takav poduhvat nije
razuman da su obojica joS slabi. Me-
dutim, on nije racunao s bitnim ¢inio-
cem, upornoscu i odlu¢noscéu obojice,
bez obzira Sto se joS ni upola nisu
oporavili. No, proverili su jednu veo-
ma bitnu stvar 1 utvrdili da mogu opet
odlicno baratati puskama 1 revolve-
rima. Na borbu pesnicama u svakom
slucaju ne treba racunati, do nje nece
do¢i. Pred njima je bio obracun u ko-
jem ni jedna strana ne sme ocekivati
milost. Ulog je bio suvise visok!

Kada su se vratili u dnevnu sobu,
Vilfred je lezao na sofi, a grudi su mu
bile omotane debelim zavojem. Roj je
sedeo u naslonjaci svoga oca sa zavo-

- Jem oko ramena.

— Otac 1 Kevin su otisli da vam osed-
laju konje, napolju su — saopstio je
Roj. — Otac je uvideo da vas ne moze
zaustaviti. |

— Zasto bi on to uopste i zeleo? — cu-
dio se Dok.

— Svi smo vam mi zahvalni, jer hoce-
te toliko da rizikujete za nas, za nasu
sestru. No, mi éemo celog Zivota imati
razloga da prebacujemo sebi, da nas
grize savest ako vam se nesto dogod1
I m1 onda snosimo krivicu.

— Mi, momce, jasemo po slobodnoj
volji, jer je to nasa odluka.

— Ja jasem zbog Ajvi - kazao je In-
dyanac sumorno. — Ja sam joj to obe-
cao:
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Upravo u tom trenutku se stari far-

mer vratio unutra. éuo je $ta Je Tndi-

janac kazao.

— Nizoni! — zagrmeo je njegov glas.'

— Postoji 1i nesto 1izmedu tebe i Ajvi,
nesto sto ja ne znam?

— Da, mi ¢emo se vencati kada sve

ovo prode — kazao je Nizoni suvo.
Za trenutak je izgledao kao da ce

1zbitl eksplozija. Bio je to prekrupan

zalogaJ za bogobojaZljivog, poboZnog
farmera sa daleke usamljene farme.
Medutim, u poslednje vreme su se do-
gadale prilicno neobiCne, neocekivane

stvarl koje su vec¢ u izvesnom smislu

1zmenill njegove nazore 1 poglede na
zivot. Zbog toga je Irvin Mejo udahnuo
vazduh punim plucima, a na slepooc-
nicama mu nabreknuse zile. Trenutak
kasnije je ispustio vazduh iz pluca, a
ramena mu klonuSe. Bio je to veoma
upecatljiv prizor neme borbe Coveka
koji je jos do pre najviSe dve nedelje
bio znatno drugadiji. TeSkim koraci-

ma prisao je Nizoniju 1 spustio mu, od

rada ogrubelu tesku ruku na rame.

- Za malo da se ponovo ogresim —

kazao je uzbudeno. — No, necu vise
da mislim i Cinim nepravedno. Ako se
vas avoje volite, onda budite srecni
zajedno, jedno s drugim. Imate moj
blagoslov. Saopsti to Ajvi kada...

Nije izrekao misli do kraja strahuju-
¢i da bi njegove reci mogle da skrenu
sudbinu nezeljenim putem.

— Idite s Bogom vas dvojica. Neka
vas njegova milost prati. Mi cemo se
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moliti za vas. To ]e sve S§to mozemo

uéiniti.
 Posle toga je farmer spustio svoje

teske, grube ruke na Dokova ramena

- 1zagledao mu se u celiénosive oci.

— Mnogo srede, mister Holideje. I...
— oklevao je, a onda kao da je podsta-
kao neku skrivenu unutrasnju snagu
i dodao — Voleo bih da mogu da uéinim
nesto da vratim tocak vremena una-
zad 1 izbrisem nesto Sto se na moju
zalost odigralo. Naime, da sam vas

odmah prihvatio i ukazao vam gosto-

primstvo u svojoj kuci, mnogo toga se
ne bi dogodilo. Mogao bih samog sebe
da proklinjem do kraja Zivota...

— To uopste nije potrebno — uveravao
ga je. — Vi ste u mojim ocima posten
covek pun lepih osobina. Verovatno
bih 1 ja da sam bio na vasem mestu
postupio isto kao vi. Niste ni mogli
drugacije. U stvari, vas je takvim uci-
nio bol. No, sada ste Mnogo stosta
uvideli. Ostajte zdravo, mister Mejo!

~ Budite zdravo vas dvojica, to je
najvaznije!

| * ok ok |
Nesto kasnije su Dok i Nizoni jahali
kroz no¢ u pravcu severa. Najveéi deo
puta su polako jahali. Samo su povre-
meno pustali konje da krenu umere-
nim kasorm. Jedino nisu terali konje
u galop. U tom slucaju bi se njihove
tek zaceljene rane mogle da otvore,

- da prokrvare. Vec¢ sam put po sebi bio

je veoma rizican poduhvat. Da se i ne
pominje ono stc su imali na umz, ono
sto su smerali.
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Bile su u jednoj gotovo praznoj pro-
storiji podruma Ajvinog hotela. - Isto;
onoj u kojoj je nedavno ubijen Serif
Terens Romero i to na groza.n SUrov
nacin.. -

Ajvi su te scene stalno bile pred OCi-
ma. Znala je da ¢ée skoro i nju snaci
nesto slicno. Ocajna, lezala je na tvr-
doj dasci koja joj je data kao lezaj 1
gledala u prazno.

Na drugoj tvrdoj drvenoj postelji se-
dela je Eloiz Hart. I u njenoj glavi su
se motale slicne misli. Osecala se isto
tako kao 1 Ajvi. Ove dve zene postale
su igrom sudbine zrtve 1 sapatnice.

Dva dana je proslo od kada je Eloiz
Hart upala kod Ajvi u njene privatne
odaje u hotelu van sebe od gneva 1
mrznje. Divlje optuzujuce reci bacila
je u lice svojoj navodnoj neprijateljici.
Doslo bi mozda cak do mnogo zZeSce
rasprave 1 fizickog obracuna da Ajvi
nije sve saslusala izuzetno strpljivo.

Posle toga je govorila Ajvi. Eloiz

Hart je tada slusala veoma strpljivo,
Sto se nije moglo u prvom trenutku
ocekivati. Bila je zapanjena vec posle
prvih reci. Nije mogla da shvati ni da
poveruje. Ajvi je najzad uspela da ube-
di lepu udovicu. Njoj je napokon pala
koprena s ociju. To, medutim, u ovom

poloZaju, u zaklju¢anom podrumu nije

moglo da joj pomogne. Nijje im mnogo
moglo pomom ni to Sto su odlucile da
se povezu i sklope savez protiv Pulo-

ka.
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Dve zatocene zene nisu imale priliku
da kuju planove. Bajron Pulok 1 Koen
uleteli su unutra i obrusili se na dve
zene. Vukli su ih surovo, a zatim ve-

- zali. Posle toga su kriSom, tajno spu-
Stene u podrum u prostoriju gde je i
- savezni Serif okoncao Zivot. Bila je to

vec treca no¢ u podrumu, pa dve ne-
srecnice nisu viSe nalazile reci da jed-
na drugu hrabre ili tese.

Bile su osudene na smrt. Sada je
samo bilo pitanje vremena kada ce

Bajron Pulok svca]u pretnju sprovestl

u delo.

On im je, istina, i obecao da ce ih pu-
stiti na slobodu kada mu budu prepi-
sale svoju imovinu, ali je i to obecanje
bila samo jedna bedna, podmukla laz.

Sada je hfeo da ih muci tako dugo
dok ne budu dobrovoljno potpisale do-
kument o predaji imanja 1 joS molile
za oslobadajuci metak. Inace, mogao
ih je drZati zatoGene godinama, da kao
zivi leSevi provedu ostatak zivota u
ovom podrumul.

Oni koji su samo znali Bajrona Pulo-
ka kao kicosa i dZzentlmena nikada m
u snu mu ne bi mogli pripisati toliku
surovost. Na zalost, Ajvi je znala ka-
kav je on. Ne samo znala, nego 1 ose-
tila. Sada je to bilo tragicno saznanje 1
za Eloiz Hart. Bilo je zaista bestijalno
koliko se taj zloCinac nasladivao nji-
hovim patnjama i njihovim oCajanjem.

U meduvremenu je odustao 1 od bra-
ka sa Ajvi. Taj plan je napustio pod
uticajem svog bliskog prijatelja Koe-
na. Smatrao je mnogo sigurnijim da
toj lukavoj Ajvi ne pruzi viSe nikakvu
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$ansn nego da je hlmdua Stalno je

podsecao Puloka na ono S$to je zade-

silo prevejanog i surovog Cesa Foksi-

ja. Bududi da je situaciju ve¢ dovoljno
¢vrsto drzao u rukama, nije bilo tesko
promeniti odluku i jednostavno osu-
diti Ajvi na smrt, ne misleci na bilo
¢iju reakciju i primedbe. Nije morao,
tvrdio je Koen, praviti guzvu, bilo je
nepotrebno i samo vencanje.

~ Za sve sam ja kriva - jadikovala je
Eloiz. — O bozZe, trebalo je da slusam
svoja osecanja. Imala sam poverenja
u Holideja. A onda sam uobrazila da si
se udruzila s njim i da zajednicki pri-
premate neka zlodela. Sve je izgledalo
tako kao da si ti otrovni pauk koji ne-
zaustavljivo plete svoju otrovnu mre-
zu, Ajvi!

— Prestani konacno sa tim, Eloiz! -
jeknu Ajvi. — Ne mozemo da vratimo
vreme unazad da ucinimo tako kao da
se nije dogodilo nista. Ne mogu vise da
podnesem da slusam te silne prekore 1
optuzbe koje upucujes samoj sebi. Uo-
stalom, nisi nista vise kriva za sve od
mene same. | ja sam pala na njegove
price, lazi i prevare. To se jednostavno
ne moze ni poreci, a ni izmeniti. Mora-
mo se pomiriti s tim 1 gotovo.

~ Kada bi bar Holidej bio u zivotu! —
uzdahnu Eloiz Hart. |

— On je mrtav — kazala je Ajvi s ne-
skrivenom gorcinom. — Videla sam
svojim ocima kada je pao pogoden.

~ A onaj Indijanac, Sta je s njim? Sta
je s Nizonjjem?

~ On lezi ranjen na nasoj farmi.
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— Na farnn tvoga oca 1 tvoje brace?
Sta. je s njlma? Ipak Il]lh su cetvorica,
koliko znam. -

~— Oni su Jednostavm pobozni ljudi i
bili b1 potpuno nemocm protiv Bajrona
Puloka.

— Znaci moramo se jednostavno pre-
pustiti sudbini? Ja to jo§ uvek ne mogu
da shvatim, niti da poverujem.

Jedna vrata zaskripase, jer su Sarke
bile zardale, a zatim se ¢uo metalni
tresak. Hladan vazduh, promaja, osvo-
ji prostoriju u kojoj su se nalazile dve
zarobljenice. Zadrhtale su od hladno-
ce, jer gotovo 1 nisu imale odece na
sebi. Bolje receno, njthovu odecu su
predstavljale dronjci! Vec su im neko-
liko puta nasilno skidali odecu da bi ih
zlocinci mudili i silovali.

Verovatno su 1 sada dolazili da 1h ki-
nje 1 obeshrabruju. No, obe zZene kao
da su potpuno otupele, to im vise nije
skoro niSta znacilo. Predale su se sud-
bini, postale krajnje apaticne.

Dosli su noseci baklje i fenjere. Sve-
tlost u ovoj prostoriji je delovala goto-
vo avetinjski. Dve nesrecnice u nemo-
gucnosti da se brane ili odupiru, nisu
ni podigle pogled.

- Podrugljiv smeh se zaorio prostorn-
]om Tu su stajali Bajron Pulok, Koen
"1 jo§ Getvorica pladenih revolveraSa.
Pulok im se obratio podsticuci ih na
najgore — Hajde, momci, pokazite im
sada kakvi ste muskarci - rekavsi to,
Bajron Pulok se grohotom nasmejao,

‘a gotovo prazna podrumska proston]a

je odzvan_]ala
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Ostavili su konje ispred grada. Nizo-

ni se mnogo bolje snalazio, jer je po--

znavao grad. U velikoj kuci koja je pri-
padala Ajvi, ni jedan ugao mu nije bio
nepoznat. Osetio je laku jezu ulazeci
kroz prozor na zadnjoj strani zgrade.

Vec puna dva sata su motrili na grad,
a narocCito na Ajvin hotel. Nizoniju je
sada sve bilo jasno. Bio je siguran
kako se odvyjaju stvari. Ajvinije bila u
svom stanu na gornjem spratn. Tamo
su bile neke druge osobe. Stekao je
utisak da Bajron Pulok gleda na ,Xvin
Ajvi” hotel kao na svoje vlasnistvo. Za
sada se, kako je cenio Holidej, Nizoni
ponasao pribrano 1 oprezno. Medutim,
poznavao je Indijance, pa je straho-
vao da nesto ne izazove njegov gnev
1 spontanu akciju, sto bi moglo da im
oteza, ako ne i pokvari plan. S luka-
vim protivnikom trebalo je lukavo 1
oprezno postupati.

Za Nizonija je to znaéilo samo jedno,
Ajwn je bila u podrumu. Tamo je narav-

no bila zakljucana. Tamo gde je pre

kratkog vremena bio ubljen saveznl
Serif. Upravo ubistvo Serifa, Terensa
Romera bio je razlog Sto je u ovom
Indijancu secanje na taj dogadaj iza-
zivalo nelagodnost 1 mucninu. Nesto
se u njemu opiralo protiv silaZenja u
podrum, jer je u njegovom narodu po-
stojalo verovanje da duse mrtvih dugo
jos borave nemirne i u stalnom pokre-
tu na mestu gde su njihova tela pala
nasilnom smrcu. Donosilo je nevolje,
pa 1nesrecu vratiti se na takvo mesto,
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- po gotovo ako se prisustvovalo samom

cinu ubljan]a
Nizoni je bio tu, pnsutan On j Je b10
saucesnik, ali o tome nije Doku kazao

~ni re¢. U oCima Coveka iz Dzordz:qe

morao je ostati hrabar momak koji je
pukom slucajnoscu — naleteo na Baj-
rona Puloka.

Izgledalo je da mu Holidej veruje sve.
Sto se Induanca tice, on sam je dosao
do uverenja da je na najboljem putu
da sahrani svoju mracnu proslost. Da
pocne nov, lepsi 1 naravno bolji zivot.
Cak kao da nije viSe bio svestan ili nije
bar dovoljno, koliko je razbojnistava i
zloCina pocinio u svom zivotu. Za nje-
ga je sve to bilo izbrisano. Hteo je da
bude tako, pa je snaga njegove Zelje
potisnula sve.

Sada, medutim, silazeéi uzanim ste-
penicama u podrum, sve intenzivnije
se secao ubijenog Serifa. On mu nije
vise izlazio iz glave. Osetio je kako mu
se kosa dize na glavi, pa je 1Sao ispred
Doka zastajkujuéi i oklevajudi. Dok,
naravno, nije znao razlog. Tumacio je
to Indijancevom opreznoscu i povre-
menim osluskivanjem.

Ugledali su treperavu svetlost baklj,
znak da je opasnost veoma blizu. I bila
je. Hodnikom je trenutak kasnije odje-
knuo neobuzdan, divlji smeh Bajrona
Puloka.

Nekoliko sekund1 kasmje se hodni-
kom prolomio vrisak dveju Zena od ko-
jih je 1 Holideju, a 1 njegovom pratiocu
krv pocela da se ledi u zZilama. Bio je
to onaj prelomni trenutak od kojeg je
Dok strahovao. Navaho je zaskrgutao
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zubima 1 pojurio, ustremio se u pravcu
iz kojeg je dopirao Pulokov smeh ne
obaziruci se na to Sto su ga mogli cuti.
Opreznost je bila odbacena, ostala je
samo mrznja i slepa Zelja za osvetom.

Holidej je naravno pokusao da ga : zZa-

drzi, ali bez uspeha.

Kao razbesneli bik ustremio se Nizoni
sve do kraja uzanog tajnog hodnika i
stigao do glavnog prostranog podrum-
skog dela jako osvetlj enog fenjerima 1
bakljama.

U celiji koju su zatvarala vrata s re-
setkama, obe Zene su bile vezane za
stubove na neopisivo surov nacin. Ve¢
i sam nacin na koji su bile vezane mora
da im je izazivao paklene bolove.

Nizoni je bio van sebe.

Dok Holidej bi prvo pozvao razbojni-
ke da se predaju, no Indijanac je pucao
bez opomene, odmah 1 to uz prodorne
ratnicke povike.

Sest lupeZa je odgovorilo vatrom.
Reagovali' S brzinom zmije zvecar-
preostajalo nista drugo nego da puca.
Svaka opomena, svaka rec bila bi su-
visna. |

U podrumskim prostorijjama su puc-
nji odjekivali kao u klancu, pa je buka
bila nesnosljiva. Izgledalo je kao da ce
se cela kamena konstrukcia svakog
trenutka srusiti. _

Bila je to borba bez milosti. Lavovski
deo borbe pripadao je Nizoniju, Indi-
janci.

Bio je to nestvaran, gotovo avetinjski
prizor. Stajao je tu lako povijen, otvo-
rene kosulje ispod koje su bljestali
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beli zavoji i mahnito pucao iz ,,vincCe-
sterke” naslonjene na bedro.

Meci su ga pogadali, a on se pri sva-
kom pogotku nesvesno trzao, ali nije

padao. Stajao je tako dok njegova

,vincesterka” nije ostala prazna, bez
i jednog metka. Tek tada je klonuo
na kolena. No, jos je uspeo da izvuce
svoja dva revolvera 1 da ih isprazni pu-
cajuci, iako to vise nije bilo potrebno.
Prosto bila je to neka vrsta neobuzda-
ne, nezadrzive erupcije vulkana.

Klecao je nekoliko sekundi sa pra-
Znim revolvenma u rukama 1 gledao
Ajvi.

-~ Ajv, ja...

Lagano je padao licem prema podu.
I Sestorica razbojnika je lezalo tu, ne
dajuci znake Zivota.

Konacni obracun i paklenu pucnjavu
preziveo je jedino Holidej. Oslobodio
je Ajvi 1 Eloiz njihovih veza ostrim no-
zem koji je nosio u sari ¢izme. Obavio
je to brzo.

Nesrecne zene su piljile u njega
kao da pred sobom imaju prividenje.
Samo 1m se osmehnuo da ih ohrabr.
Taj osmeh, je istina, znacio i zadovolj-
stvo S§to mu je jos jednom uspelo da
resi slucaj koji ga je zamalo odvukao
u nistavilo. Izvrsio je zadatak koji mu

je poverio njegov najbolji prijatelj, Va-

jat Erp. Misterija nestanaka dvojice
saveznih predstavnika zakona je re-
Sena kao i iznudene prodaje imovine
1 rudnika.

Tajmim stepenicama, istim onim ko-
jim je stigao ovamo sa Nizonijem, vra-
tii su se u Ajvine odaje. Ona se, ko-
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liko je bilo moguce uredila i naravno
obukla, a onda izdala naredenja da se
poginuli uklone iz podruma. Pruzila je

gostoprimstvo Eloiz Hart 1 omogucila

]0j da se oporavl 1 odmori.

Razbojnici su sahranjeni na Ajvin za-
htev Sto dalje od grada koji je nosio
njeno ime — Mejo Siti..Nosio ga je &a-
sno sve-do Pulokovog dolaska.

Ne treba ni naglasavati koliko je pa-
znje 1 brige bilo poklonjeno Holideju.
Tesko mu je padalo Sto se Eloiz Hart
stalno vracala na svoju krivicu, optu-
zujuci sebe i kajuéi se naravno. Doku
se nekoliko puta zaigrao osmeh na
licu, jer je primetio da lepa udovica
govorl 0 svojoj krivici 1 0 kajanju na-
rocito zustro kada bi ostajali sami, a
Ajw1 odlazila da sreduje neke svoje po-
slove u hotelu.

Eloiz Hart je htela viSe od oprostaja,
htela je Doka Hohideja. Ona, medutim,
nije smatrala da time ugrozava Ajvi,
jer je vlasnica ovog malog grada bila
duboko pogodena Nizonijevom pogibi-
jom 1 odlucila da njegovo telo prebaci
do farme svojih roditelja 1 tamo ga sa-
hrani kao Clana porodice. Smatrala je
da mu to duguje.

Markantm pustolovikockar objasmo
je Eloiz Hart da je obecao Mejovima
posetu 1 da Ce pratiti Ajvi, a i Nizoni-
jeve posmrtne ostatke do ranca. Nije,
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’ naravno, popalio sve mostove, uverio

je udovicu da ce za koji dan kada se
odmori-1 oporaw doci kod nJe u Lej-
ton. .

Put do farme j je uglavnom prosao u
cutanju. Indijanac je prebacen taljiga-
ma koje su pratili Dokov i Ajvin komnj.
Uprkos uspesnom izbavljenju 1 kraju

-strahovlade Bajrona Puloka, tokom
‘puta su govorili veoma malo. Dok je

ipak iskoristio da obavesti Ajvi o oCe-
vom oprostaju i blagoslovu koji je dao
za njihovo vencanje, Ajvino 1 Nizonije-
vo. Ona je samo okrenula glavu i nad-
lanicom obrisala o€i. _

Nizoni je zaista na farmi Mejovih
sahranjen kao clan porodice, ¢astan 1

- uvazen covek. Irvin Mejo je na njego-

vom grobu citao poglavlje iz biblije.

Posle tr1 dana gostoprimstva 11zuzet-
ne paznje, Dok je krenuo na put. Ajvi
mu je srdacno stisnula ruku i pozelela
srecu. Znala je da ide u Lejton. Istina,
verovala je da se uputio u posetu Eloiz
Hart. .

Dok to nije krio. ]edmo Je precutao
da je Lejton mesto 1z kojeg prema do-
govoru sa Vajatom Erpom treba da po-
salje izvestaj guverneru i da tu saceka
uputstva za novi zadatak. Cinjenica

- da je bas tu zivela lepa i strasna Elo-

iz Hart znacilo je samo jedno — spojiti
prijatno sa korisnim!
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